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Zakon ¢. 164/2013 Sh., o mezinarodni spolupraci
pri sprave dani a o zmene dalsich souvisejicich
zakonu,

ve znéni zékonného opatreni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zdkona ¢. 105/2016 Sb., ¢. 188/2016 Sb., ¢. 92/2017 Sb., ¢. 305/2017 Sb., ¢. 80/2019 Sb., ¢. 299/2020
Sb., €. 343/2020 Sb., €. 386/2020 Sb., ¢. 527/2020 Sb., ¢. 373/2022 Sb. a ¢. 280/2024 Sb.

Jaka vyznaceni jsou v textu tplného znéni:

® obycejné ¢erné pismo - zakladni text vcetné vSech novel z predchozich let

= Jezaté pismo - redakéni pozndmky, upozornéni na dfive zruSené pasaze bez preznaceni nasledujicich pismen nebo odstavei apod.

CAST PRVNI
MEZINARODNI SPOLUPRACE PRI SPRAVE DANI
HLAVA |
OBECNA USTANOVENI
§1
Predmét Gpravy

(1) Tento zakon upravuje postup a podminky, za nichz spravce dané spolupra-
cuje s prislusnymi organy jinych statd, a to
a)  vsouladu s predpisem Evropské unie upravujicim spravni spolupraci v ob-

lasti dani” ve vztahu k jinému ¢lenskému stétu Evropské unie (déle jen ,,jiny
¢lensky stat“), nebo

b)  na zdkladé mezinarodni smlouvy v oblasti dani, ktera je soucasti pravniho
tadu Ceské republiky (déle jen ,mezinarodni smlouva®), ve vztahu ke sta-
tu nebo jurisdikci, s nimiz byla mezindrodni smlouva uzavtena (dale jen
»smluvni stat®).

(2) Mezinarodni spoluprace pri spravé dani (dale jen ,,mezinarodni spolupra-
ce“) se poskytuje nebo ptijima ve formé
a)  vymény informaci na zddost,

b)  automatické vymeény informaci,

c)  vymény informaci z vlastniho podnétu,

d)  dorucovani pisemnosti,

e)  ucasti pti tkonech, dil¢ich fizenich nebo jinych postupech spravce dané,

f)  provadéni soubéznych danovych kontrol,

g)  provadéni spole¢nych danovych kontrol.

(3) Informacemi se pro ucely tohoto zdkona rozumi informace, u nichz muze
spravce dané diivodné predpokladat jejich vyznam pro spravu dani. Pro ucely vy-
mény informaci na zddost postaci, ze se dozadujici kontaktni misto domniva, ze
v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi predpisy existuje rozumnd moznost, Ze je
informace vyznamna pro spravu dané ur¢eného nebo uréitelného danového sub-
jektu a je opodstatnénd pro ucely Setfeni.

(4) Dani se pro ucely tohoto zakona rozumi
a)  penézité plnéni, které zakon oznacuje jako dan,

b)  mistni poplatek,

c)  penézité plnéni obdobného charakteru jako penézité plnéni podle pismene a)
nebo b) ulozené jinym c¢lenskym stitem nebo jeho tzemnim nebo spravnim
celkem, nebo

d)  penézité plnéni stanovené mezinarodni smlouvou s vyjimkou povinnych pii-
spévki na socialni pojisténi.

(5) Podle tohoto zakona se nepostupuje pri
a)  vzajemné pomoci mezi prislu§nymi staty v trestnich vécech,
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b)  mezindrodni pomoci pti vyméhani nékterych finan¢nich pohledavek, nebo
¢)  mezinarodni spolupraci pti spravé dani v rozsahu, v jakém ji upravuje pfimo
pouzitelny piedpis Evropské unie.”
(6) Na zakon upravujici zamezeni dvojimu zdanéni ve vztahu k jurisdikei, kterd
neni statem, se pro ucely mezinarodni spoluprace pti spravé dani hledi jako na me-
zindrodni smlouvu podle odstavce 1 pism. b).

§2
Jiny stat a jeho kontaktni misto

(1) Jinym statem se pro tcely tohoto zakona rozumi
a)  jiny clensky stat nebo
b)  smluvni stat.

(2) Kontaktnim mistem jiného statu se pro ucely tohoto zakona rozumi organ
ptislusny k provadéni mezinarodni spoluprace
a)  vsouladu s ptislusnym predpisem Evropské unie upravujicim spravni spolu-

préci v oblasti dani,” nebo

b)  nazakladé mezindrodni smlouvy.

§3
Vztah k dafiovému fadu
Pti provadéni mezindrodni spoluprice se postupuje podle danového tadu, po-
kud tento zékon nestanovi jinak.

HLAVA I
ORGANIZACNI ZABEZPECENI
§4
Ministerstvo financi

(1) Ministerstvo financi (dale jen ,,ministerstvo®) zabezpecuje provadéni mezi-
narodni spolupréce.

(2) Ministerstvo bezodkladné informuje Evropskou komisi o tom, ktery organ
vykonava ptsobnost tstfedniho kontaktniho organu a ptisobnost kontaktniho or-
ganu; tuto informaci zasle soucasné ptislusnym organtim jinych ¢lenskych stata.

(3) Ministerstvo zverejni ve Finan¢nim zpravodaji organ, ktery vykonava pi-
sobnost kontaktniho organu.

§5
Kontaktni misto
Kontaktnim mistem je stfedni kontaktni organ nebo kontaktni organ.
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§6
Ustfedni kontaktni organ

(1) Generalni finan¢ni feditelstvi vykondva ptisobnost tstfedniho kontaktniho
organu.

(2) Usttedni kontaktni organ zajistuje komunikaci s kontaktnimi misty jiného
statu.

(3) Ustiedni kontaktni orgdn vede seznam kontaktnich orgénti a tento seznam
zvefejnuje zpiisobem umoznujicim dalkovy pristup.

(4) Usttedni kontaktni orgén miize ptevzit vytizeni zadosti o poskytnuti mezi-
narodni spolupréce, i kdyzZ je k jejimu vyfizeni pfislusny kontaktni organ. O tomto
postupu uvédomi tento kontaktni orgdn a informuje doZzadujici kontaktni misto
jiného statu.

§7
Kontaktni organ

(1) Ministerstvo mize povéfit spravce dané vykonem pusobnosti kontaktniho
organu; o tomto povéteni informuje bezodkladné tstfedni kontaktni organ a Ev-
ropskou komisi.

(2) Kontaktni organ je pfi provadéni mezinarodni spoluprace podrizen tstred-
nimu kontaktnimu organu.

(3) Kontaktni organ uvédomi ustredni kontaktni organ o Zadosti odeslané pti-
mo kontaktnimu mistu jiného stdtu nebo o zddosti obdrzené ptimo od kontaktniho
mista jiného statu, jakoZz i o odpovédi na obdrzenou zadost.

(4) Pokud kontaktni organ obdrzi Zadost o poskytnuti mezinarodni spoluprace,
ktera vyzaduje prijmout opatfent, jez nespadaji do jeho ptisobnosti, postoupi zZadost
bezodkladné ustfednimu kontaktnimu organu a uvédomi o tom dozadujici kon-
taktni misto jiného statu. Lhuita pro vyfizeni zadosti stanovend v § 10 odst. 2 nebo
3 zadind v pripadé tohoto postupu bézet prvnim dnem nésledujicim po postoupeni
zadosti tstfednimu kontaktnimu organu.

§8
Spravce dané

(1) Ukony, dil¢i fizeni nebo jiné postupy pti poskytovéni mezindrodni spolu-
préace provadi spravce dané uréeny kontaktnim mistem.

(2) Spravce dané bezodkladné informuje kontaktni misto o provedenych tko-
nech, dil¢ich tizenich nebo jinych postupech a predavd mu nezbytné podklady pro
poskytnuti mezindrodni spoluprace, poptipadé miize prosttednictvim kontaktniho
mista pozadat doZadujici kontaktni misto jiného statu o doplnéni podkladu.

(3) Spravce dané mtize zadat o mezinarodni spolupraci pouze prostfednictvim
kontaktniho mista, kterému preda zpracovanou zadost, popripadé doplni podklady
nezbytné k provadéni mezindrodni spoluprace.

§8a
Zvlastni ustanoveni pro automatickou vyménu informaci

(1) Spravcem dang, ktery provadi tkony, dil¢i fizeni nebo jiné postupy pii au-
tomatické vyméné oznamovanych informaci, je Specializovany finan¢ni urad. Vy-
hledavaci ¢innost a kontrolni postupy pfi této vyméné informaci provadi také jiny
finan¢ni urad.

(2) Spravce dané pfi automatické vyméné oznamovanych informaci predd
ustfednimu kontaktnimu organu informace ziskané na zékladé podaného ozname-
ni.

(3) Spravce dané miize prostfednictvim kontaktniho mista koordinovat s jinym
statem postup pri automatické vyméné oznamovanych informaci.

HLAVA 11l
VYMENA INFORMACI
Dil 1
Vyména informaci z vlastniho podnétu
§8b
Podminky a Ihiity pro vyménu informaci z viastniho podnétu

(1) Kontaktni misto poskytne z vlastniho podnétu kontaktnimu mistu jiného
statu informace, které ma k dispozici, pokud
a) diivodné predpokladd, Ze v tomto jiném staté mize dojit ke zkraceni dané,
b)  danovému subjektu byla stanovena niz$i dan nebo bylo uplatnéno osvobo-

zeni od dané v Ceské republice, které by mohlo vést ke zvyseni dané nebo
vzniku danové povinnosti v tomto jiném staté,

c)  podnikini mezi danovymi subjekty majicimi daiiové povinnosti v raznych
statech je uskute¢niovano ptes jeden nebo vice stati tak, ze mize dojit ke sni-
zeni dané v nékterém z téchto stata,

d)  divodné predpoklada, ze mize dojit ke sniZeni dané ucelovym presunem
zisku mezi spojenymi osobami vymezenymi podle zakona o danich z ptijma,
nebo

e)  divodné predpokladd, ze by poskytnuté informace umoznily zjisténi skutec-
nosti, které mohou ovlivnit stanoveni dané v tomto jiném staté.

(2) Kontaktni misto mutize poskytnout z vlastniho podnétu kontaktnimu mistu
jiného statu informace, které ma k dispozici a které mohou mit vyznam pro spravu
dani v tomto jiném staté.

(3) Informace podle odstavce 1 se poskytuji bezodkladné, nejpozdéji vsak

do jednoho mésice poté, kdy je kontaktni misto ziskalo.

(4) Kontaktni misto v ptipadé, Ze mu jsou sdéleny informace z vlastniho pod-
nétu kontaktniho mista jiného ¢lenského statu, potvrdi jejich prijeti bezodkladné,
nejpozdéji véak do 7 pracovnich dnil ode dne jejich prijeti, a to zpravidla prostied-
nictvim spole¢né komunikacéni sité.

Dil 2
Vyména informaci na Zadost
§9
Postup pfi vyméné informaci na Zadost

(1) Kontaktni misto miize dozadat kontaktni misto jiného stitu o poskytnuti
informaci vztahujicich se ke spravé dani, pokud vlastni zdroje informaci jiz byly
vycerpany nebo by jejich ziskani ohrozilo cil spravy dani.

(2) Ode dne odeslani zadosti kontaktniho mista do dne obdrzeni odpovédi
na tuto Zadost nebo do dne odesldni ozndmeni o ukonceni mezinarodni spoluprace
v dané véci lhiita pro stanoveni dané podle danového radu nebézi.

(3) Na zadost kontaktniho mista jiného stitu poskytne kontaktni misto infor-
mace vztahujici se ke spravé dani, které mé k dispozici. V opaéném ptipadé provede
ukony, dil¢i Fizeni nebo jiné postupy nezbytné k ziskani pozadovanych informaci.

(4) Zadost podle odstavce 1 nebo 3 musi obsahovat alespon tidaje o dvodu
podani zadosti a upfesnéni dozadované informace.

(5) Pokud zadost podle odstavce 1 nebo 3 spociva v poskytnuti informace tyka-
jici se skupiny danovych subjekti, které nelze jednotlivé urcit, musi Zadost obsaho-
vat
a)  podrobny popis skupiny danovych subjekta,

b)  shrnuti vykladu dotéeného pravniho predpisu v oblasti dani a divodu, na je-
hoz zakladé se 1ze domnivat, Ze ¢lenové této skupiny jednaji v rozporu s nim,

c)  vysvétleni o¢ekdvaného pfinosu pozadované informace pro zjisténi, zda do-
$lo k poruseni pravniho predpisu podle pismene b), a

d)  daldi informace o zapojeni tieti osoby nebo jednotky bez pravni osobnos-
ti, které aktivné prispivaji k moznému poruseni pravniho ptedpisu podle
pismene b) ¢leny této skupiny, pokud je to s ohledem na okolnosti pripadu
vhodné.

(6) V zadosti podle odstavce 1 nebo 3 lze dozadat provedeni ukond, dil¢ich
Fizeni nebo jinych postupti nezbytnych k ziskani pozadovanych informaci; toto do-
zadani musi byt zvlast odtivodnéno.

(7) Pokud se kontaktni misto domniva, ze tikony, dil¢i fizeni nebo jiné postu-
py; 0 jejichZ provedeni bylo podle odstavce 6 dozddano, neni nutné nebo je nelze
provést, sdéli to kontaktnimu mistu jiného statu bezodkladné véetné uvedeni da-
vodd.

(8) Pokud nelze vyhovét vyslovné zadosti kontaktniho mista jiného statu o po-
skytnuti originalu pisemnosti, poskytne kontaktni misto jeji kopii nebo stejnopis.

§10
Lhity

(1) Kontaktni misto potvrdi obdrzeni Zadosti o poskytnuti informaci kontakt-
nimu mistu jiného ¢lenského statu bezodkladné, nejpozdéji viak do sedmi pracov-
nich dnt ode dne obdrzeni Zadosti, a to zpravidla prostfednictvim spolecné sité
elektronickych komunikaci Evropské unie (dale jen ,,spole¢na komunikacni sit“).

(2) Kontaktni misto poskytne informace podle § 9 bezodkladné, nejpozdéji
do dvou mésict ode dne obdrzeni Zadosti, a nema-li takové informace k dispozici,
poskytne je nejpozdéji do 3 mésicti ode dne obdrzeni zadosti.

(3) Pokud kontaktni misto nemuize poskytnout informace kontaktnimu mistu
jiného statu ve Ihiité stanovené podle odstavce 2, vyrozumi jej bezodkladné, nejpoz-
déji vSak do tfi mésict ode dne obdrzeni zddosti, o divodech neposkytnuti infor-
maci a o datu, kdy Ize pfedpokladat, Ze pozadované informace poskytne. Informace
poskytne nejpozdéji do 6 mésicti ode dne obdrzeni zadosti.

(4) Lhitu podle odstavce 2 nebo 3 Ize prodlouzit na zakladé dohody kontakt-
nich mist.

§11
Doplnéni Zadosti
(1) Kontaktni misto ozndmi kontaktnimu mistu jiného stitu do jednoho mési-
ce ode dne obdrzeni 7adosti o poskytnuti informaci ptipadné nedostatky v zZadosti
a vyzada si jeji doplnéni.
(2) Lhity stanovené v § 10 odst. 2 zacinaji bézet prvnim dnem po obdrzeni
potiebnych dopliujicich informaci.

§12
Podminky odmitnuti poskytnout informace
(1) Kontaktni misto mize odmitnout poskytnuti informaci, pokud dozadujici
kontaktni misto jiného statu
a)  nevycerpalo moznosti ziskani informaci podle pravniho fadu tohoto jiného
statu s vyjimkou prfipadi, kdy by jejich vycerpani ohrozilo ucel ziskéni téchto
informaci, nebo
b)  neniopravnéno podle pravniho fadu tohoto jiného statu obdobné informace
poskytovat.
(2) Pokud kontaktni misto nemd pozadované informace k dispozici a nemuze
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je zadnym zpusobem ziskat nebo odmitne poskytnout informace z diivodu stano-
venych v odstavci 1, vyrozumi bezodkladné o divodech neposkytnuti informaci
dozadujici kontaktni misto jiného statu, nejpozdéji vsak do jednoho mésice ode dne
obdrzeni zddosti.

(3) Kontaktni misto nesmi odmitnout poskytnuti informaci z divodu, ze tyto

informace nemaji vyznam pro tcely spravy dani v Ceské republice.

Dil 3
Automaticka vyména informaci
0ddil 1
Obecna ustanoveni pro automatickou vyménu informaci
§12a
Vymezeni automatické vymény informaci

(1) Automatickou vyménou informaci se rozumi pravidelné a systematické
poskytovani predem urc¢enych informaci ustfednim kontaktnim organem kontakt-
nimu mistu jiného statu, které probihd v pravidelnych obdobich bez predchozi 74-
dosti.

(2) Automatickou vyménou oznamovanych informaci se rozumi automatickd
vyména informaci, které spravce dané ziskava od osoby ztcastnéné na spravé dani,
a souvisejici ukony, dil¢i Fizeni nebo jiné postupy podle tohoto zakona, bez ohledu
na to, zda jsou ziskané informace poskytnuty do zahranici.

§12b
Predmét automatické vymény informaci

(1) Pfedmétem automatické vymeény oznamovanych informaci jsou informace
oznamované
a) finan¢nimi institucemi,
b)  nadndrodnimi skupinami podnika,
c)  zprostredkovateli preshrani¢nich usporadani,
d)  provozovateli platforem.

(2) Predmétem automatické vymény informaci jsou také informace
a)  podle druhi pijmu a majetku,
b) o danovych stanoviscich s preshrani¢nim prvkem.

(3) Na zaklad¢ mezinarodni smlouvy mohou byt pfedmétem automatické vy-
mény informaci také informace neuvedené v odstavcich 1 a 2.

§12c
Sdélovani informaci Evropské komisi

(1) Ustfedni kontaktni organ sdéli jednou roéné Evropské komisi statistické in-
formace tykajici se automatickych vymén informaci
a)  podle druhii pfijmu a majetku,
b)  oznamovanych finan¢nimi institucemi,
¢)  oznamovanych nadndrodnimi skupinami podniki a
d)  oznamovanych provozovateli platforem.

(2) Ustredni kontaktn{ orgén soucasné se statistickymi informacemi podle od-
stavce 1 poskytne informace o nédkladech, pfinosech a zménach souvisejicich s au-
tomatickou vyménou danych informaci.

§12d
Postup tstredniho kontaktniho organu pii piijimani informaci
Ustfedni kontaktni organ pfijima a pouziva informace od kontaktniho mista ji-
ného statu.

§12e
Mimoradné prodlouZeni Ihity
Vlada muize v rozsahu stanoveném predpisem Evropské unie nafizenim stanovit
prodlouzeni lhiity pro plnéni povinnosti souvisejici s automatickou vyménou infor-
maci s jinym ¢lenskym statem.

§ 12f
Elektronicky ¢inéné podani

(1) Pokud se pri automatické vyméné informaci podani ¢ini elektronicky, lze jej
ucinit pouze prostfednictvim informaéniho systému vefejné spravy spravovaného
za timto ti¢elem organem Finanéni spravy Ceské republiky.

(2) Ukon ucinény jinym zptisobem nez podle odstavce 1 nemd ucinky podéni
ucinéného elektronicky. Ustanoveni danového fadu o dodate¢ném potvrzeni tko-
nu u¢inéného jinym zptisobem se nepouZzije.

(3) Format a strukturu datové zpravy zvetejni Gstfedni kontaktni orgdn zptso-
bem umoznujicim dalkovy pfistup.

§12¢
Dodatecné oznameni

(1) Spravce dané miize vyzvat danovy subjekt k podani dodatecného oznamenti,
pokud tento danovy subjekt nepodal ozndmeni, prestoze tak byl povinen ucinit,
nebo pokud sprévce dané zjisti, ze podané ozndmeni nebo dodate¢né oznameni
neni uplné. K tomu mu stanovi priméfenou lhtitu, kterd nesmi byt kratsi nez 15 dntt
ode dne, kdy mu byla vyzva dorucena. Posledni den této Ihiity nesmi nastat po dni,
ve kterém skondi povinnost uchovéavat doklady.

(2) Ustanoveni tohoto zakona upravujici oznameni se na dodate¢né ozndmenti
pouziji obdobné.

§12h
Dodatecné ohlaseni

(1) Sprévce dané muze vyzvat danovy subjekt k podani dodate¢ného ohléseni,
pokud tento danovy subjekt nepodal ohlasent, prestoze tak byl povinen u¢init, nebo
pokud spravce dané zjisti, Ze podané ohlaseni nebo dodate¢né ohlaseni neni tiplné.
K tomu mu stanovi ptiméfenou lhitu, kterd nesmi byt kratsi nez 15 dnt ode dne,
kdy mu byla vyzva dorucena. Posledni den této lhiity nesmi nastat po dni, ve kte-
rém skonci povinnost uchovavat doklady.

(2) Ustanoveni tohoto zakona upravujici ohldseni se na dodate¢né ohlaseni po-
uziji obdobné.

0ddil 2
Automaticka vyména informaci podle druhii pfijmu a majetku
§13
Rozsah a podminky automatické vymény informaci

(1) Ptiautomatické vyméné informaci podle druht prijmu a majetku se posky-
tuji informace tykajici se osob nebo jednotek bez pravni osobnosti, které jsou podle
pravnich predpisii jiného statu podrobeny v tomto jiném staté zdanéni z divodu
svého bydlisté, stdlého pobytu, sidla nebo mista vedeni, a to podle druhii ptijmu
nebo majetku uvedenych v pfislu§ném predpise Evropské unie upravujicim sprav-
ni spolupréci v oblasti dani® a stanovenych vyhlaskou ministerstva. Spolu s témito
informacemi se poskytne danové identifika¢ni ¢islo nebo jiné obdobné ¢islo této
osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti pouzivané pro danové ucely v tomto ji-
ném state.

(2) Informace podle odstavce 1 se poskytuji pouze o druzich ptijmu nebo ma-
jetku, u nichz jsou informace dostupné. Tyto druhy sdéli Gstfedni kontaktni organ
Evropské komisi a ministerstvu.

(3) Pokud neni stanoveno jinak, poskytuje stfedni kontaktni organ informace
podle odstavce 1 alespon jednou za kalendarni rok, a to nejpozdéji do Sesti mésicti
od konce zdanovaciho obdobi, ve kterém informace ziskal.

(4) Pokud Ceska republika poskytuje informace o jinych druzich pifjmu nebo
majetku, nez stanovenych vyhlaskou podle odstavce 1 jinému ¢lenskému statu
na zakladé jejich vzajemné dohody nebo na zakladé mezinarodni smlouvy, oznami
ustfedni kontaktni organ tuto skutecnost Evropské komisi a poskytne ji tuto doho-
du nebo mezindrodni smlouvu.

(5) Ustiedni kontaktni orgdn maZe sdélit Gstfednimu kontaktnimu orgénu ji-
ného ¢lenského stétu, Ze poZaduje, aby mu nebyly poskytovany informace tykajici
se urcitého druhu prijmu nebo majetku stanoveného vyhlaskou podle odstavce 1;
o tomto informuje Evropskou komisi a ministerstvo.

0ddil 3
Automaticka vyména informaci oznamovanych financnimi institucemi
Pododdil 1
Obecna ustanoveni
§13a
Uvodni ustanoveni
Pfi automatické vyméné informaci oznamovanych finanénimi institucemi se po-
skytuji informace tykajici se osob, na které se v jiném staté vztahuji daniové povin-
nosti a o nichZ jsou informace oznamovany finanénimi institucemi.

§13b
Pojmy
(1) Pokud je pojem pouzity v tomto oddile vymezen v pfipadé automatické vy-
mény informaci

a) s jinym clenskym statem v priloze ¢. 1 k tomuto zakonu, mé vzdy vyznam
dany touto piilohou,

b)  se smluvnim stitem Umluvy o vzdjemné spravni pomoci v daiiovych zale-
zitostech v priloze ¢. 1 k tomuto zdkonu, ma vyznam dany touto piilohou,
pokud mezi timto smluvnim statem a Ceskou republikou neni pouZitelna
dvoustranna mezindrodni smlouva upravujici automatickou vyménu infor-
maci oznamovanych finan¢nimi institucemi,

c)  se smluvnim statem v mezindrodni smlouvé, ma vyznam dany touto mezi-
narodni smlouvou, i kdyZ je vymezen v tomto oddile; pokud smlouva pojmy
nevymezuje, méd vyznam dany pfilohou ¢. 1 k tomuto zakonu.

(2) Seznam smluvnich statti podle odstavce 1 pism. b) a c) zvefejni ministerstvo
ve Finan¢nim zpravodaji.

§13c
Oznamujici eska finanéni instituce
(1) Oznamujici ¢eskou finanéni instituci se rozumi finanéni instituce v Ceské
republice neuvedend v odstavci 2.
(2) Neoznamujici ¢eskou finanéni instituci se rozumi
a)  financni instituce v Ceské republice, kter4 je neoznamujici finanéni instituci
podle ¢lanku B prilohy ¢. 1 k tomuto zékonu, nebo
b)  pravnicka osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, u niz je nizké riziko, ze
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jejim prostrednictvim bude ohrozeno spravné zjisténi a stanoveni dané nebo
zabezpecent jeji uhrady.
(3) Finanéni instituci ve stdté nebo jurisdikci se rozumi finané¢ni instituce, kterd
je
a)  rezidentem tohoto statu nebo jurisdikce, kromé jakékoliv jeji pobocky, ktera
se nachdzi mimo zemi tohoto sttu nebo jurisdikce, nebo
b)  pobockou finan¢ni instituce, kterd neni rezidentem tohoto statu nebo juri-
sdikce, pokud se tato pobocka nachazi v tomto staté nebo jurisdikei.
(4) Seznam neoznamujicich Ceskych finan¢nich instituci podle odstavce 2
pism. b) stanovi ministerstvo vyhlaskou a 0znami ho Evropské komisi. Ministerstvo
Evropskou komisi uvédomi o zménach, k nimz v seznamu dojde.

§13d
Oznamovany licet
(1) Oznamovanym Gétem se rozumi finanéni tcet vedeny oznamujici ¢eskou fi-
nancni instituci drzeny oznamovanou osobou nebo pasivni nefinancni entitou, jejiz
ovladajici osoba je oznamovanou osobou, vyhledany podle postupti nélezité péce
nebo jinych srovnatelnych postupii stanovenych v priloze ¢. 2 k tomuto zdkonu.
(2) Ovladajici osobou se pro ucely tohoto zakona rozumi skute¢ny majitel pod-
le zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majiteli.
(3) Pasivni nefinanéni entitou se rozumi
a)  nefinan¢ni entita, kterd neni aktivni nefinané¢ni entitou podle ¢lanku D piilo-
hy ¢. 1 k tomuto zakonu, nebo

b)  investi¢ni entita podle ¢lanku A bodu 4 pism. b) piilohy ¢. 1 k tomuto zéko-
nu, kterd neni financni instituci v ziacastnéném staté uplatiujicim spolec¢ny
standard pro oznamovani.

(4) Nefinan¢ni entitou se rozumi prévnickd osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti, kterd nen{ finan¢ni instituci.

(5) Pro ucely automatické vymény informaci s jinym statem se vynatym tctem
rozumi také cet, u néhoz je nizké riziko, Ze jeho prostfednictvim bude ohrozeno
spravné zjisténi a stanoveni dané nebo zabezpecent jeji thrady a ma velmi podobné
znaky jako kterykoliv z vynatych a¢td, uvedenych v clanku C bodu 17 pism. a) az f)
prilohy ¢. 1k tomuto zakonu.

(6) Seznam vynatych ¢ttt podle odstavce 5 stanovi ministerstvo vyhlaskou
a oznami ho Evropské komisi. Ministerstvo Evropskou komisi uvédomi o zménach,
k nimz v seznamu dojde.

§ 13e
Oznamovana osoba
(1) Oznamovanou osobou se rozumi osoba ze zicastnéného stétu, ktera neni

a)  akciovou spole¢nosti, jejiz akcie jsou pravidelné obchodovany na regulova-
ném trhu s cennymi papiry,

b)  obchodni korporaci, kterd je propojenou entitou akciové spole¢nosti podle
pismene a),

c) vladni entitou,

d)  mezindrodni organizaci,

e) centralni bankou, nebo

f) finanéni instituci.

(2) Osobou ze ztc¢astnéného sttu se rozumi

a)  fyzickd osoba, pravnickd osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, ktera je
rezidentem tohoto ztcéastnéného statu,

b)  jednotkabez pravni osobnosti jind nez svéfensky fond, ktera neni rezidentem
zadného statu nebo jurisdikce, pokud v tomto zic¢astnéném staté ma misto
svého vedeni, nebo

c)  pozistalost po zustaviteli, ktery byl rezidentem tohoto zucastnéného statu.

(3) Zucastnénym statem se rozumi

a)  jiny ¢lensky stat,

b)  smluvni stat, se kterym Ceska republika uzaviela mezindrodni smlouvu,
na jejimz zakladé Ize s timto stdtem automaticky vymériovat informace ozna-
mované finanénimi institucemi, nebo

c)  smluvni stat, se kterym Evropskd unie uzaviela mezinarodni smlouvu po-
uZitelnou pro automatickou vyménu informaci oznamovanych finan¢nimi
institucemi.

(4) Zuacastnénym statem uplatiujicim spolecny standard pro oznamovani se
rozumi

a)  jiny ¢lensky stat,

b) smluvni stat, se kterym Ceska republika uzavfela mezindrodni smlouvu,
na jejimz zakladé Ize s timto statem automaticky vyméiovat informace ozna-
mované finanénimi institucemi alespon v takovém rozsahu, v jakém je povi-
nen poskytovat takové informace jiny ¢lensky stat, pokud
1. k provedeni této mezindrodni smlouvy podepsal ptisluiny organ Ceské
republiky stejné jako pfislusny orgdn tohoto smluvniho statu dokument tyka-
jici se automatické vymény informaci oznamovanych finanénimi institucemi
a je pravdépodobné, ze budou splnény podminky, které tento dokument pro
vyménu mezi Ceskou republikou a timto stitem uvadi, nebo
2. k automatické vyméné informaci oznamovanych finan¢nimi institucemi
na zdkladé této mezinarodni smlouvy neni podepsani dokumentu podle
bodu 1 zapottebi, nebo

c)  smluvni stit, se kterym Evropskd unie uzaviela mezinarodni smlouvu pou-
zitelnou pro automatickou vyménu informaci oznamovanych finanénimi in-
stitucemi alespon v takovém rozsahu, v jakém je povinen poskytovat takové
informace jiny ¢lensky stat.

(5) Rezidentem stdtu nebo jurisdikce se rozumi osoba nebo jednotka bez prav-
ni osobnosti, kterd podle pravnich predpisi tohoto statu nebo jurisdikce podléha
v tomto staté nebo jurisdikei zdanéni z déivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla
nebo mista vedeni.

(6) Pro ucely automatické vymeény informaci se Spojenymi staty americkymi se
rozumi
a) oznamovanou osobou specifikovand americkd osoba,

b)  rezidentem stitu nebo jurisdikce rezident podle smlouvy mezi Ceskou re-
publikou a Spojenymi staty americkymi o zamezeni dvojiho zdanéni a zabra-
néni danovému tniku v oboru dani z pfijmi a majetku.

(7) Seznam smluvnich stati podle odstavce 4 pism. b) ozndmi ministerstvo Ev-
ropské komisi a zvefejni ho ve Finanénim zpravodaji; ve Finan¢nim zpravodaji se
pro jednotlivy smluvni stat uvede také den, od kterého je tento stdt zucastnénym
statem uplatniujicim spole¢ny standard pro oznamovani.

§ 13f
Postaveni financni instituce
Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce a neoznamujici ¢eskd finan¢ni instituce maji
pro tely tohoto zékona postaveni datiového subjektu.

§13g
Provéfovani
(1) Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce provétuje, zda v kalenddinim roce vede
oznamovany ucet.
(2) Oznamujici ¢eska finan¢ni instituce pouziva pti provéfovani v pripadé
a)  jiného ¢lenského statu vidy postupy nalezité péce uvedené v priloze ¢. 2 k to-
muto zdkonu nebo ptisnéjsi postupy, jejichZ pouziti tato pfiloha umoznuje,

b)  smluvniho stitu Umluvy o vzdjemné spravni pomoci v dafiovych zilezi-
tostech postupy nalezité péce uvedené v priloze ¢. 2 k tomuto zédkonu nebo
ptisnéjsi postupy, jejichZ pouziti tato ptiloha umoznuje, pokud mezi timto
smluvnim stitem a Ceskou republikou neni pouzitelnd mezindrodni smlou-
va upravujici automatickou vyménu informaci oznamovanych finan¢nimi
institucemi,

¢)  smluvniho statu postupy nalezité péce podle mezinarodni smlouvy nebo jiné
srovnatelné postupy, jejichz pouziti mezindrodni smlouva umoznuje; pokud
smlouva postupy nalezité péce neobsahuje, pouziji se postupy nalezité péce
uvedené v ptiloze ¢. 2 k tomuto zdkonu nebo piisnéjsi postupy, jejichz pouziti
tato ptiloha umoznuje.

(3) Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce ozndmi pouziti jinych srovnatelnych
nebo prisnéjsich postupti podle odstavce 2 spravci dané.

(4) Pro tcely provérovani podle prilohy ¢. 2 k tomuto zdkonu se vii¢i statu nebo
jurisdikei, které byly zacastnénym statem ke dni 31. prosince 2015, rozhodnym
dnem rozumi 31. prosinec 2015; v ostatnich pfipadech se rozhodnym dnem rozumi
31. prosinec roku, ve kterém se tento stit stane zicastnénym statem.

(5) Seznam rozhodnych dnt podle odstavce 4 zvefejni ministerstvo ve Financ-
nim zpravodaji.

§13h
Zjistovani

(1) Oznamujici Ceskd finanéni instituce zjistuje Gidaje o oznamovaném w¢tu
za kalendérni rok.

(2) Oznamujici ceska financ¢ni instituce postupuje pii zjistovani obdobné jako
pfi provéfovani za pouziti postupt ndlezité péce, jinych srovnatelnych postupt
nebo prisnéjsich postupi.

(3) Udaje se zjistuji 0 oznamovaném déty, jehoz majitelem je
a) oznamovand osoba,

b)  pravnicka osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, jejichz ovladajici osoba
je oznamovanou osobou.

(4) Zjistovanymi tidaji o oznamovaném uctu jsou
a)  jméno nebo oznaceni majitele uctu,

b)  datum a misto narozeni majitele uctu,

c)  adresa bydlisté nebo adresa sidla majitele G¢tu,

d)  danové identifikaéni ¢islo nebo jiné obdobné ¢&islo majitele Gétu pouZivané
pro danové ucely v zucastnéném staté, jehoz je rezidentem, a

e)  kod stitu nebo jurisdikee, jichZ je majitel tuctu rezidentem.

(5) Udaje podle odstavce 4 se zjistuji i u ovlddajici osoby podle odstavce 3 pism.
b).

§13i
Soucinnost
(1) Majitel uétu poskytne oznamujici ¢eské finan¢ni instituci nebo neoznamu-
jici ¢eské finan¢ni instituci potfebnou soucinnost pti provérovani a zjistovani.
(2) Soucinnost podle odstavce 1 poskytne i ovladajici osoba majitele uctu.
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§13j
Uchovavani dokladii
Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce je povinna po dobu 10 let od posledniho dne
lhity pro podani ozndmeni uchovévat doklady tykajici se plnéni
a)  provéfovani a zjiStovani a
b)  informac¢ni povinnosti.

§ 13k
Oznameni

(1) Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce, ktera v kalenddfnim roce vede ozna-
movany ucet, poda spravci dané ozndmeni, ve kterém uvede
a)  identifikacni ¢islo, pokud ji bylo pridéleno v souladu s mezinarodni smlou-

vou,

b)  svij ndzev nebo oznadeni, identifika¢ni ¢islo osoby podle zakona upravujici-
ho statni statistickou sluzbu,

c)  udaje zjiSténé o oznamovaném uctu,

d)  jednozna¢ny identifikitor oznamovaného uctu,

e)  zistatek na oznamovaném uc¢tu nebo hodnotu tohoto uctu ke konci kalen-
darniho roku, nebo, pokud byl v tomto obdobi tento tcet zrusen, informace
o jeho zrudeni a, pokud tak stanovi mezindrodni smlouva, zistatek na ném
nebo jeho hodnotu bezprosttedné pred jeho zrudenim; v pripadé pojistné
smlouvy s kapitalovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi dichodu také ka-
pitédlovou hodnotu nebo hodnotu odkupného,

f)  uschovatelského uctu

1. celkovou hrubou vysi troku, celkovou hrubou vysi dividend a celkovou
hrubou vys$i jinych prijma plynoucich z prostfedki na tomto uétu vyplace-
nych nebo pripsanych na tento ucet v priibéhu kalendainiho roku,
2. celkové hrubé vynosy z prodeje nebo zpétného odkupu finanéniho ma-
jetku vyplacené nebo ptipsané na tento tcet v priibéhu kalendarniho roku,
kdy oznamujici ¢eskd finanéni instituce pusobila jako schovatelsky spravce,
makléf, zmocnénec nebo jiny zastupce majitele tohoto uctu,

g)  udepozitniho G¢tu celkovou hrubou vysi troku vyplaceného nebo pfipsané-
ho na tento et v priibéhu kalendéfniho roku,

h)  u aétu neuvedeného v pismeni f) nebo g) celkovou hrubou ¢astku vyplace-
nou nebo pfipsanou jeho majiteli v souvislosti s timto G¢tem v prabéhu ka-
lendéiniho roku, kdy je oznamujici ceska finan¢ni instituce zavazanou stra-
nou nebo dluznikem, véetné thrnné ¢astky zaplacené majiteli tohoto uctu
za jakykoli zpétny odkup v pribéhu kalendéiniho roku,

i) dalsi Gdaje podle mezindrodni smlouvy nebo ptiloh k tomuto zdkonu,

j)  prohlaseni, ze pfi provéfovani fadné pouzila postupy nalezité péce, jiné srov-
natelné nebo prisnéjsi postupy.

(2) Pokud z provétovani vyplyne, Ze oznamujici ¢eskd finanéni instituce v ka-
lendafnim roce nevede Zadny oznamovany ucet, oznami tuto skutecnost spravci
dané.

(3) Vykonava-li neoznamujici ¢eska finan¢ni instituce, kterd je vladni entitou,
mezindrodni organizaci nebo Ceskou narodni bankou, jako podnikatel ¢innost
stejného druhu, jakou vykondvaji finan¢ni instituce, podavd, pokud jde o toto pod-
nikani, ozndmeni podle odstavce 1.

(4) Oznameni se ¢ini pouze elektronicky.

§ 13l
Lhita pro podani oznameni
Oznameni se podava do 30. ¢ervna kalenddiniho roku nasledujiciho po kalen-
dafnim roce, za ktery je podavano.

§13m
zrusen

§13n
Pokuty

(1) Spravce dané muize oznamujici ¢eské finan¢ni instituci nebo neoznamujici
eské finané¢ni instituci ulozit pokutu za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy
také, pokud porusi povinnost
a)  ptiprovérovani,

b)  ptizjistovani,

c)  uchovévat doklady,

d)  ziskat identifika¢ni &islo,

e)  ptiinformovani nebo zvefejnovani.

(2) Spravce dané muize oznamujici ¢eské finan¢ni instituci nebo neoznamujici
¢eské finanéni instituci ulozit potddkovou pokutu do 500 000 K¢, pokud porusi po-
vinnost pfi oznamovani.

(3) Spravce dané miize majiteli u¢tu nebo jeho ovlddajici osobé ulozit pokutu
za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy také, pokud pti provéfovani nebo zjis-
tovani imyslné uvede v ¢estném prohldseni nespravny daj.

§130
zrusen

§13p
Postup tstfedniho kontaktniho organu pii predavani informaci

(1) Ustiedni kontaktni orgén preda informace ziskané od spravce dané kon-
taktnimu mistu ¢lenského statu nebo kontaktnimu mistu smluvniho stitu, s nimz
je uzavrena mezindrodni smlouva pouzitelna pro automatickou vyménu informaci
oznamovanych finan¢nimi institucemi, do 30. zati kalendainiho roku nésledujiciho
po kalendarnim roce, za ktery byly oznameny.

(2) Seznam smluvnich stati podle odstavce 1 zverejni ministerstvo ve Financ-
nim zpravodaji.

Pododdil 2
Zvlastni ustanoveni o automatické vyméné informaci oznamovanych finanénimi
institucemi se Spojenymi staty americkymi
§13q
Identifikacni Cislo

(1) Oznamujici ¢eska financni instituce pozada kontaktni misto Spojenych sta-
t& americkych o pridéleni identifika¢niho ¢isla.

(2) Neoznamujici ¢eska finanéni instituce, kterd vede oznamovany tcet, pozada
kontaktni misto Spojenych statd americkych o ptidéleni identifika¢niho ¢isla, po-
kud ji md byt pfidéleno podle mezindrodni smlouvy.

(3) Financni instituce pozada o identifikacni ¢islo tak, aby ho ziskala nejpozdéji
do dne predchazejiciho dni, ve kterém ma podat spravci dané ohlaseni.

§13r
Nedcastnici se financni instituce

(1) Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce déle provétuje, zda v kalendarnim roce
vede ucet, jehoz majitelem je netcastnici se finanéni instituce.

(2) Oznamujici ¢eska finan¢ni instituce, ktera v daném kalendéinim roce vede
ucet, jehoz majitelem je netcastnici se finan¢ni instituce, oznami tuto skute¢nost
spravci dané.

(3) Oznamujici Ceskd finanéni instituce, kterd netcastnici se finanéni instituci
poukaze nebo zprostfedkuje platbu ze zdroji na tizemi Spojenych stati americ-
kych,
a)  poskytne tomu, od koho tuto platbu obdrzela, idaje nutné pro oznamovani
souvisejici s touto platbou a srazeni dané Spojenych statti americkych podle
mezinarodni smlouvy, nebo
b)  srazi ¢astku odpovidajici dani Spojenych statt americkych podle mezindrod-

ni smlouvy, pokud je k tomu vii¢i tomuto stétu zavazana, a zasle ji tomuto
statu.

Pododdil 3
Spole¢na ustanoveni
§13s
Informovani a zvefejiiovani

(1) Oznamujici ¢eskd finanéni instituce informuje oznamovanou osobu, kterd
je fyzickou osobou, o tom, Ze o ni budou shromazdovany a pfedavany tdaje, a to
pred uc¢inénim prvniho oznameni spravci dané obsahujiciho udaje o této osobé,
tak, aby tato osoba mohla uplatnit svd prava na ochranu osobnich tdaj.

(2) 'V pripadé naruseni bezpe¢nosti tykajici se udajii o oznamované osobé, kte-
ré zfejmé bude mit dopad na ochranu osobnich udaji nebo na soukromi oznamo-
vané osoby, ji o této skute¢nosti informuje
a)  oznamujici ¢eska finan¢ni instituce, pokud k naruseni bezpecnosti doslo pri

zpracovani idajii nebo jejich predani spravci dané, nebo
b)  ustfedni kontaktni organ v ostatnich pfipadech.

(3) Oznamujici Ceskd finanéni instituce ozndmi naruseni bezpe¢nosti podle od-
stavce 2 také tstfednimu kontaktnimu organu.

(4) Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce zvefejni zptisobem umoznujicim dal-
kovy ptistup nebo jinym vhodnym zptsobem, Ze uplatiiuje
a)  postupy nalezité péce pro nové tcty také na dfive existujici ucty,

b)  postupy nilezité péce pro ucty s vysokou hodnotou také na ucty s nizsi hod-
notou,

c)  postupy nalezité péce také pro dfive existujici ucty entit, jejichz hodnota
k rozhodnému dni neprevysuje ¢astku odpovidajici 250 000 USD, nebo

d)  jiné srovnatelné nebo prisnéjsi postupy podle mezinarodni smlouvy.

§13t
Ohlaseni
(1) Oznamujici ¢eska financ¢ni instituce a neoznamujici ¢eskd finan¢ni instituce,
ktera vede oznamovany ucet, ohlasi spravci dané
a)  zdaje oznamujici ¢eskou finan¢ni instituci nebo neoznamujici ¢eskou finané-
ni instituci,
b)  tddaje nutné k technickému zabezpeceni oznamovani,
c)  identifika¢ni ¢islo, pokud bylo kontaktnim mistem Spojenych statii americ-
kych toto ¢islo pridéleno.
(2) Ohléseni podle odstavce 1 se podava do 31. kvétna kalendérniho roku,
ve kterém ma finan¢ni instituce podat prvni oznameni.
(3) Spravce dané ur¢i udaje nutné k technickému zabezpeceni oznamovani
podle odstavce 1 pism. b) a zvefejni je na ufedni desce a zptisobem umoziujicim
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dalkovy pristup.
(4) Dojde-li ke zméné udajii uvedenych v odstavci 1, je finanéni instituce po-
vinna ohlasit tuto zménu spravci dané do 15 dnti ode dne, kdy nastala.

§ 13ta
Sdéleni o volbé ucinéné piislusnym organem
Ministerstvo zvefejni ve Finanénim zpravodaji sdéleni o volbé, kterou ucinil pti-
sludny orgén Ceské republiky v souladu s mezindrodni smlouvou.

0ddil 4
Automaticka vyména informaci o danovych stanoviscich s preshraniénim prvkem
§13u
Uvodni ustanoveni

(1) Pfti automatické vyméné informaci o datovych stanoviscich s preshranic-
nim prvkem se poskytuji informace o
a)  predbéinych danovych rozhodnutich a
b)  predbéinych posouzenich prevodnich cen.

(2) Pti automatické vyméné informaci o datovych stanoviscich s preshranic-
nim prvkem poskytuje tstfedni kontaktni organ informace podle odstavce 1 také
ministerstvu a Evropské komisi.

(3) Pfi automatické vyméné informaci o danovych stanoviscich s preshranic-
nim prvkem se neposkytuji informace o predbézném danovém rozhodnuti nebo
predbézném posouzeni prevodnich cen, kterd maji vztah vyluéné k fyzickym oso-
bam.

§13v
PfedbéZné dafiové rozhodnuti
(1) Predbéznym danovym rozhodnutim je rozhodnuti spravce dané o zavaz-
ném posouzeni souvisejici s pfeshrani¢ni transakei.
(2) Piedbéznym danovym rozhodnutim je také jiné rozhodnuti nez rozhodnuti

podle odstavce 1,

a)  které je vydano, zménéno nebo obnoveno spravcem dané a kterého se Ize
dovolat,

b)  které je urceno urcité osobé nebo jednotce bez pravni osobnosti, nebo skupi-
né osob nebo jednotek,

c)  jehoz predmétem je
1. vyklad nebo pouziti pravniho predpisu tykajictho se dani, které souvisi
s preshrani¢ni transakci, nebo
2. posouzeni, zda ur¢itd ¢innost vytvari nebo nevytvari stalou provozovnu, a

d)  které je vydano pred preshrani¢ni transakei nebo ¢innosti, kterd by mohla
vytvéret stalou provozovnu, nebo pfed podanim danového priznani za zda-
novaci obdobi, ve kterém k této transakei nebo této ¢innosti doslo.

(3) Predbéznym danovym rozhodnutim je také dohoda, postup nebo tkon
spravce dané, které splnuji podminky podle odstavce 2 obdobné.
(4) Preshrani¢ni transakei podle odstavcii 1 a 2 se rozumi

a)  transakce, nebo jejich fada, jejichZ néktera strana
1. nepodléhd ve staté nebo jurisdikci, které vydaly, zménily nebo obnovily
predbézné danové rozhodnuti, zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého po-
bytu, sidla nebo mista vedeni,

2. podléhd zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista
vedeni soucasné ve vice statech nebo jurisdikcich nebo

3. podnikd prostfednictvim stalé provozovny a tato transakce je soucdsti
podnikani této stalé provozovny,

b)  opatfeni u¢inéné uréitou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnosti, po-
kud jde o jejich podnikéni prostfednictvim stélé provozovny a pokud je toto
opatfeni soucasti podnikani této stalé provozovny, nebo

c)  transakce, nebo jejich fada, které maji preshrani¢ni dopad.

(5) Pro ucely odstavce 4 postaci, pokud mé osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti, které je predbézné danové rozhodnuti uréeno, k pieshrani¢ni transakci
nepfimy vztah.

§ 13w
Predbézné posouzeni prevodnich cen
(1) Predbéznym posouzenim prevodnich cen je zavazné posouzeni zptisobu,
jakym byla vytvofena cena sjednavana mezi spojenymi osobami podle zdkona
upravujiciho dané z ptijmu, souvisejici s preshrani¢ni transakci.
(2) Predbéznym posouzenim prevodnich cen je také jiné rozhodnuti nez podle
odstavce 1, které
a)  jevydano, zménéno nebo obnoveno spravcem dané a kterého se Ize dovolat,
b)  je urCeno urdité osobé nebo jednotce bez pravni osobnosti, nebo skupiné
osob nebo jednotek,
c)  souvisis preshrani¢ni transakci a jehoz pfedmétem je
1. urceni vhodného souboru kritérif pro tuto transakci k urceni cen sjed-
nanych mezi spojenymi osobami podle zakona upravujiciho dané z prijmua
nebo
2. ptifazeni zisku ke stalé provozovné na zakladé této transakce a
d)  je vydano pred provedenim preshranic¢ni transakce nebo pred podanim da-
nového prizndni za zdanovaci obdobi, ve kterém k této transakei doslo.

(3) Predbéinym posouzenim prevodnich cen je také dohoda, postup nebo
ukon spravce dané, které spliuji podminky podle odstavce 2 obdobné.

(4) Preshrani¢ni transakei podle odstavcti 1 a 2 se rozumi transakce nebo fada
transakci,

a)  do nichz jsou zapojeny spojené osoby podle zakona upravujiciho dané z pri-
jmu, které podléhaji zdanéni z davodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla
nebo mista vedeni v riiznych statech nebo jurisdikcich, nebo

b)  které maji pfeshrani¢ni dopad.

§ 13x
Rozsah poskytovanych informaci

(1) Informace o predbézném danovém rozhodnuti nebo o predbézném posou-
zen{ prevodnich cen obsahuje
a)  identifika¢ni udaje dotéené pravnické osoby, jednotky bez pravni osobnosti

nebo jejich skupiny,

b)  shrnuti jejich obsahu, zahrnujici rovnéz popis podnikani, transakce nebo
fady transakci a dalsi informace pottebné pro fizeni rizik pti spravé dani, a to
v takovém rozsahu, aby poskytnutim shrnuti nedoslo k poruseni obchodniho
tajemstvi nebo zdkonem ulozené nebo zakonem uznané povinnosti ml¢enli-
vosti, ohrozeni vetejného porddku nebo bezpeenosti Ceské republiky,

c)  denjejich vydani, zmény nebo obnoveni,

d)  den nabyti jejich G¢innosti, pokud je uveden,

e)  den pozbyti jejich u¢innosti, pokud je uveden,

f)  jejich druh,

g)  hodnotu transakce nebo fady transakci, jichZ se tykd, pokud je v nich uvedena,

h)  vpripadé predbézného posouzeni prevodnich cen popis souboru kritérif po-
uzivanych ke stanoveni sjednanych cen mezi spojenymi osobami podle zako-
na upravujictho dané z ptijmui nebo takovou sjednanou cenu,

i) vpripadé predbézného posouzeni pfevodnich cen uréeni metody pouzivané
ke stanoveni sjednanych cen podle zakona upravujiciho dané z prijma nebo
takovou sjednanou cenu,

j)  oznaceni jiného clenského statu, ktery by jimi mohl byt dotcen,

k)  identifika¢ni udaje pravnické osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti v ji-
ném ¢lenském staté, které by jimi mohly byt dotceny, a oznaceni tohoto statu,
se kterym jsou tyto osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti spojeny, a

1)  1daj o tom, zda vychazi
1. z ptedbézného danového rozhodnuti,

2.z ptedbézného posouzeni pievodnich cen, nebo
3. ze zadosti podle odstavce 3.

(2) Udaje podle odstavce 1 pism. a), b), h) a k) se nesdéluji ministerstvu a Ev-
ropské komisi.

(3) Pokud je obsah predbézného posouzeni prevodnich cen dohodnut se smluv-
nim statem, ktery neni jinym ¢lenskym statem, na zdkladé mezinarodni smlouvy,
ktera nepovoluje poskytnuti informaci tfetim osobdm, obsahuje informace podle
odstavce 1 namisto daji z tohoto predbézného posouzeni idaje ze zadosti, kterd
vedla k jeho vydani.

§ 13y
Lhita pro poskytnuti informace
Ustiedni kontaktni orgén poskytne informaci o predbézném dafiovém rozhod-
nuti nebo predbézném posouzeni prevodnich cen bezodkladné, nejpozdéji vSak

do 3 mésicti od konce kalendarniho pololeti, ve kterém byla tato rozhodnuti vyda-
na, zménéna nebo obnovena.

§13z
Doplnéni poskytnuté informace
Ustiedni kontaktni orgdn poskytne na Zadost jiného ¢lenského statu dopliujici
informace o predbézném danovém rozhodnuti nebo o predbézném posouzeni pre-
vodnich cen nebo jejich plné znéni. Pti vytizeni Zadosti se postupuje podle ustano-
veni o vyméné informaci na zadost.

0ddil 5
Automaticka vyména informaci oznamovanych nadnarodnimi skupinami podnikii
§ 13za
Uvodni ustanoveni
Pfi automatické vyméné informaci oznamovanych nadndrodnimi skupinami
podnikil se poskytuji zpravy podle zemi obsahujici nékteré souhrnné informace
o nadndrodni skupiné podniki a informace o jednotlivych ¢lenskych entitich této
skupiny, které spravci dané poskytly ceské clenské entity této skupiny.

§ 13zb
Stat vyménujici zpravy podle zemi
(1) Statem vyménujicim zpravy podle zemi se rozumi
a)  jiny clensky stat nebo

b)  smluvni stét, jehoZ ptisluiny orgin podepsal stejné jako piislusny organ Ces-
ké republiky dokument k provedeni mezinarodni smlouvy tykajici se auto-
matické vymény informaci oznamovanych nadndrodnimi skupinami podni-
k1, pokud je zajisténo splnéni podminek, které tento dokument pro vyménu
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mezi Ceskou republikou a timto statem uvadi.
(2) Ministerstvo zvefejni ve Finan¢nim zpravodaji seznam statt podle odstavce
1 pism. b).

§ 13zc
Skupina podniki, jeji konsolidovana Gcetni zavérka a vykazované ticetni obdobi

(1) Skupinu podniki tvofi pravnické osoby nebo jednotky bez pravni osobnos-
ti, za které
a)  je povinné sestavovana konsolidovana Gcetni zdvérka skupiny podniki, nebo
b) by se konsolidovana ucetni zavérka skupiny podnikil povinné sestavovala,

pokud by byly akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil v nékteré
z téchto pravnickych osob nebo jednotek bez pravni osobnosti obchodovany
na regulovaném trhu véetné obdobného trhu v zahranii.

(2) Konsolidovanou uéetni zavérkou skupiny podniki se rozumi konsolidova-
nd ucetni zavérka sestavend podle tcetnich predpist nebo zasad obecné uplatiova-
nych ve staté nebo jurisdikei, ve kterych podléha zdanéni z divodu svého sidla nebo
mista vedeni nejvyssi matetska entita této skupiny.

(3) Vykazovanym ucetnim obdobim se rozumi i¢etni obdobi, za které se sesta-
vuje konsolidovana tucetni zavérka skupiny podniki podle odstavce 2, nebo za které
by se podle odstavce 1 pism. b) povinné sestavovala.

§ 13zd
Nadnarodni skupina podniki

(1) Nadnérodni skupinou podniki se rozumi skupina podniki zahrnujici

a)  pravnické osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti, které podléhaji zdanéni
z divodu svého sidla nebo mista vedeni v riiznych stétech nebo jurisdikcich,
nebo

b)  pravnickou osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které vedle zdanéni
z dtvodu svého sidla nebo mista vedeni podléhaji zdanéni také ve vztahu
k ¢innosti provadéné prostrednictvim stalé provozovny v odli$ném staté
nebo jurisdikei.

(2) Skupina podniki neni ve vykazovaném tcetnim obdobi nadnarodni sku-
pinou podnikt podle odstavce 1, pokud jsou jeji celkové konsolidované vynosy
uvedené v konsolidované ucetni zavérce této skupiny za vykazované téetni obdo-
bi bezprostiedné predchdzejici tomuto vykazovanému tc¢etnimu obdobi niz$i nez
750 000 000 EUR nebo odpovidajici ¢astka v méné, ve které je sestavena tato zavér-
ka, prepoctend podle priméru sménnych kurzii zverejnénych Evropskou centralni
bankou za leden 2015.

(3) Pokud pravni fad statu nebo jurisdikce, ze kterych je nejvyssi matefska
entita skupiny podniki, stanovi podminky, za kterych tato skupina neni nadna-
rodni skupinou podniki a které jsou zaloZené na porovnani celkovych konsolido-
vanych vynost uvedenych v konsolidované ucetni zavérce této skupiny s ¢astkou
750 000 000 EUR nebo s ¢astkou v mistni méné odpovidajici 750 000 000 EUR
klednu 2015, pouziji se namisto odstavce 2 tyto podminky.

§ 13ze
Clenska entita
(1) Clenskou entitou nadnarodni skupiny podnikii se rozumi samostatna cet-
ni jednotka, kterd je
a)  zahrnutd v konsolidované éetni zavérce této skupiny, nebo by v ni byla za-
hrnuta, pokud by akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil v této
jednotce byly obchodovany na regulovaném trhu vcetné obdobného trhu
v zahrani¢i, nebo

b)  zdivodu své velikosti nebo vyznamnosti z konsolidované tcetni zavérky této
skupiny vyloucena.

(2) Clenskou entitou nadnarodni skupiny podniki ze statu nebo jurisdikce se
rozumi ¢lenska entita této skupiny, kterd podléha v tomto staté nebo jurisdikei zda-
néni z divodu svého sidla nebo mista vedeni.

(3) Evropskou ¢lenskou entitou nadnarodni skupiny podnikd se rozumi ¢len-
ska entita této skupiny z ¢lenského statu Evropské unie.

(4) Ceskou &enskou entitou nadndrodni skupiny podnikii se rozumi ¢lenska
entita této skupiny z Ceské republiky.

§ 13zf
Postaveni ceskeé €lenské entity
Ceska &enskd entita nadnarodni skupiny podnikd mé pro téely tohoto zékona
postaveni danového subjektu.

§13zg
Nejvyssi materska entita, zastupujici matefska entita a zastupuijici evropska entita
(1) Nejvyssi matefskou entitou nadnarodni skupiny podnikii se rozumi ¢lenska
entita této skupiny, pokud
a)  se pfimo nebo nepfimo podili na kapitdlu nebo hlasovacich pravech jiné
¢lenské entity dané skupiny v mife dostacujici k tomu, Ze
1. je povinna sestavit konsolidovanou tcetni zavérku skupiny, nebo
2. by ji musela sestavit, pokud by byly jeji akcie nebo obdobné cenné papiry
obchodovany na regulovaném trhu, véetné obdobného trhu v zahranici, v je-
jim staté nebo jurisdikci, a

b)  Zadna jina clenska entita této skupiny se pfimo ani nepfimo nepodili na ka-
pitalu nebo hlasovacich pravech této entity v takové mite jako podle pismene
a).

(2) Zastupujici matefskou entitou nadndrodni skupiny podniki se rozumi
¢lenska entita této skupiny, kterou jakdkoli ¢lenska entita této skupiny ohlasila jako
jediného zastupce nejvyssi matefské entity této skupiny, ktery v souladu s rozhod-
nutim této skupiny poda za tuto skupinu zpravu podle zemi.

(3) Zastupujici evropskou entitou nadnarodni skupiny podniki se rozumi ev-
ropska ¢lenska entita této skupiny, kterou jakdkoli evropska ¢lenskd entita této sku-
piny ohlésila jako evropskou ¢lenskou entitu této skupiny, ktera jako jedind v soula-
du s rozhodnutim této skupiny poda zpravu podle zemi za tuto skupinu za véechny
evropské clenské entity této skupiny.

(4) Zastupujici entitou nadnarodni skupiny podnikii se rozumi zastupujici ma-
tef'skd entita této skupiny a zastupujici evropska entita této skupiny.

§ 13zh
Systémové selhani statu vyménujiciho zpravy podle zemi
(1) Systémovym selhanim statu vymériujiciho zpravy podle zemi se rozumi
stav, kdy
a) tento stat pozastavil automatickou vyménu informaci oznamovanych nadna-
rodnimi skupinami podnik z jinych diivodd, nez které uvadi dokument pro-
vadéjici mezinarodni smlouvu, ktery se tyka automatické vymeény informaci
oznamovanych nadndrodnimi skupinami podniki, podepsany piislusnymi
organy, nebo
b)  tento stt jinym zptsobem trvale neplni zavazek automaticky poskytovat
zpravy podle zemi za nadndrodni skupiny podniki, do kterych patfi ceské
¢lenské entity.
(2) Ministerstvo zverejni ve Finan¢nim zpravodaji, Ze doslo k systémovému se-
lhani statu vyménujiciho zpravy podle zemi nebo Ze tento stav pominul.

§13zi
Zprava podle zemi

(1) Zprava podle zemi za nadnarodni skupinu podniki obsahuje

a)  souhrnné informace o této skupiné ve vztahu ke kazdému statu nebo juri-
sdikci v tomto rozsahu:
1. vynosy s vyjimkou plateb mezi ¢lenskymi subjekty skupiny, které jsou po-
vazovany za dividendy ve staté nebo jurisdikci, ze kterych je ¢lenskd entita
poskytujici platbu,
2. vysledek hospodareni pred zdanénim pfijmda,
3. zaplacena dan z pfijmi,
4. splatna dan z ptfjma,
5. zakladn{ kapital,
6. kumulovany vysledek hospodareni,
7. pocet zaméstnancti,
8. hodnota jinych hmotnych aktiv nez penéznich prostfedki nebo penéznich
ekvivalentd,

b)  informace o jednotlivych ¢lenskych entitich této skupiny v tomto rozsahu:
1. ndzev entity,
2. stat nebo jurisdikee, ze kterych je entita,
3. stat nebo jurisdikce, podle jejichZ prava byla entita zaloZena, pokud se lisi
od statu nebo jurisdikce podle bodu 2, a
4. povaha hlavniho podnikani nebo jiné hlavni ¢innosti entity,

¢)  zdroj udajii podle pismene a).

(2) Zprava podle zemi za nadndrodni skupinu podnikd se sestavuje za vyka-
zované ucetni obdobi, ¢leni se podle jednotlivych stati nebo jurisdikci a obsahuje
oznaceni mény, ve které jsou vyjadreny c¢astky uvedené ve zpravé; vSechny castky se
uvadgji ve stejné méné.

(3) Ptisestavovani zpravy podle zemi musi byt pouzity Gidaje ze stejného zdroje.
Pouziti odchylného zdroje tidajii nez v predchazejicim vykazovaném ucetnim ob-
dobi musi byt ve zpravé odiivodnéno.

(4) Pro tcely sestavovani zpravy podle zemi se za ¢lenskou entitu nadnarodni
skupiny podniki povazuje také ¢ast ¢lenské entity této skupiny, prostfednictvim
které tato entita vykonava ¢innost ve stalé provozovné na tzemi statu nebo juri-
sdikce, ve kterych tato entita nepodléhd zdanéni z diivodu svého sidla nebo mista
vedeni, pokud tato entita sestavuje pro tuto svoji ¢ast samostatny finan¢ni vykaz pro
ucely ucetniho vykaznictvi, regula¢ni ucely, acely danového vykaznictvi nebo pro
ucely vnitiniho fizeni a kontroly.

(5) Ministerstvo stanovi vyhlaskou vzor zpravy podle zemi a pokyny k jejimu
vyplnéni.

§13z
Zadost o souginnost uréena nejvyssi matefské entité
Ceské ¢lenska entita nadndrodni skupiny podnikd, ktera podavéd ozndmeni
a neni nejvys$si matefskou entitou této skupiny, je povinna pozadat tuto nejvyssi
matefskou entitu o poskytnuti vSech informaci nutnych pro splnéni povinnosti
oznamit zpravu podle zemi za tuto skupinu.
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§ 13zk
Uchovavani dokladii
Ceska ¢lenska entita nadnarodni skupiny podniki je povinna po dobu 10 let
od konce vykazovaného ti¢etniho obdobi uchovavat doklady
a)  pouzité pri sestavovani zpravy podle zemi za tuto skupinu,
b)  tykajici se plnéni povinnosti soucinnosti s nejvy$si matetskou entitou této
skupiny.

§13zl
Oznameni
(1) Ceské ¢lenska entita nadnarodni skupiny podnikd, ktera je nejvyssi matei-
skou entitou této skupiny, poda spravci dané oznameni obsahujici zpravu podle
zemi za tuto skupinu.
(2) Ceské ¢lenska entita nadnérodni skupiny podnikd, ktera neni nejvyssi ma-
tefskou entitou této skupiny, poda spravci dané oznameni obsahujici zpravu podle
zemi za tuto skupinu, pokud nejvyssi materska entita této skupiny
a)  neniz ¢lenského statu Evropské unie a je splnéna jedna z téchto podminek:
1. tato nejvys$si matetska entita nemd povinnost podavat ve svém stité nebo
jurisdikei zpravu podle zemi, nebo
2. smluvni stat, ze kterého je nejvyssi materska entita, neni pro dané vykazo-
vané obdobi statem vyménujicim zpravy podle zemi, nebo

b)  je ze statu vyménujiciho zpravy podle zemi, ktery systémové selhal, a minis-
terstvo toto systémové selhani zverejnilo.

(3) Ceska ¢lenska entita nadnarodni skupiny podnikii nemé povinnost podat
oznameni podle odstavce 2, pokud tato skupina podala zpravu podle zemi pro-
sttednictvim zastupujici entity této skupiny a
a)  zastupujici entita je z ¢lenského statu Evropské unie, nebo
b)  jsou splnény tyto podminky:

1. pro vykazované tcetni obdobi je zastupujici entita této skupiny ze sttu
vyménujiciho zpravy podle zemi,

2. zastupujici entita md v tomto staté povinnost podat zpravu podle zemi,

3. tento stat nesdélil Ceské republice systémové selhéni,

4. zastupujici entita ohlasila nejpozdéji v posledni den vykazovaného ucetni-
ho obdobi svému stétu, Ze je zastupujici entitou této skupiny, a

5. ¢eska clenska entita uvedla v ohlaseni, Ze zpravu podle zemi poda za sku-
pinu tato zastupujici entita.

(4) Ustanoveni odstavce 3 se nepouzije, pokud je zastupujici entita nadnarodni
skupiny podnika ze stitu vyménujiciho zpravy podle zemi, ktery systémové selhal,
a ministerstvo toto systémové selhani zverejnilo.

(5) Oznameni se ¢ini pouze elektronicky.

§ 13zm
Lhita pro podani oznameni

(1) Oznameni se podava do 12 mésicti od konce vykazovaného ucetniho obdo-
bi nadndrodni skupiny podnik.

(2) V pripadé systémového selhani statu vyménujiciho zpravy podle zemi, ze
kterého je nejvy$si materska entita nadnarodni skupiny podniki nebo zastupujici
entita této skupiny, neskon¢i Ihiita podle odstavce 1 dffve nez 3 mésice ode dne, kdy
ministerstvo toto systémové selhdni zverejnilo.

§13zn
Ohlaseni

(1) Ceské ¢lenskd entita nadnarodni skupiny podniké pod4 spravci dané ohl4-
Seni, ve kterém uvede
a)  udaje nutné k technickému zabezpeceni oznamovani, pokud je tato entita

povinna podat spravci dané oznameni,

b)  nejvyssi matefskou entitu této skupiny a jeji stat nebo jurisdikci,

c)  vpripadé, kdy tato ¢eskd ¢lenskd entita neni nejvys$si matefskou entitou této
skupiny, udaj o tom, zda je zastupujici matefskou entitou této skupiny, nebo
zastupujici evropskou entitou této skupiny, nebo

d) v ptipadé, kdy tato Ceska clenska entita neni ¢lenskou entitou podle pismen
b) ani ¢), udaj o tom,

1. ktera c¢lenska entita této skupiny poda zpravu podle zemi za tuto skupinu
a jeji stat nebo jurisdikei, nebo
2. 7e sama poda zpravu podle zemi za tuto skupinu.

(2) Ohlaseni podle odstavce 1 se podéva nejpozdéji do konce vykazovaného
ucetniho obdobi, ve kterém se ucetni jednotka stala ¢eskou ¢lenskou entitou nad-
narodni skupiny podnikiL.

(3) Spravce dané ur¢i udaje nutné k technickému zabezpeceni oznamovani
podle odstavce 1 pism. a) a zvefejni je na ufedni desce a zptisobem umoziujicim
dalkovy pristup.

(4) Dojde-li ke zméné udajii uvedenych v odstavci 1, je ceska clenska entita
nadndrodni skupiny podnikil povinna ohlasit tuto zménu spravci dané do 15 dnt
ode dne, kdy nastala.

(5) Ceské ¢lenskd entita skupiny podniki, ktera prestala byt nadnarodnf skupi-
nou podnik, je povinna ohlasit tuto skute¢nost spravci dané do konce vykazova-
ného ucetniho obdobi, ve kterém tato skute¢nost nastala.

(6) Ohlaseni se ¢ini pouze elektronicky.

§ 13z0

zrusen

§13zp
Pokuty

(1) Sprévce dané muze ¢eské ¢lenské entité nadnarodni skupiny podnika ulozZit
pokutu za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy také, pokud porusi povinnost
a) uchovavat doklady,

b)  pozadat nejvy$si matefskou entitu této skupiny o soucinnost.
(2) Spravce dané muze Ceské clenské entité nadndrodni skupiny podni-
ki, ktera je nejvys$i matefskou entitou této skupiny, ulozit poradkovou pokutu
do 1500 000 K¢, pokud porusi povinnost pfi oznamovani.
(3) Spravce dané muze ¢eské ¢lenské entité nadnarodni skupiny podnik, ktera
je zastupujici entitou této skupiny, ulozit poradkovou pokutu do 1 500 000 K¢, po-
kud porusi povinnost pfi oznamovani.
(4) Spravce dané muze ¢eské clenské entité nadnarodni skupiny podniki ulozit
poradkovou pokutu do 600 000 K¢, pokud porusi povinnost pfi oznamovani.
(5) Poradkovou pokutu podle odstavce 4 nelze ulozit ¢eské ¢lenské entité nad-
narodni skupiny podniki, ktera
a)  prokaze, ze od nejvyssi matef'ské entity této skupiny neobdrzela ani neziskala
informace nutné pro splnéni povinnosti oznamit zpravu podle zemi za tuto
skupinu, o jejichZ poskytnuti ji pozédala,

b)  uvede ve zpravé podle zemi za tuto skupinu veskeré informace, které jsou ji
dostupné a které obdrzela nebo ziskala, a

¢)  uvedevozndmeni, ze ji nejvy$si materska entita této skupiny odmitla poskyt-
nout soucinnost.

§13zq
Postup tstredniho kontaktniho organu

(1) Ustiedni kontaktni organ pied4 zprévu podle zemi za nadnarodni skupi-
nu podniki kontaktnimu mistu statu nebo jurisdikce, ze kterych je ¢lenska entita
této skupiny uvedend v této zpravé a které byly pro dané vykazované ucetni obdobi
statem vyménujicim zpravy podle zemi. Zpravu podle zemi za nadnarodni skupi-
nu podniku predd také kontaktnimu mistu statu nebo jurisdikce, na jejichz uze-
mi vykonava ve stalé provozovné ¢innost ¢ast clenské entity této skupiny uvedena
ve zpravé, pokud tento stat nebo jurisdikce byly pro dané vykazované tcetni obdobi
statem vyménujicim zpravy podle zemi.

(2) Zprava podle zemi za nadndrodni skupinu podniku se preda do 15 mésict
od konce vykazovaného ucetniho obdobi této skupiny. V pripadé, ze lhita pro po-
dani oznameni skon¢i pozdéji, preda tstfedni kontaktni organ zpravu podle zemi
za tuto skupinu bezodkladné.

(3) Ustiedni kontaktni organ preda kontaktnim mistim véech jinych enskych
statd informaci o tom, Ze nejvy$s$i matefskd entita nadndrodni skupiny podnika
odmitla poskytnout soucinnost ceské clenské entité této skupiny.

0ddil 6
Automaticka vyména informaci oznamovanych zprostredkovateli preshrani¢nich
usporadani
Pododdil 1
Obecna ustanoveni
§14
Uvodni ustanoveni
(1) Pti automatické vyméné informaci oznamovanych zprostredkovateli pre-
shrani¢nich uspotddani se poskytuji informace tykajici se preshrani¢niho uspora-
dani naplnujictho charakteristicky znak.
(2) Pti automatické vyméné informaci oznamovanych zprosttedkovateli pre-
shrani¢nich usporadani poskytuje ustfedni kontaktni organ informace podle od-
stavce 1 také ministerstvu a ma k nim pristup Evropska komise.

§ 14a
UZivatel usporadani

Uzivatelem usporadani je pro ucely automatické vymeény informaci oznamova-
nych zprostiedkovateli pfeshrani¢nich usporadani osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti,
a)  kterym je toto usporadani zpfistupnéno pro zavedeni,
b)  které jsou pfipraveny toto usporddani zavést, nebo
c)  které uskutecnily prvni krok pro jeho zavedeni.

§14b
PridruZené entity
(1) Ptidruzenymi entitami jsou pro tcely automatické vymény informaci ozna-

movanych zprostiedkovateli pfeshrani¢nich usporadani osoby nebo jednotky bez
pravni osobnosti, které jsou navzdjem spojeny tak, Ze osoba nebo jednotka bez
pravni osobnosti
a) se podili na

1. tizeni druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti tim, Ze je schopna

v nich uplatiiovat vyznamny vliv,

2. kontrole druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti tim, ze drzi vice
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nez 25 % hlasovacich préav, nebo
3. vice nez 25 % zakladniho kapitalu druhé osoby nebo jednotky bez pravni
osobnosti prostfednictvim vlastnického prava, které pfimo nebo neptimo
drzi, nebo

b)  mandrok naalespon 25 % zisku druhé osoby nebo jednotky bez pravni osob-
nosti.

(2) Pokud se na fizeni, kontrole, zdkladnim kapitalu nebo zisku téZe osoby nebo
jednotky bez pravni osobnosti podili podle odstavce 1 vice osob nebo jednotek bez
pravni osobnosti, jsou tyto osoby nebo jednotky také navzajem pridruzenymi enti-
tami.

(3) Pokud se osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti podili podle odstavce
1 na fizeni, kontrole, zakladnim kapitalu nebo zisku vice osob nebo jednotek bez
pravni osobnosti, jsou tyto osoby nebo jednotky také navzajem pridruzenymi enti-
tami.

(4) Na osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které z hlediska hlasovacich
prav nebo podilu na zékladnim kapitdlu urcité osoby nebo jednotky bez pravni
osobnosti jednaji spole¢né s jinou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnosti,
se hledi, jako by na nich také mély ucast v rozsahu vSech hlasovacich prav nebo
podilti na zakladnim kapitélu, které drzi tato jind osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti.

(5) Podil na zakladnim kapitdlu podle odstavce 1 pism. a) bodu 3 se v pripa-
dé nepiimé acasti vypocte vynasobenim velikosti drzenych podili na jednotlivych
urovnich hierarchie. Na osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které drzi vice
nez 50 % hlasovacich prav, se pfi tom hledi, jako by drzely 100 % hlasovacich prav.

(6) Pro tcely odstavct 1 az 5 se povazuji fyzickd osoba, jeji manzel a ptibuzni
v fadé ptimé za jedinou osobu.

§ 14c
Zprostiedkovatel usporadani
(1) Zprostiedkovatelem usporadani je pro cely automatické vymény informa-
ci oznamovanych zprostiedkovateli preshrani¢nich usporddani hlavni zprostfedko-
vatel usporddani nebo vedlejsi zprostredkovatel usporadani, pokud
a)  jsou podrobeni zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo
mista vedeni v ¢lenském stété Evropské unie,

b)  majistalou provozovnu v ¢lenském staté Evropské unie, prostrednictvim kte-
ré poskytuji sluzby ve vztahu k tomuto usporadani,

c)  jsouzfizeni podle prava ¢lenského statu Evropské unie nebo se fidi jeho pra-
vem nebo

d)  jsouregistrovani v profesnim sdruZzeni tykajicim se pravnich, danovych nebo
poradenskych sluzeb v ¢lenském staté Evropské unie.

(2) Hlavnim zprostfedkovatelem usporadani je pro ucely automatické vymény
informaci oznamovanych zprosttedkovateli pfeshrani¢nich usporadani osoba nebo
jednotka bez pravni osobnosti, které toto usporddani navrhuji, nabizeji na trhu, or-
ganizuji, zptistupnuji pro jeho zavedeni nebo fidi jeho zavedeni.

(3) Vedlejsim zprosttedkovatelem usporadani je pro ucely automatické vymeény
informaci oznamovanych zprosttedkovateli pfeshrani¢nich usporadani osoba nebo
jednotka bez pravni osobnosti, které vzhledem k prislusnym skute¢nostem a okol-
nostem a na zékladé dostupnych informaci a odbornych znalosti a porozumént, jez
jsou nezbytné k poskytovani téchto sluzeb, védi nebo by mély védét, ze se zavazaly
poskytnout samy nebo prostrednictvim tfeti osoby nebo jednotky bez pravni osob-
nosti podporu, pomoc nebo poradenstvi, pokud jde o
a)  navrh, nabizeni na trhu nebo organizaci tohoto usporadani,

b)  zptistupiiovani tohoto usporadani pro zavedeni, nebo
c)  Fizenizavedeni tohoto usporadani.

§14d
SloZena usporadani

(1) Na posloupnost usporadani se pro tcely automatické vymény informaci
oznamovanych zprostfedkovateli preshrani¢nich usporadani hledi jako na jediné
usporadani.

(2) Na usporadani sestavajici se z vice krokt nebo ¢asti se pro tcely automatic-
ké vymény informaci oznamovanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich usporadani
hledi jako na jediné usporadani.

§ 14e
Druhy usporadani

(1) Typizovanym usporddanim je pro ucely automatické vymény informaci
oznamovanych zprosttedkovateli preshranicnich usporadani takové usporadani,
které je navrzeno, nabizeno na trhu, ptipraveno k zavedeni nebo zpfistupnéno tak,
Ze je mozné jej bez podstatnych uprav zavést u uZivatele usporadani.

(2) Uspotddanim na miru je pro Géely automatické vymeény informaci oznamo-
vanych zprostfedkovateli preshrani¢nich usporadani takové usporadani, které neni
typizovanym uspofadanim.

§ 14f
0znamované pieshranicni usporadani
(1) Oznamovanym preshrani¢nim usporadanim je pro ucely automatické vy-
mény informaci oznamovanych zprostfedkovateli preshrani¢nich usporadani pre-

shrani¢ni usporadani, které napliiuje alespon jeden charakteristicky znak.
(2) Preshrani¢nim usporadanim podle odstavce 1 je usporadani, které se tykd
vice ¢lenskych statt Evropské unie nebo ¢lenského statu Evropské unie a statu, kte-
ry neni ¢lenskym statem Evropské unie, nebo jiné jurisdikce, a
a)  alespon jeden tcastnik tohoto usporadani
1. je podroben zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo
mista vedeni v jiném staté nebo jurisdikei nez jiny ucastnik tohoto usporada-
ni,
2. je podroben zdanéni z diivodu svého bydlisté, stdlého pobytu, sidla nebo
mista vedeni v alespon dvou statech nebo jurisdikcich,
3. podnika v jiném staté nebo jurisdikci prostfednictvim stalé provozovny
nachazejici se v tomto staté nebo jurisdikci a toto podnikdni alespon zcasti
probiha podle tohoto uspotddani, nebo
4. vykonava ¢innost ve staté nebo jurisdikci, ve které neni podroben zdané-
ni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni ani zde
nema stalou provozovnu, nebo

b)  toto usporadani mize dopadat na automatickou vyménu informaci nebo
na identifikaci skute¢nych majitelt podle zékona upravujiciho nékterd opat-
feni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

§14g
Charakteristicky znak
Charakteristickym znakem je pro ucely automatické vymeény informaci oznamo-
vanych zprostredkovateli preshrani¢nich usporadani vlastnost nebo rys usporada-
ni, které jsou ukazatelem potencidlniho rizika vyhybdni se dafiovym povinnostem
a které jsou uvedeny v priloze ¢. 3 k tomuto zakonu.

Pododdil 2
Vyména informaci 0 oznamovanych preshraniénich uspofadanich
§ 14h
Povinné osoba

(1) Povinnou osobou je pro ucely automatické vymeény informaci oznamova-
nych zprosttedkovateli preshrani¢nich usporddani zprosttedkovatel oznamované-
ho pteshrani¢niho usporadani,

a)  kterému je toto usporadani zndmo, nebo
b)  ktery ma toto uspofddani v drzeni nebo pod svou kontrolou.

(2) Uzivatel oznamovaného preshrani¢niho usporadani je povinnou osobou
namisto zprosttedkovatele tohoto usporadani v rozsahu, ve kterém je tento zpro-
sttedkovatel ve vztahu k tomuto uspotddani vazan profesni ml¢enlivosti, a to ode
dne, kdy mu tuto skutecnost tento zprostiedkovatel sdéli. To neplati, pokud ma toto
usporadani jiného zprostredkovatele, ktery neni vazan profesni ml¢enlivosti.

(3) Uzivatel oznamovaného preshrani¢niho usporadani je vzdy povinnou oso-
bou, pokud toto usporadani nema zprostredkovatele.

§ 14i
Profesni micenlivost
Profesni ml¢enlivosti je pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
zprostiedkovateli preshrani¢nich usporddani povinnost zachovavat mlcenlivost
podle
a)  zdkona o daiovém poradenstvi a Komote danovych poradct Ceské republi-
ky,
b)  zdkona o advokacii,
¢)  notafského fddu,
d)  zékona o auditorech,
e)  préavajiného ¢lenského statu v rozsahu, v jakém se vztahuje na vyménu infor-
maci o oznamovanych preshrani¢nich usporddanich.

§14j
Informacni povinnost zprostiedkovatele oznamovaného preshranicniho usporadani

(1) Zprostredkovatel oznamovaného preshrani¢niho usporadani, ktery alespon
zCasti neni ve vztahu k tomuto usporadani povinnou osobou z divodu profesni
mléenlivosti, je povinen tuto skute¢nost vcas sdélit
a)  zprostredkovateli, kterému poskytuje v souvislosti s timto usporadanim sluz-

by, véetné pomoci, poradenstvi, konzultaci nebo pokynii, nebo
b)  uZivateli tohoto usporddani, pokud neni zadny zprosttedkovatel podle pis-
mene a).

(2) Zprostiedkovatel oznamovaného preshranicntho usporadani, ktery je
ve vztahu k tomuto uspotadani povinnou osobou, je povinen informovat uzivatele
usporadani, ucastnika usporadani a ptipadnou pridruzenou osobu, ktet jsou fyzic-
kou osobou, o tom, Ze o nich budou shromazdovany a predavany udaje, a to pred
uc¢inénim prvniho ozndmeni spravci dané obsahujiciho tidaje o téchto osobach tak,
aby tyto osoby mohly uplatnit sva prava na ochranu osobnich tdajiL.

§ 14k
Postaveni povinné osoby
Povinna osoba md pro ucely tohoto zikona postaveni danového subjektu.
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§14|
Oznameni

(1) Povinna osoba, ktera je zprostredkovatelem oznamovaného preshrani¢niho
usporédani, ozndmi spravci dané informace o tomto uspotadéni, pokud v Ceské
republice
a)  je podrobena zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo

mista vedeni,

b)  ma stalou provozovnu, jejimz prostiednictvim poskytuje sluzby ve vztahu
k tomuto usporadani, a neni podrobena zdanéni z divodu svého bydlisté,
stalého pobytu, sidla ani mista vedeni v zddném ¢lenském staté Evropské
unie,

c)  je zfizena podle jejiho prava nebo se jejim pravem fidi a neni podrobena
zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla ani mista vedeni
v zadném ¢lenském staté Evropské unie ani nemd v zadném ¢lenském stété
Evropské unie stalou provozovnu, jejimz prosttednictvim poskytuje sluzby
ve vztahu k tomuto usporadani, nebo

d)  je registrovana v profesnim sdruzeni tykajicim se pravnich, danovych nebo
poradenskych sluzeb a neni podrobena zdanéni z dtivodu svého bydlisté, sta-
1ého pobytu, sidla ani mista vedeni v zidném ¢lenském staté Evropské unie,
nemd v zadném clenském stété Evropské unie stalou provozovnu, jejimz pro-
stfednictvim poskytuje sluzby ve vztahu k tomuto usporadani, neni zfizena
podle prava zadného ¢lenského statu Evropské unie ani se nefidi jeho pra-
vem.

(2) Povinnd osoba, kterd je uzivatelem oznamovaného preshrani¢niho uspora-
dani, oznam{ spravci dané informace o tomto uspotadant, pokud v Ceské republice
a)  je podrobena zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo

mista vedeni,

b)  mastdlou provozovnu, kterd md z tohoto usporadani prospéch, a neni podro-
bena zdanéni z diivodu svého bydlisté, stdlého pobytu, sidla ani mista vedeni
v zadném ¢lenském staté Evropské unie,

c)  obdrzi ptijem nebo zde vytvari zisk a neni podrobena zdanéni z déivodu své-
ho bydlisté, stilého pobytu, sidla ani mista vedeni v zddném clenském staté
Evropské unie ani v zddném ¢lenském staté Evropské unie nema stédlou pro-
vozovnu, kterd ma z tohoto usporadani prospéch, nebo

d)  vykonava ¢innost a neni podrobena zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého
pobytu, sidla ani mista vedeni v zddném c¢lenském staté Evropské unie, nema
v Zddném clenském staté Evropské unie stdlou provozovnu, ktera ma z toho-
to uspofadani prospéch, neobdrzela v Zadném ¢lenském staté Evropské unie
pfijem ani v zadném c¢lenském staté Evropské unie nevytvari zisk.

(3) Povinna osoba podle odstavce 1 nebo 2 ve vztahu k typizovanému ozna-
movanému preshrani¢nimu usporadani oznami spravci dané zmény v informacich
o tomto usporadani.

(4) V pripadé, kdy ma vedle povinné osoby podle odstavce 2 povinnost ozna-
mit informace 0 oznamovaném preshrani¢nim usporadani také jiny jeho uzivatel
v nékterém z clenskych stati Evropské unie, ma povinna osoba povinnost podat
oznameni podle odstavce 2, pouze pokud
a)  dohodla toto usporadani se zprostfedkovatelem tohoto usporadani, nebo
b)  ftidinebo koordinuje zavedeni tohoto usporadani, pokud k dohodé podle pis-

mene a) nedoslo.

(5) Povinnd osoba neni povinna podavat oznameni podle odstavct 1 azZ 3, po-
kud podala oznameni, které obsahovalo stejné udaje, v jiném ¢lenském staté podle
obdobného ustanoveni.

(6) Povinna osoba neni povinna podéavat ozndmeni podle odstavct 1 az 3, po-
kud ve vztahu k tomuto usporadani podala jind povinna osoba v nékterém z ¢len-
skych stattt Evropské unie ozndmeni, které obsahovalo stejné udaje.

(7) Oznameni se ¢ini pouze elektronicky.

§ 14m
Obsah oznameni
(1) Povinna osoba v ozndmeni o oznamovaném preshraniénim usporadani

uvede

a)  identifika¢ni Gdaje zprostredkovatele tohoto usporadani a s vyjimkou zpro-
stiedkovatele, ktery neni ve vztahu k tomuto usporadani povinnou osobou
z divodu profesni mlcenlivosti, identifika¢ni tidaje uzivatele tohoto uspora-
dani a seznam osob nebo jednotek bez pravni osobnosti, které jsou pridruze-
nou entitou tohoto uzivatele,

b)  podrobné tdaje o charakteristickém znaku naplnovaném timto usporada-
nim,

¢)  shrnuti obsahu tohoto usporadani obsahujici alespon
1. oznadeni, pod kterym je obecné zndmo, pokud takové oznaceni existuje, a
2. popis usporadani nebo podnikatelské ¢innosti v obecnych rysech tak, aby
nebyla porusena ochrana obchodniho tajemstvi, zdkonem ulozené nebo za-
konem uznané povinnosti mlé¢enlivosti a nedoslo k ohrozeni vetejného po-
tadku nebo bezpec¢nosti Ceské republiky,

d)  den, kdy byl nebo ma byt u¢inén prvni krok v zavedeni tohoto usporadani,

e)  podrobné informace o ustanovenich pravnich predpisti nebo mezinarodnich
smluv, na kterych je usporadani zalozeno,

f) hodnotu tohoto usporadani,

g)  oznacleni ¢lenského statu Evropské unie uZivatele tohoto usporadani a vsech
dalsich ¢lenskych sttt Evropské unie, které by timto uspofaddnim mohly byt
dotceny, a

h)  identifika¢ni idaje pfipadné dalsi osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti,
které by mohly byt dotéeny timto usporddanim a které jsou spojeny s ¢len-
skym statem Evropské unie, spolu s informaci o tom, se kterym ¢lenskym
statem Evropské unie jsou spojeny.

(2) Povinna osoba v ozndmeni o zmén¢ informaci o typizovaném oznamova-
ném preshrani¢nim usporddani uvede za dané kalendarni ¢tvrtleti nové nebo zmé-
néné udaje podle odstavce 1 pism. a), d), g) ah).

(3) Identifika¢ni udaje osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti podle odstav-
ce 1 pism. a) ah) jsou
a) jméno,

b)  datum a misto narozeni, jde-li o fyzickou osobu,

c)  stat nebo jurisdikce, ve kterych jsou podrobeny zdanéni z divodu svého by-
dlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedent, a

d)  danové identifika¢ni ¢islo nebo jiné obdobné ¢islo pouzivané pro datové
ucely ve staté nebo jurisdikei, ve kterych jsou podrobeny zdanéni z diivodu
svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni.

(4) Ministerstvu a Evropské komisi se neposkytnou udaje podle odstavce 1
pism. a), ¢) ah).

§ 14n
Lhiita pro podani oznameni

(1) Oznameni o oznamovaném preshrani¢nim usporadani se podava do 30
dnt ode dne, kdy
a)  bylo toto usporadani zpristupnéno pro zavedeni,

b)  bylo toto usporadani pripraveno k zavedeni, nebo
¢) byl ucinén prvni krok v zavedeni tohoto usporadani.

(2) Nastane-li vice skute¢nosti podle odstavce 1, je dnem rozhodnym pro poca-
tek béhu lhiity podle odstavce 1 den, ktery nastane drive.

(3) V pripadé, ze oznameni o oznamovaném preshrani¢nim usporadani poda-
va povinnd osoba, ktera je vedlejsim zprostfedkovatelem tohoto usporadani, poda-
vé se oznameni do 30 dntl ode dne, kdy tento zprostfedkovatel poskytnul sim nebo
prostfednictvim jiné osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti podporu, pomoc
nebo poradenstvi ve vztahu k tomuto usporadani.

(4) Oznameni o zméné informaci o typizovaném oznamovaném preshranic-
nim uspofadani se podava do 30 dnt od posledniho dne kalendafniho ¢tvrtleti,
ve kterém k témto zménam doslo.

§ 140
Vylouceni vybranych ti€inkd podaného oznameni
Skute¢nost, ze spravce dané nebo organ jiného ¢lenského statu nepodniknou
na zdklad¢é podaného ozndmeni o0 oznamovaném preshrani¢nim usporadani kroky
ve vztahu ke zprostredkovateli nebo uzivateli tohoto usporadani, neni postupem
nebo tkonem, které by podle § 13v odst. 3 zakladaly pfedbézné danové rozhodnuti
nebo které by podle § 13w odst. 3 zakladaly pfedbézné posouzeni prevodnich cen.

§ 14p
Uchovavani dokladii

(1) Povinnd osoba je povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhity pro poda-
ni ozndmeni uchovavat doklady tykajici se zaniku povinnosti podat toto ozname-
ni v dusledku podéni obdobného oznamenti jinou povinnou osobou nebo v jiném
¢lenském staté.

(2) Povinnd osoba, ktera je zprostfedkovatelem oznamovaného preshrani¢niho
usporadani, je povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhity pro podani ozna-
meni uchovéavat doklady tykajici se plnéni informacni povinnosti.

(3) Povinnd osoba, kterd je uZzivatelem oznamovaného preshrani¢niho uspora-
dani, je povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhiity pro podani ozndmeni
uchovévat doklady tykajici se dohody se zprostiedkovatelem tohoto usporadani
na tomto usporadani.

§ 14q
zrusen

§ 14r
Pokuty

(1) Spravce dané muze povinné osobé ulozit pokutu za nesplnéni povinnosti
nepenézité povahy také, pokud porusi povinnost uchovavat doklady.

(2) Sprévce dané muze zprostfedkovateli oznamovaného pteshrani¢niho uspo-
radani ulozit pokutu za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy také, pokud porusi
informacni povinnost.

(3) Spréavce dané muze povinné osobé ulozit poradkovou pokutu do 500 000 K¢,
pokud porusi povinnost pti oznamovani.

§ 14s
Lhita pro poskytnuti informace
Usttedni kontaktni orgdn poskytne informaci o oznamovaném pteshrani¢nim
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1y

usporadani do 1 mésice od posledniho dne kalendafniho ¢tvrtleti, ve kterém byla
tato informace ozndmena.

0ddil 7
Automaticka vyména informaci oznamovanych provozovateli platforem
Pododdil 1
Obecna ustanoveni
§ 14t
Uvodni ustanoveni
Pfi automatické vyméné informaci oznamovanych provozovateli platforem se
poskytuji informace tykajici se oznamované ¢innosti vykondvané oznamovanym
prodejcem, kterd je usnadnéna prostiednictvim platformy provozované oznamuyji-
cim provozovatelem platformy.

§ 14u
Vybrana ¢innost
Vybranou ¢innosti se pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
provozovateli platforem rozumi
a)  poskytnuti nemovité véci,
b)  poskytnuti dopravniho prostredku,
c) osobni sluzba, nebo
d)  prodej zbozi.

§ 14v
Poskytnuti véci
Poskytnutim véci se pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
provozovateli platforem rozumi pfenechani véci nebo jeji ¢asti jinému, zejména na-
jem, pacht, vypujcka, zaptjcka nebo ubytovani.

§ 14w
Nabizena nemovité véc

Nabizenou nemovitou véci se pro Gcely automatické vymény informaci oznamo-
vanych provozovateli platforem rozumi nemovita véc, jeji ¢ast nebo jejich soubor,
které
a) se nachdzeji na téze adrese,
b)  maji stejného vlastnika a
c)  jsou nabizeny stejnym prodejcem.

§ 14x
Osobni sluzba

Osobni sluzbou se pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
provozovateli platforem rozumi ¢innost fyzické osoby zaloZend na ¢ase nebo tikolu
vykondvana na Zadost uZivatele platformy, jejiZz provadéni je usnadnéno prostied-
nictvim platformy, bez ohledu na to, zda je provadéna
a)  jménem této fyzické osoby nebo skupiny osob, jiz je tato fyzicka osoba cle-

nem,

b)  jménem pravnické osoby nebo na tucet jednotky bez pravni osobnosti, nebo
c)  prostiednictvim vefejné datové sité nebo jinym zptisobem.

§ 14y
Zbozi
Zbozim se pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych provozova-
teli platforem rozumi hmotnd véc nebo Zzivé zvire.

§ 14z
ProtipInéni

(1) Protiplnénim se pro tcely automatické vymény informaci oznamovanych
provozovateli platforem rozumi tplata, kterou prodejce obdrzi nebo mé obdrzet
v souvislosti s vybranou ¢innosti, pokud je jeji vy$e oznamujicimu provozovateli
platformy zndma nebo by mu mohla byt zndma pfi vynaloZeni ptiméteného usili.

(2) Uplatou podle odstavce 1 se rozumi &astka v penéznich prostiedcich nebo
hodnota nepenézitého plnéni po odelteni ¢astky nebo hodnoty nepenézitého pl-
néni, které jsou srazené nebo uctované oznamujicim provozovatelem platformy.
Uplata zahrnuje dané, poplatky a jind obdobné penéZita plnéni, pokud je nesrdzi
nebo neuctuje oznamujici provozovatel platformy.

(3) Pro ucely prepoctu protiplnéni v cizi méné na ¢eskou ménu nebo euro se
pouzije zpusob uréeni kurzu, ktery si oznamujici provozovatel platformy trvale
uréf.

(4) Hodnota nepenézité uplaty nebo tplaty, kterd neni v ¢eské nebo cizi méné,
se ur¢i zpusobem, ktery si oznamujici provozovatel platformy trvale urci.

§ 14za
Oznamovana €innost
Oznamovanou ¢innosti se pro ucely automatické vymény informaci oznamova-
nych provozovateli platforem rozumi vybrand ¢innost provadénd za protiplnéni,
pokud nejde o ¢innost, jejiz provadéni je usnadnéno prostfednictvim platformy,
provadénou prodejcem jako zaméstnancem
a)  oznamujiciho provozovatele této platformy, nebo

b)  pravnické osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti propojené s oznamuyji-
cim provozovatelem této platformy.

§ 14zb
Platforma

(1) Platformou se pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
provozovateli platforem rozumi software umoziiujici spojeni prodejce s jinym uzi-
vatelem za Gi¢elem provadéni oznamované ¢innosti pro tohoto uzivatele bez ohledu
na to, zda je provadéna na zakladé smlouvy uzaviené mezi prodejcem a uzivatelem,
véetné pripadného vybirani nebo placeni protiplnéni ve vztahu k této oznamované
¢innosti.

(2) Platformou podle odstavce 1 neni software, ktery bez dalsiho zasahu do pro-
vadéni oznamované ¢innosti umoziuje pouze
a)  zpracovani platby ve vztahu k oznamované ¢innosti,
b)  uzivateli zaradit oznamovanou ¢innost do nabidky nebo ji propagovat, nebo
c)  presmérovani nebo prevedeni uzivatele na platformu.

§ 14zc
Provozovatel platformy
Provozovatelem platformy se pro tcely automatické vymény informaci oznamo-
vanych provozovateli platforem rozumi pravnickd osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti, které uzaviraji s osobami nebo jednotkami bez pravni osobnosti smlou-
vy o zptistupnéni alespon &asti platformy umoziiujici jejich spojeni s uZivateli, pro
které jako prodejci provadéji oznamovanou ¢innost.

§ 14zd
Vylouceny provozovatel platformy

(1) Vyloucenym provozovatelem platformy se pro tcely automatické vymény
informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi provozovatel platformy,
ktery by jinak mél v oznamovaném obdobi oznamovaci povinnost v Ceské repub-
lice, pokud je vyloucen z oznamovaci povinnosti, protoze spliuje podminky pro
vylouceni z oznamovaci povinnosti podle
a) tohoto zakona, nebo
b)  préavniho fadu jiného ¢lenského statu, pokud by mél tento provozovatel jinak

oznamovaci povinnost také v tomto jiném ¢lenském stété.

(2) Podminkou pro vylouceni z oznamovaci povinnosti se pro ticely automatic-
ké vymény informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi skute¢nost,
zZe obchodni model platformy neumoznuje, aby v oznamovaném obdobi bylo pro-
stfednictvim této platformy umoznéno spojeni oznamovaného prodejce s jinym
uzivatelem za ucelem provadéni oznamované ¢innosti.

§ 14ze
Oznamujici provozovatel platformy

(1) Oznamujicim provozovatelem platformy se pro tcely automatické vymeény
informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi
a)  Cesky oznamujici provozovatel platformy, nebo
b)  neusazeny oznamujici provozovatel platformy.

(2) Ceskym oznamujicim provozovatelem platformy se pro tcely automatické
vymény informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi provozovatel
platformy, ktery je usazen v Ceské republice a neni v oznamovaném obdobi vylou-
¢enym provozovatelem platformy.

(3) Neusazenym oznamujicim provozovatelem platformy se pro ucely auto-
matické vymény informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi provo-
zovatel platformy, ktery preshrani¢né usnadnuje v ¢lenském staté Evropské unie
oznamovanou ¢innost, neni usazen v ¢lenském staté Evropské unie a neni v ozna-
movaném obdobi vyloucenym provozovatelem platformy.

(4) Provozovatel platformy je usazen ve staté nebo jiné jurisdikci, pokud
a)  jev tomto staté nebo jiné jurisdikci podroben zdanéni z diivodu svého sidla

nebo mista vedeni,
b)  jezalozen podle pravnich predpisti tohoto statu nebo jiné jurisdikee,
c)  mav tomto staté nebo jiné jurisdikci své vedeni nebo skute¢né vedeni, nebo
d)  ma v tomto staté nebo jiné jurisdikei stalou provozovnu, pokud neni kvalifi-
kovanym provozovatelem platformy.

(5) Provozovatel platformy preshrani¢né usnadnuje ve staté nebo jiné jurisdikei
oznamovanou ¢innost, pokud
a) v nich neni usazen,

b)  neni kvalifikovanym provozovatelem platformy a

¢)  usnadnuje vykon
1. oznamované ¢innosti oznamovanym prodejcem, ktery spliuje podminky,
aby byl podle postupti nalezité péce podle prilohy ¢. 4 k tomuto zékonu pova-
zovan za rezidenta tohoto statu nebo jiné jurisdikce, nebo
2. oznamované ¢innosti poskytnuti nemovité véci ve vztahu k nemovité véci
nachdzejici se na tizemi tohoto statu nebo jiné jurisdikee.

§ 14zf
Kvalifikovany provozovatel platformy
(1) Kvalifikovanym provozovatelem platformy se pro ucely automatické vymeé-
ny informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi provozovatel platfor-
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my, kterd neusnadiiuje jinou oznamovanou c¢innost nez kvalifikovanou ¢innost,

pokud tento provozovatel

a)  je podroben zdanéni z divodu sidla nebo mista vedeni v kvalifikovaném
smluvnim staté,

b)  jezalozen podle pravnich predpist kvalifikovaného smluvniho statu, nebo

c)  masvé vedeni nebo skute¢né vedeni v kvalifikovaném smluvnim staté.

(2) Kvalifikovanou ¢innosti se pro ucely automatické vymény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem rozumi oznamovana c¢innost, ktera je uvedena
v kvalifika¢nim provadécim dokumentu podepsaném prislusnym orgdnem smluv-
niho statu.

§ 14zg
Prodejce
Prodejcem se pro ucely automatické vymeény informaci oznamovanych provozo-
vateli platforem rozumi osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, které
a)  jsou uzivateli platformy, bez ohledu na to, zda byly zaregistrovany na platfor-
mé v pribéhu oznamovaného obdobi nebo pred jeho zacatkem, a
b)  vykonavaji nebo hodlaji vykonévat oznamovanou ¢innost pro jiného uZivate-
le platformy.

§ 14zh
Vylouceny prodejce

(1) Vylou¢enym prodejcem se pro tGcely automatické vymény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem rozumi
a)  vefejnopravni prodejce, nebo
b)  kotovany prodejce.

(2) Vefejnopravnim prodejcem se pro ucely automatické vymény informaci
oznamovanych provozovateli platforem rozumi prodejce, ktery je
a)  statem nebo jinou jurisdikci,

b)  tzemnim samospravnym celkem nebo jinym tzemnim celkem,

c)  organem statu, jiné jurisdikce nebo uzemniho celku podle pismene b) nebo
jinym orgdnem vefejné moci,

d)  pravnickou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnosti, které jsou zcela
vlastnény nebo zcela ovladany osobou, organem nebo celkem podle pismen
a)azc).

(3) Kotovanym prodejcem se pro tcely automatické vymény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem rozumi prodejce, ktery je pravnickou osobou
nebo jednotkou bez pravni osobnosti,

a)  jehoz akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil v této pravnické
osobé nebo jednotce bez pravni osobnosti jsou obchodovany na regulova-
ném trhu nebo obdobném trhu v zahranici, nebo

b)  ktery je propojen s pravnickou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnos-
ti, jejichz akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil v této osobé
nebo jednotce jsou obchodovany na regulovaném trhu nebo obdobném trhu
v zahranici.

§ 14zi
Vylouceny prodejce ve vztahu k oznamované ¢innosti poskytnuti nemovité véci

(1) Vylou¢enym prodejcem se pro tcely automatické vymény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem rozumi ve vztahu k oznamované ¢innosti po-
skytnuti nemovité véci v souvislosti s jednotlivou nabizenou nemovitou véci také
poskytovatel ubytovani ve velkém rozsahu.

(2) Poskytovatelem ubytovani ve velkém rozsahu se pro tcely automatické vy-
mény informaci oznamovanych provozovateli platforem rozumi ve vztahu k jed-
notlivé nabizené nemovité véci prodejce,

a)  ktery je pravnickou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnosti a

b)  kterému je prostfednictvim platformy v oznamovaném obdobi usnadnéno
provedeni vice nez 2 000 oznamovanych ¢innosti ve vztahu k této nabizené
nemovité véci.

§ 14
Vylouceny prodejce ve vztahu k oznamované €innosti prodej zboZi

(1) Vylou¢enym prodejcem se pro tGcely automatické vymény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem rozumi ve vztahu k oznamované ¢innosti prodej
zbozi také prodejce zbozi v malém rozsahu.

(2) Prodejcem zbozi v malém rozsahu se pro ucely automatické vymény infor-
maci oznamovanych provozovateli platforem rozumi prodejce vykondavajici ozna-
movanou ¢innost prodej zbozi, kterému je v oznamovaném obdobi prostrednic-
tvim platformy usnadnéno provedeni méné nez 30 oznamovanych ¢innosti, pokud
celkovy thrn protiplnéni neptekro¢i 2 000 EUR.

§ 14zk
0Oznamovany prodejce
(1) Oznamovanym prodejcem se pro ucely automatické vymény informa-
ci oznamovanych provozovateli platforem rozumi aktivni prodejce, ktery neni
ve vztahu k dané oznamované ¢innosti vyloucenym prodejcem a ktery
a)  jepodle postuptl nalezité péce podle prilohy ¢. 4 k tomuto zakonu povazovan
za rezidenta oznamovaného statu, nebo

b)  vykonava oznamovanou ¢innost poskytnuti nemovité véci usnadnénou pro-
sttednictvim platformy ve vztahu k nemovité véci nachdzejici se v oznamo-
vaném staté.

(2) Aktivnim prodejcem se pro tcely automatické vymeény informaci oznamo-
vanych provozovateli platforem rozumi prodejce, ktery v oznamovaném obdobi

a)  vykona oznamovanou ¢innost pro jiného uzZivatele platformy, nebo

b) v souvislosti s 0znamovanou ¢innosti vykonanou pro jiného uzivatele plat-
formy obdrzi protiplnéni.

§ 14zl
0Oznamované obdobi
Oznamovanym obdobim se pro ucely automatické vymény informaci oznamo-
vanych provozovateli platforem rozumi kalendani rok.

§ 14zm
Oznamovany stat
(1) Oznamovanym statem se pro ucely automatické vymeény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem rozumi

a) Ceska republika,

b)  jiny clensky stat,

c)  smluvnistat, jehoz pfisluny organ podepsal stejné jako ptisluny organ Ces-
ké republiky dokument k provedeni mezinarodni smlouvy tykajici se auto-
matické vymény informaci oznamovanych provozovateli platforem, pokud
se tomuto statu podle tohoto dokumentu predavaji informace, nebo

d)  stat nebo jind jurisdikce, pokud ve vztahu k jeho rezidentim nebo nemovi-
tym vécem, které se nachdzeji na jeho uzemi, existuje riziko, Ze bude ohroze-
no spravné zjisténi a stanoveni dané nebo zabezpecenti jeji thrady.

(2) Ministerstvo zvefejni ve Finan¢nim zpravodaji seznam stati podle odstavce

1 pism. ).

(3) Ministerstvo stanovi vyhlaskou seznam stati a jinych jurisdikei podle od-

stavce 1 pism. d).

§ 14zn
Kvalifikovany smluvni stat

(1) Kvalifikovanym smluvnim stitem se pro ucely automatické vymény infor-
maci oznamovanych provozovateli platforem rozumi smluvni stat, jehoz prislusny
organ podepsal kvalifika¢ni provadéci dokument se vSemi ¢lenskymi staty Evrop-
ské unie, pokud tento stat uvede na svém seznamu oznamovanych stati vSechny
¢lenské staty Evropské unie.

(2) Kvalifika¢nim provadécim dokumentem podle odstavce 1 je dokument
k provedeni mezinarodni smlouvy tykajici se automatické vymeény informaci ozna-
movanych provozovateli platforem, pokud jsou informace uvedené v tomto doku-
mentu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie rovnocenné informacim
vyménovanym mezi clenskymi staty Evropské unie.

(3) Ministerstvo muze podat Evropské komisi odiivodnénou zddost o posou-
zen{ rovnocennosti informaci uvedenych v dokumentu k provedeni mezinarodni
smlouvy tykajici se automatické vymény informaci oznamovanych provozovateli
platforem, ktery ptislusny organ smluvniho statu podepsal stejné jako prislusny or-
gén Ceské republiky, nebo navrhu takového dokumentu.

(4) Ministerstvo poskytne Evropské komisi soudinnost v fizeni o posouze-
ni rovnocennosti informaci uvedenych v dokumentu k provedeni mezinarodni
smlouvy tykajici se automatické vymeény informaci oznamovanych provozovateli
platforem.

(5) Pti posuzovani toho, zda informace uvedené v dokumentu k provedeni
mezindrodni smlouvy tykajici se automatické vymény informaci oznamovanych
provozovateli platforem jiZ nejsou rovnocenné, se postupuje podle odstavci 3 a 4
obdobné.

§ 14z0
Propojené entity
(1) Pravnicka osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti je pro tcely automa-
tické vymény informaci oznamovanych provozovateli platforem propojena s jinou
pravnickou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnosti, jestlize je jedna z nich
ovlddana druhou, nebo jsou obé ovladany stejnou osobou nebo jednotkou bez
pravni osobnosti.
(2) Prévnicka osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti pro ucely odstavce 1
ovlada druhou pravnickou osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, pokud se
podili na
a)  kontrole druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti tim, Ze pfimo nebo
nepiimo drzi vice nez 50 % hlasovacich prav, a

b)  vice nez 50% zakladniho kapitalu druhé osoby nebo jednotky bez pravni
osobnosti prostfednictvim vlastnického prava, které ptimo nebo neprimo
drzi.

(3) Podil na hlasovacich pravech nebo zakladnim kapitalu podle odstavce 2 se
v ptipadé nepfimé ticasti vypocte vynasobenim velikosti drzenych podilii na jed-
notlivych irovnich hierarchie. Na osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které
drzi vice nez 50 % hlasovacich prav, se ptitom hledi, jako by drzely 100 % hlasova-
cich prav.
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§ 14zp
Primarni adresa prodejce
Primérni adresou prodejce se pro téely automatické vymeény informaci oznamo-
vanych provozovateli platforem rozumi adresa
a)  bydlisté prodejce, pokud je prodejce fyzickou osobou, nebo
b)  sidla prodejce vjinych piipadech nez podle pismene a).

Pododdil 2
OhlaSovaci a registracni povinnost a fizeni o vylou€eni z oznamovaci povinnosti
§ 14zq
Ohlaseni

(1) Cesky oznamujici provozovatel platformy poda spravci dané ohlageni,
ve kterém uvede
a)  clensky stat Evropské unie, ve kterém plni oznamovaci povinnost, a
b)  udaje nutné k technickému zabezpeceni oznamovani, pokud plni oznamova-

ci povinnost v Ceské republice.

(2) Ohlaseni podle odstavce 1 se podava nejpozdéji do 15 dnti ode dne, kdy se
provozovatel platformy stal ¢eskym oznamujicim provozovatelem platformy.

(3) Spravce dané ur¢i Gdaje nutné k technickému zabezpeceni oznamovani
podle odstavce 1 pism. b) a zvefejni je na uredni desce a zptisobem umoznujicim
dalkovy pristup.

(4) Dojde-li ke zméné dajii podle odstavce 1, je ¢esky oznamujici provozovatel
platformy povinen ohlésit tuto zménu spravci dané do 15 dnii ode dne, kdy tato
zména nastala.

(5) Provozovatel platformy, ktery prestal byt ¢eskym oznamujicim provozova-
telem platformy, je povinen ohldsit tuto skute¢nost spravci dané do 15 dntl ode dne,
kdy tato skute¢nost nastala.

(6) Ohlaseni se podava pouze elektronicky.

§ 14zr
Vznik registracni povinnosti
Neusazenému oznamujicimu provozovateli platformy vznika registracni povin-
nost dnem, ve kterém zahdji ¢innost jako oznamujici provozovatel platformy, po-
kud neplni registra¢ni povinnost v jiném ¢lenském staté.

§ 14zs
Prihlaska k registraci
(1) Neusazeny oznamujici provozovatel platformy je povinen podat prihlasku
k registraci ke dni vzniku registra¢ni povinnosti.
(2) 'V prihlasce k registraci neusazeny oznamujici provozovatel platformy uvede
vedle obecnych nalezitosti podani podle datiového radu
a) nazev,
b) postovni adresu,
c) elektronickou adresu v¢etné adresy internetové stranky,
d)  vsechna danova identifika¢ni ¢isla nebo jind obdobna identifika¢ni ¢isla, kte-
ra mu byla ptidélena v ¢lenském staté Evropské unie,
e)  udaje o pripadné registraci k dani z pfidané hodnoty ve zvlastnim rezimu
jednoho spravniho mista a
f)  seznam clenskych sttt Evropské unie, které se podle postuptl nalezité péce
podle prilohy ¢. 4 k tomuto zakonu povazuji za stat, ve kterém je oznamovany
prodejce rezidentem.
(3) Prihlaska k registraci a oznameni o zmén¢ registracnich udaji se podavaji
pouze elektronicky.

§ 14zt
Rozhodnuti o registraci

(1) Spravce dané zaregistruje neusazeného oznamujiciho provozovatele platfor-
my, ktery podal ptihlasku k registraci.

(2) Pokud byla neusazenému oznamujicimu provozovateli platformy dfive zru-
$ena registrace z moci redni podle § 14zw, zaregistruje jej spravce dané pouze,
pokud poskytne zaruku, ze
a)  vpriméfené lhuté dodate¢né splni drive vzniklou oznamovaci povinnost, je-

-li to mozné, a
b)  po pfiméfenou dobu ode dne registrace, kterd nesmi presdéhnout 3 roky, ne-
porusi tento zdkon.

(3) Spravce dané na zakladé zadosti neusazeného oznamujiciho provozovatele
platformy podané po skonceni obdobi, ke kterému se véze zdruka podle odstavce
2, mize rozhodnout, Ze se na néj hledi, jako by mu dtive nebyla zrusena registrace
z moci tfedni podle § 14zw, pokud v tomto obdobi nedojde k zdvaznému poruseni
povinnosti zaji§téné zarukou podle odstavce 2.

(4) Neusazeného oznamujiciho provozovatele platformy, ktera je ke dni roz-
hodnuti o registraci zapsana na seznamu nespolupracujicich platforem, spravce
dané nezaregistruje.

(5) V rozhodnuti o registraci spravce dané pridéli namisto dafiového identifi-
ka¢niho ¢isla identifikaéni ¢islo platformy. Na identifikaéni ¢islo platformy se pri-
meéfené pouziji ustanoveni danového radu o danovém identifika¢nim ¢isle.

(6) Spravce dané nezaregistruje neusazeného oznamujictho provozovatele plat-
formy z moci Gfedni.

§ 14zu
Informovani o pridéleném identifikacnim €isle platformy
Spravce dané sdéli ustfednimu kontaktnimu organu udaje o registraci neusaze-
ného oznamujictho provozovatele platformy a o jemu pridéleném identifika¢nim
&isle platformy. Ustfedni kontaktni orgén tyto idaje sdéli kontaktnim mistim vsech
jinych ¢lenskych statu.

§ 14zv
Zru$eni registrace na Zadost
Sprévce dané zrusi registraci neusazeného oznamujiciho provozovatele platfor-
my na zakladé oznameni o zméné registracnich tdajt, ve kterém neusazeny ozna-
mujici provozovatel platformy zada o zruseni registrace, a to k poslednimu dni
oznamovaného obdobi, pokud neusazeny oznamujici provozovatel platformy poda
tuto zadost do 15 dnit pted jeho koncem.

§ 14zw
ZruSeni registrace z moci Gredni
(1) Sprévce dané rozhodne z moci ufedni o zruseni registrace neusazeného
oznamujictho provozovatele platformy také, pokud marné uplyne lhiita urcend
v kvalifikované vyzvé k podani oznameni.
(2) Spravce dané vyda rozhodnuti podle odstavce 1 nejpozdéji devadesaty den
ode dne doruceni kvalifikované vyzvy k podani ozndmeni podle odstavce 1.

§ 14zx
Vymaz z centralniho registru
Ustiedni kontaktni orgdn pozédd Evropskou komisi, aby vymazala z centrélniho
registru provozovatele platformy, kterému byla v Ceské republice zrugena regist-
race.

§ 14zy
Rizeni o vylougeni z oznamovaci povinnosti

(1) Oznamujici provozovatel platformy je v oznamovaném obdobi vyloucen
z oznamovaci povinnosti, pokud spravci dané v¢as ohldsi, Ze spliiuje podminku
pro toto vyloudeni, a spravce dané rozhodne o tom, Ze tuto podminku spliuje.

(2) Ohlaseni podle odstavce 1 se podava ve lhité pro podani ozndmeni.

(3) V ohlaseni podle odstavce 1 je provozovatel platformy povinen uvést sku-
te¢nosti, ze kterych vyplyva, ze splnuje podminku pro vylouceni z oznamovaci po-
vinnosti.

(4) Ustiedni kontaktni orgén oznami kontaktnim mistim v3ech jinych &len-
skych statl informaci o tom, Ze je provozovatel platformy vylouc¢enym provozova-
telem platformy.

(5) Ohléseni se podava pouze elektronicky.

Pododdil 3
Povinnosti provozovatele platformy
§ 14z
Postaveni oznamujiciho provozovatele platformy a vylouceného provozovatele
platformy
Oznamujici provozovatel platformy a vylou¢eny provozovatel platformy maji pro
ucely tohoto zakona postaveni daniového subjektu.

§ 14zza
Provéfovani
(1) Oznamujici provozovatel platformy provétuje, zda je prosttednictvim této
platformy v oznamovaném obdobi usnadnéno provadéni oznamované ¢innosti
oznamovanym prodejcem.
(2) Oznamujici provozovatel platformy pouzivd pfi provéfovani postupy nale-
7ité péce podle prilohy ¢. 4 k tomuto zdkonu.

§ 142zb
Zjistovani

(1) Oznamujici provozovatel platformy zji$tuje za oznamované obdobi udaje
podle prilohy ¢. 4 k tomuto zdkonu o
a)  oznamovaném prodejcia
b)  poskytnuté nemovité véci.

(2) Oznamujici provozovatel platformy pouzivé pti zjisfovani postupy naleZité
péce podle prilohy ¢. 4 k tomuto zakonu.

§ 14zzc
Soucinnost

(1) Prodejce poskytne oznamujicimu provozovateli platformy souc¢innost po-
ttebnou pii provéfovani a zjistovani.

(2) Pokud prodejce neposkytne potiebnou soucinnost, prestoze byl oznamuji-
cim provozovatelem platformy po sdéleni Zadosti o poskytnuti sou¢innosti dvakrat
upomenut, oznamujici provozovatel platformy
a)  uzavie jeho tcet na platformé a znemozni mu opétovnou registraci, nebo
b)  nevyplati tomuto prodejci protiplnéni.

(3) Oznamujici provozovatel platformy neuplatni opatfeni podle odstavce 2
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pred uplynutim 60 dni ode dne odeslani Zadosti o poskytnuti sou¢innosti. Opatteni
uplatiiuje oznamujici provozovatel platformy do dne poskytnuti pozadované sou-
¢innosti.

(4) Ustanoveni danového radu o stiznosti na postup platce dané se v pripadé
pochyb o postupu oznamujiciho provozovatele platformy pouziji obdobné.

§ 14zzd
Informacni povinnost provozovatele platformy

(1) Oznamujici provozovatel platformy je povinen informovat oznamovaného
prodejce, ktery je fyzickou osobou, o tom, Ze 0 ném budou shromazdovany a pre-
davany udaje, a to pred ucinénim prvniho oznameni spravci dané obsahujiciho
udaje o tomto prodejci tak, aby tento prodejce mohl uplatnit sva prava na ochranu
osobnich tdaj.

(2) Oznamujici provozovatel platformy je povinen ve lhaté pro podani ozna-
meni sdélit oznamovanému prodejci tidaje uvedené v oznameni s vyjimkou udaja
podle § 14zzg odst. 1 pism. a) az c).

§ 14zze
Uchovavani doklad
Oznamujici provozovatel platformy je povinen po dobu 10 let od konce oznamo-
vaného obdobi uchovévat doklady tykajici se
a)  provéfovani a zjiStovani,
b)  informaéni povinnosti a
c)  zaniku povinnosti podat ozndmeni v disledku podani obdobného oznameni
jinym provozovatelem platformy nebo v jiném clenském staté.

§ 14zzf
Oznameni

(1) Cesky oznamujici provozovatel platformy pod4 spravci dané oznémeni
0 oznamované ¢innosti vykondvané oznamovanym prodejcem.

(2) Neusazeny oznamujici provozovatel platformy, kterému v Ceské republice
vznikla registra¢ni povinnost, poda spravci dané oznameni o oznamované ¢innosti
vykonavané oznamovanym prodejcem s vyjimkou kvalifikované ¢innosti.

(3) Pokud z provéfovani vyplyne, Ze v oznamovaném obdobi nebyla prostred-
nictvim platformy usnadnéna zidné oznamovana ¢innost, ozndmi tuto skute¢nost
oznamujici provozovatel platformy spravci dané.

(4) Cesky oznamujici provozovatel platformy neni povinen podat oznameni
podle odstavce 1, pokud ve vztahu k této platformé podal v ¢lenském staté Evrop-
ské unie ozndmeni obsahujici stejné daje jiny provozovatel platformy usazeny
v tomto staté nebo preshrani¢né usnadnujici v tomto stdté oznamovanou ¢innost.

(5) Cesky oznamujici provozovatel platformy, ktery je usazen také v jiném ¢len-
ském staté, neni povinen podat ozndmeni podle odstavce 1, pokud spravci dané
ohlasil, Ze oznamovaci povinnost plni v tomto state.

(6) Ozndmeni se podava elektronicky.

§ 14zzg
Obsah ozndameni
(1) Oznameni o oznamované ¢innosti vykondvané oznamovanym prodejcem

obsahuje
a)  nazev, adresu sidla a danové identifika¢ni ¢islo oznamujiciho provozovatele
platformy,

b)  identifika¢ni ¢islo platformy,

c) obchodni nézev platformy,

d)  udaje zjisténé o oznamovaném prodejci,

e)  identifikdtor bankovniho G¢tu a jméno nebo ndzev jeho majitele, pokud se
lisf od jména nebo ndzvu oznamovaného prodejce, a to v rozsahu dostupném
oznamujicimu provozovateli platformy, jakoZ i jakékoli dal$i identifika¢ni
udaje dostupné oznamujicimu provozovateli platformy ve vztahu k tomuto
majiteli uc¢tu, pokud
1. mé oznamujici provozovatel platformy udaje o identifikatoru bankovniho
uctu, na ktery je zaplaceno protiplnéni, a
2. ptislusny organ ¢lenského statu Evropskeé unie, o kterém bylo zjiSténo, ze je
v ném oznamovany prodejce rezidentem, nezverejnil, Ze nepozaduje sdélova-
ni tohoto identifikitoru, a

f)  zakazdé ctvrtleti oznamovaného obdobi tidaj o provizi, dani, poplatku, jiném
obdobném penézitém plnéni nebo jiné ¢astce nebo hodnoté nepenézitého
plnéni, které jsou srazeny nebo uctovany oznamujicim provozovatelem plat-
formy v tomto ¢tvrtleti.

(2) Oznameni vztahujici se k jiné oznamované ¢innosti, nez je poskytnuti ne-
movité véci, dale za kazdé ¢tvrtleti oznamovaného obdobi obsahuje

a)  uhrn protiplnéni, kterd prodejce obdrzel v tomto ¢tvrtleti, a

b)  pocet vykonanych oznamovanych ¢innosti, ve vztahu k nimz prodejce obdr-
zel protiplnéni v tomto ¢tvrtleti.

(3) Oznameni vztahujici se k oznamované ¢innosti poskytnuti nemovité véci
dale obsahuje

a)  adresu kazdé nabizené nemovité véci urcené na zikladé postupt nalezité
péce podle prilohy ¢. 4 k tomuto zakonu a, jsou-li k dispozici, udaje, které
umoziuji identifikovat tuto nemovitou véc v katastru nemovitosti nebo v ob-

dobné zahrani¢ni evidenci, pokud se nemovita véc nachdzi v jiném ¢lenském
state,

b)  zakazdé ¢tvrtleti oznamovaného obdobi
1. Ghrn protiplnéni, ktera prodejce obdrzel v tomto ¢tvrtleti, a
2. pocet oznamovanych ¢innosti vykonanych ve vztahu ke kazdé nabizené
nemovité véci a

c)  pocet dni, po které je kazda nabizend nemovita véc béhem oznamovaného
obdobi pronajata, a druh kazdé nabizené nemovité véci, pokud ma oznamu-
jici provozovatel platformy tyto idaje k dispozici.

(4) Udaje o protiplnéni v penézich se oznamuji v méné, ve které bylo protiplné-
ni obdrzeno. Neni-li plnéno v penézich, oznamuji se tyto tidaje v ¢eskych korunach.

(5) Udaje o protiplnént a jiné ¢4stce uvedené v oznament se oznamuji za étvrt-
leti oznamovaného obdobi, ve kterém byly skute¢né obdrzeny.

(6) Bankovnim t¢tem se pro ucely odstavce 1 rozumi bankovni tcet nebo jiny
obdobny tcet platebnich sluzeb, na néjz se protiplnéni plati nebo ptipisuje. Identi-
fikdtorem bankovniho tctu se pro ticely odstavce 1 rozumi jedine¢né identifika¢ni
¢islo nebo referenéni ¢islo bankovniho tctu, ktera ma provozovatel platformy k dis-
pozici.

§ 14zzh
Lhita pro podani oznameni
Oznameni se podava do 31. ledna kalendainiho roku nasledujiciho po oznamo-
vaném obdobi, za které je podavano.

§ 14zzi
Kvalifikovana vyzva k podani oznameni

(1) Sprévce dané muze vydat kvalifikovanou vyzvu k podani ozndmeni, pokud

a)  neusazeny oznamujici provozovatel platformy nepodd ozndmeni a marné
uplyne lhita pro podani ozndmeni na zakladé vyzvy k podani dodate¢ného
oznamenti,

b)  neusazeny oznamujici provozovatel platformy podd dodate¢né ozndmeni
na zékladé predchozi vyzvy k podani dodate¢ného ozndmeni a spravce dané
zahdji postup k odstranéni pochybnosti, nebo

c)  spravce dané zjisti na zakladé postupu k odstranéni pochybnosti nebo da-
nové kontroly, ze podané oznameni nebo dodate¢né oznameni neni spravné
nebo uplné.

(2) Kvalifikovanou vyzvou k podani oznameni je vyzva k podani dodate¢ného
oznameni, ve které spravce dané
a)  urcilhitu pro podani dodate¢ného oznamenti, kterd ¢ini nejméné 30 dni, a
b)  poudi neusazeného oznamujiciho provozovatele platformy o tom, Ze pokud

ve lhité pro podani dodate¢ného oznameni nepodd tplné dodate¢né ozna-
meni, dojde ke zru$eni registrace z moci uredni.

(3) Pri postupu k odstranéni pochybnosti podle odstavce 1 pism. b) muze
spravce dané namisto vyzvy k odstranéni pochybnosti vydat kvalifikovanou vyzvu
k podani oznameni, ve které vyzve neusazeného oznamujiciho provozovatele plat-
formy k tomu, aby podal dodate¢né ozndmeni nebo odstranil pochybnosti uvede-
né ve vyzvé, a poudi jej o tom, ze pokud ve lhité pro podani dodate¢ného ozna-
meni podle odstavce 2 pism. a) nepoda uplné dodate¢né oznameni ani neodstrani
uvedené pochybnosti, spravce dané zrusi registraci z moci ufedni. Ustanoveni da-
nového radu o obsahu vyzvy k odstranéni pochybnosti se na kvalifikovanou vyzvu
k podani oznameni pouzije obdobné.

§ 14z
Zakaz pro vylouceného provozovatele platformy
(1) Vylou¢enému provozovateli platformy se zakazuje prostfednictvim této
platformy usnadnit provedeni oznamované ¢innosti oznamovanym prodejcem.
(2) Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na usnadnéni provedeni oznamované
¢innosti poskytnuti nemovité véci oznamovanému prodejci ve vztahu k jednotlivé
nabizené nemovité véci.

Pododdil 4
Nespolupracujici platformy
§ 14zzk
Seznam nespolupracujicich platforem
(1) Seznam nespolupracujicich platforem vede spravce dané.
(2) Seznam nespolupracujicich platforem obsahuje

a)  oznaeni platformy,

b)  vSechny adresy internetovych stranek platformy a jiné jeji elektronické adresy
znamé spravci dané,

c) identifika¢ni udaje v8ech provozovatelt platformy znamych spravci dang,

d)  vyrokovou cast opatfeni obecné povahy o zdkazu zpristupnit prodejci i ¢ast
platformy, ktera umoznuje spojeni prodejce s uzivatelem za ti¢elem provede-
ni oznamované ¢innosti, spolu s uvedenim ¢isla jednaciho tohoto opatteni
a dne nabyti jeho G¢innosti,

e)  vyrokovou cast opatfeni obecné povahy o zakazu provadét oznamovanou
¢innost usnadnénou prostiednictvim platformy spolu s uvedenim ¢isla jed-
naciho tohoto opatfeni a dne nabyti jeho ucinnosti.

(3) Je-li na seznamu nespolupracujicich platforem zapsana u platformy adresa
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jeji internetové stranky nebo jind jeji elektronicka adresa, ma se za to, Ze je na této
adrese provozovéna tato platforma.

(4) Spravce dané zvefejni seznam nespolupracujicich platforem zptisobem
umoznujicim délkovy pristup.

§ 14zz|
Zapis na seznam nespolupracujicich platforem

(1) Spravce dané zvefejni na uredni desce a zaroven zpiisobem umoziujicim
dalkovy ptistup sdéleni, Ze hodla zapsat platformu na seznam nespolupracujicich
platforem, pokud
a)  jejejim provozovatelem neusazeny oznamujici provozovatel platformy, ktery

nenf registrovan, prestoze mu vznikla registracni povinnost, nebo
b)  tovyplyva ze spole¢ného postupu vici nespolupracujici platformé koordino-
vaného s jinym ¢lenskym statem.

(2) Sdéleni obsahuje
a)  oznaceni platformy,

b)  vSechny adresy internetovych stranek platformy a jiné jeji elektronické adresy
znadmé spravci dané,

c) identifika¢ni udaje v8ech provozovatela platformy znamych spravci dané a

d)  pouceni o moznosti podat namitku, v jaké Ihité je tak mozno ucinit, a ozna-
Ceni spravce dané, u kterého se namitka podava.

(3) Sdéleni mutize dale obsahovat
a)  predpokladany den zdpisu na seznam nespolupracujicich platforem, nebo
b)  podminku, pfi jejimz splnéni k zapisu na seznam nespolupracujicich platfo-

rem nedojde.

(4) Provozovatel platformy nebo osoba, jejiz prava mohou byt dotéena zapisem
udajti podle odstavce 2 pism. b) a ¢) na seznam nespolupracujicich platforem, mo-
hou uplatnit ndmitku proti zapisu platformy na seznam nespolupracujicich plat-
forem u spravce dané do 15 dnti ode dne vyvéseni sdéleni na fedni desce, pokud
spravce dané ve sdéleni neur¢i lhitu delsi.

(5) Spravce dané namitku posoudi a rozhodne o ni. Vyhovi-li ndmitce v plném
rozsahu, platformu na seznam nespolupracujicich platforem nezapiSe. Vyhovi-
-li ndmitce ¢aste¢né, zméni Gdaje, které maji byt zapsany na tento seznam, nebo
zjednd napravu jinym zptsobem. Neuzna-li spravce dané opravnénost v namitce
uplatnovanych dvodt, namitku rozhodnutim zamitne. Rozhodnuti, kterym je na-
mitce v plném rozsahu vyhovéno, se neodtivodniuje. V fizeni o namitce se pouzije
obdobné § 112 danového fadu. Proti rozhodnuti o ndmitce nelze uplatnit opravné
prostredky.

(6) Spravce dané zapise platformu na seznam nespolupracujicich platforem,
jestlize uplynula lhiita pro podani namitky a vSechna piipadnd fizeni o ndmitce jsou
ukonéena, ne vsak dfive, nez nastane den podle odstavce 3 pism. a). Pokud sdéleni
obsahuje podminku podle odstavce 3 pism. b), spravce dané nezapise platformu
na seznam nespolupracujicich platforem, pokud je ve lhiaté pro podani namitky
nebo do dne podle odstavce 3 pism. a) tato podminka splnéna.

§ 14zzm
Oprava lidajli na seznamu nespolupracujicich platforem
(1) Spravce dané do 15 dnti ode dne, kdy se dozvi, Ze je idaj na seznamu nespo-
lupracujicich platforem neuplny nebo nespravny, zverejni na tredni desce a zaro-
vei zptisobem umoznujicim délkovy ptistup sdéleni, ze hodla tento daj opravit.
(2) Pro opravu udaji na seznamu nespolupracujicich platforem se pouziji usta-
noveni o zapisu na tento seznam obdobné.

§ 14zzn
VySkrtnuti ze seznamu nespolupracujicich platforem
Spravce dané vyskrtne platformu ze seznamu nespolupracujicich platforem, po-
kud
a)  jenazdkladé podnétu provozovatele platformy ptijata zaruka, ze
1. po ptiméfenou dobu, ktera nesmi presahnout 3 roky, nebude v souvislosti
s provozem dané platformy porusen zadnym provozovatelem platformy ten-
to zakon nebo obdobny pravni predpis jiného ¢lenského statu, nebo
2. bude dodate¢né splnéna dfive vznikld oznamovaci povinnost ve vztahu
k této platformé, je-li to mozné,
b)  tovyplyva ze spole¢ného postupu vii¢i nespolupracujici platformé koordino-
vaného s jinym ¢lenskym statem, nebo
c)  sespravni organ dozvi, Ze tato platforma zanikla a jeji funkce neptesla na ji-
nou platformu.

§ 14zz0

Omezeni souvisejici se zapisem na seznam nespolupracujicich platforem
(1) Za ucelem zamezeni pokracovani protipravniho stavu lze vydat opatfeni
obecné povahy, kterym se zakdze vSem provozovateliim platformy uvedené na se-
znamu nespolupracujicich platforem zptistupnit prodejci i ¢ast platformy umoziu-
jici mu spojenti s uZivatelem za icelem provedeni oznamované ¢innosti. Tento zakaz
se vztahuje i na provozovatele platformy, jehoZ identifika¢ni tidaje nejsou na sezna-
mu nespolupracujicich platforem u dané platformy uvedeny. Pfipominky k navrhu

opatfeni obecné povahy muize uplatnit pouze provozovatel takové platformy.
(2) Pokud vydani opatteni obecné povahy podle odstavce 1 nevedlo k népravé

a protipravni stav trva, Ize vydat opatfeni obecné povahy, kterym se zakaze véem
prodejciim pouzit platformu uvedenou na seznamu nespolupracujicich platforem
nebo jeji ¢ast ke spojeni s uzivatelem za ucelem provedeni oznamované ¢innosti.
Ptipominky k névrhu opatfeni obecné povahy mize uplatnit pouze provozovatel
takové platformy a aktivni prodejce.

(3) Pti vydavani opatfeni obecné povahy podle odstavce 1 nebo 2 dba spravni
organ, aby zdkaz nebyl v hrubém nepomeéru k vyznamu porusené povinnosti a k za-
vaznosti nasledku pro spravu dani.

(4) Opatteni obecné povahy podle odstavce 1 nebo 2 se zrusi, pokud pominul
divod pro jejich vydani.

§ 142zp
Spoleéna ustanoveni
(1) Spravnim organem prislusnym k vydani opatfeni obecné povahy je Specia-
lizovany finanéni Gfad.
(2) Proti navrhu opatfeni obecné povahy nelze podat namitky.

§ 14zzq
Zaruky
(1) Spravce dané muze rozhodnout o pfijeti zaruky ve formé
a)  zavazku, listiny nebo jiné pisemnosti, které se vztahuji k zdrukou zajisténé
povinnosti a ze kterych vyplyva, Ze bylo ptijato organizaéni nebo technické
opatteni nebo Ze doslo ke zméné obchodniho modelu platformy,
b)  kauce, nebo
c)  zaplaceni pokuty ulozené podle tohoto zékona provozovateli dané platfor-
my.
(2) Spréavce dané prijme pouze dostate¢nou zaruku. Pti tom dba na to, aby ne-
byla v hrubém nepoméru k vyznamu porusené povinnosti a k zdvaznosti nasledku
pro spravu dani v Ceské republice nebo jiném dotéeném clenském staté.

§ 14zzr
Kauce

(1) Kauce se poskytuje
a)  slozenim penézni ¢astky na zvlastni ucet spravce dané, nebo
b)  bankovni zdrukou, kterou piijal spravce dané.

(2) Kauce slozend na zvla$tnim uctu spravce dané musi byt na tomto uctu ulo-
zena v plné vysi po celou dobu, na kterou byla kauce poskytnuta jako zaruka podle
tohoto zakona.

(3) Bankovni zaruku muze poskytnout pouze banka, spofitelni a Gvérni druz-
stvo, zahrani¢ni banka se sidlem v jiném clenském staté nebo ve staté, ktery je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, nebo zahrani¢ni
banka se sidlem v jiném neZ ¢lenském stété Evropské unie nebo ve staté, ktery je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospodatském prostoru, pokud vykonava
¢innost na tzemi clenského statu Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni stra-
nou Dohody o Evropském hospodarském prostoru, prostfednictvim své pobocky.
Bankovni zaruka poskytnutd na dobu uréitou musi byt poskytnuta na dobu nejmé-
né o 1 rok delsi, nez je doba, na kterou byla kauce poskytnuta jako zaruka podle
tohoto zdkona.

(4) Kauci Ize pouzit pouze k uhradé pokuty ulozené podle tohoto zakona pro-
vozovateli platformy, ktery kauci poskytnul nebo za kterého podle tohoto zdkona
rudi.

(5) Spravce dané prijme kauci ve vysi odpovidajici ucelu, pro ktery se kauce
poskytuje, a to nejméné 500 000 K¢ a nejvyse 20 000 000 K¢.

(6) Spravce dané nevyhovi zadosti o vraceni, pouZiti nebo prevod vratitelného
preplatku na kauci slozené na zvlastnim uctu spravce dané také,

a)  probiha-li u provozovatele platformy danova kontrola, jejimz pfedmétem je
povinnost, ktera je kauci zajisténa,

b)  je-lis provozovatelem platformy vedeno fizeni o uloZeni pokuty za poruseni
povinnosti, kterd je kauci zajisténa, nebo pokud je v souvislosti s ulozenim
této pokuty vedeno fizeni pred soudem ve spravnim soudnictvi,

c)  existuje-li divodny predpoklad, Ze do 2 mésicti ode dne, kdy ma byt vratitel-
ny preplatek vracen, pouzZit nebo preveden, nastane skute¢nost podle pisme-
ne a) nebo b).

§ 14zzs
Ruceni
Provozovatel platformy ruéi za nezaplacenou potadkovou pokutu, pokutu za ne-
splnéni povinnosti nepenézité povahy a pokutu za prestupek ulozené podle tohoto
zakona jinému provozovateli téZe platformy.

Pododdil 5
Pokuty a prestupky
§ 14zzt
Pokuty
(1) Sprévce dané muze oznamujicimu provozovateli platformy ulozZit pokutu

za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy do 1 500 000K¢, pokud porusi povin-
nost
a)  pfiprovéfovani,
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b)  ptizjistovani,
c)  uchovavat doklady, nebo
d)  pfiinformovani.
(2) Spravce dané miize neusazenému oznamujicimu provozovateli platformy,
kterému v Ceské republice vznikla registra¢ni povinnost a ktery v oznamovaném
obdobi tuto registra¢ni povinnost neplni, ulozit pokutu za nesplnéni povinnosti
nepenézité povahy do 1 500 000 K¢.
(3) Spravce dané muze vyloucenému provozovateli platformy ulozit pokutu
za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy také, pokud porusi zakaz usnadnit pro-
sttednictvim této platformy provedeni oznamované ¢innosti oznamovanym pro-
dejcem.
(4) Spravce dané miize oznamujicimu provozovateli platformy ulozit poradko-
vou pokutu do 1 500 000 K¢, pokud porusi povinnost pfi oznamovani.
(5) Poradkovou pokutu podle odstavce 4 za poruseni povinnosti pfi oznamova-
ni ve vztahu k jednotlivému oznamovanému prodejci nelze oznamujicimu provo-
zovateli platformy ulozit, pokud
a)  uvede v ozndmeni, Ze mu tento oznamovany prodejce odmitl poskytnout
soucinnost pii provérovani a zjistovani,

b)  prokaze, Ze od tohoto oznamovaného prodejce neobdrzel ani jinak neziskal
informace nutné pro splnéni povinnosti pfi oznamovani presto, ze
1. jej v¢as pozadal o soucinnost pii provérovani a zjistovani,
2. jej nejméné dvakrat upomenul a
3. uplatnil postup podle § 14zzc odst. 2, a

c)  uvede v ozndmeni veskeré informace, které jsou mu o tomto oznamovaném
prodejci dostupné nebo které obdrzel nebo ziskal.

§ 14zzu
Prestupky

(1) Provozovatel platformy, ktery je pravnickou osobou, se dopusti prestupku
tim, Ze porusi zékaz ulozeny opatfenim obecné povahy podle § 14zzo odst. 1.

(2) Prodejce, ktery je fyzickou osobou, se dopusti prestupku tim, ze porusi za-
kaz ulozeny opatfenim obecné povahy podle § 14zzo odst. 2.

(3) Prodejce, ktery je podnikajici fyzickou osobou nebo pravnickou osobou, se
dopusti prestupku tim, Ze porusi zakaz ulozeny opatfenim obecné povahy podle §
14zz0 odst. 2.

(4) Osoba, které se pricitaji povinnosti stanovené provozovateli platformy, kte-
ry je jednotkou bez pravni osobnosti, se dopusti prestupku tim, Ze porusi zakaz
uloZeny opatfenim obecné povahy podle § 14zzo odst. 1.

(5) Osoba, které se pricitaji povinnosti stanovené prodejci, ktery je jednotkou
bez pravni osobnosti, se dopusti prestupku tim, ze porusi zakaz ulozeny opatfenim
obecné povahy podle § 14zz0 odst. 2.

(6) Za prestupek lze uloZit pokutu do
a) 1500 000K, jde-li o prestupek podle odstavce 1 nebo 4,

b) 50 000K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2, nebo
c) 500 000K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 3 nebo 5.

§ 14zzv
Prislu$nost k projednani prestupkii
K projednani prestupki podle tohoto pododdilu je ptislusny finan¢ni Grad.

Pododdil 6
Dorucovani a predavani informaci
§ 14zzw
Dorucovani neusazenému oznamujicimu provozovateli platformy

(1) Spravce dané dorucuje neusazenému oznamujicimu provozovateli platfor-
my pisemnost elektronicky, a to prostfednictvim
a)  datové schranky, nebo
b)  vefejné vyhlasky, nema-li adresat zpfistupnénu datovou schranku.

(2) Pridorucovani podle odstavce 1 pism. b) ucini spravce dané soucasné po-
kus vyrozumét neusazeného oznamujiciho provozovatele platformy vhodnym zpu-
sobem o dorucovanych pisemnostech, pokud jsou jeho sidlo, adresa elektronické
posty nebo jina elektronicka adresa znamy, a sepise o tom ufedni zdznam. Vyrozu-
méni obsahuje doru¢ovanou pisemnost. Potvrdi-li neusazeny oznamujici provozo-
vatel platformy ptijeti vyrozuméni, povazuje se pisemnost za dorucenou dnem, kdy
toto potvrzeni spravci dané doslo.

§ 14zzx
Postup dstredniho kontaktniho organu pfi predavani informaci

(1) Ustiedni kontaktni organ preda informace ziskané od spravce dané kon-
taktnimu mistu jiného ¢lenského statu nebo kontaktnimu mistu smluvniho stitu
podle § 14zm odst. 1 pism. c), ve kterych je oznamovany prodejce podle podaného
oznédmeni rezidentem nebo ve kterych se nachdzi nemovita véc, do 2 mésicti od po-
sledniho dne oznamovaného obdobi.

(2) Ustiedni kontaktni organ bezodkladné sdéli Evropské komisi udaje o neu-
sazeném oznamujicim provozovateli platformy, pokud nepodal pihlasku k regist-
raci, prestoze tak byl povinen ucinit.

Dil 4
Vyména informaci z vlastniho podnétu
§15
Podminky a Ihiity pro vyménu informaci z vlastniho podnétu
zrusen

Dil 5
Zpétna vazba
§16
Hodnoceni vyuZiti informaci poskytnutych na zakladé Zadosti nebo z vlastniho podnétu

(1) Pokud kontaktni misto poskytne informace na zddost nebo z vlastniho pod-
nétu, muze pozadat kontaktni misto jiného statu o sdéleni, jak byly vyuZity.

(2) Na zadost kontaktniho mista jiného statu sdéli kontaktni misto, jak byly
vyuzity informace, které kontaktnimu mistu poskytlo kontaktni misto jiného statu
na zadost nebo z vlastniho podnétu. Kontaktni misto toto sdéleni poskytne bezod-
kladng, nejpozdéji viak do tii mésic poté, kdy je mu znam vysledek jejich vyuziti.

§17
Hodnoceni vyuZiti informaci vyménovanych automaticky
Kontaktn{ misto zasila kontaktnim mistim jinych ¢lenskych sttt informaci
o vyuziti informaci ziskanych automatickou vyménou informaci nejméné jednou
ro¢né, a to zplisobem stanovenym jejich vzajemnou dohodou.

HLAVA IV
DALSI FORMY MEZINARODNI SPOLUPRACE
§18
Ugast pii Gkonech, dil&ich fizenich nebo jinych postupech spravce dané

(1) Kontaktni misto mtize dozadat kontaktni misto jiného statu, aby se v soula-
du s podminkami stanovenymi pravnim radem jiného stitu nebo v souladu s pod-
minkami stanovenymi jejich vzdjemnou dohodou mohl spravce dané za ucelem
provadéni mezindrodni spoluprace v jiném staté ucastnit tkonu, dil¢tho fizeni
nebo jiného postupu, a to i na dalku, ptipousti-li to jejich povaha.

(2) Nazakladé zadosti kontaktniho mista jiného statu mize za Géelem provadé-
ni mezinarodni spoluprace pfislusny organ jiného statu
a) byt pritomen pfi ukonech, dil¢ich fizenich nebo jinych postupech,

b)  klast otazky osobam zuc¢astnénym na spravé dani,
¢)  nahlizet do spisi spravce dané, nebo
d)  potizovat kopie pisemnosti, k nimz ma spravce dané pristup.

(3) Ukon, dil&f fizeni nebo jiny postup podle odstavce 2 Ize provést i na délku,
pripousti-li to jejich povaha.

(4) Nazakladé zadosti kontaktniho mista jiného ¢lenského statu o mezinarodni
spolupraci podle odstavce 2 kontaktni misto do 60 dnt ode dne jejtho doruceni
mezinarodni spolupraci potvrdi nebo ji odmitne spolu s uvedenim diivodu pro od-
mitnuti. Na zakladé zadosti kontaktniho mista smluvniho statu dohodne kontaktni
misto podminky, za nichz lze umoznit ptislusnému organu smluvniho statu mezi-
narodni spolupraci podle odstavce 2.

(5) V rozsahu provadéni mezinarodni spoluprace podle odstavct 2 az 4 ma
uredni osoba orgdnu jiného statu postaveni uredni osoby spravce dané a prokazuje
se povérenim, které obsahuje
a)  jméno uredni osoby,

b)  sluzebni nebo jiné obdobné oznaceni tfedni osoby,

c)  organiza¢ni Gtvar organu, ve kterém je uredni osoba zarazena, poptipadé jeji
jiné pracovni zafazeni,

d)  rozsah povéfeni a

e) identifikaci spravce dané nebo organu jiného statu, ktery povéreni vydal.

§19
Soubézné dariové kontroly

(1) Kontaktni misto se miize s kontaktnim mistem jiného stitu dohodnout, ze
koordinované provedou kazdy na svém tzemi soubéznou danovou kontrolu tykaji-
ci se jednoho nebo vice datovych subjekttl, na splnéni jejichz danovych povinnosti
maji spole¢ny nebo dopliujici se zajem.

(2) 'V navrhu soubézné danové kontroly podle odstavce 1 se stanovi danové
subjekty, u kterych bude provedena danova kontrola nebo mistni $etfeni, dtivody
svédcici pro jejich provedeni a jejich ¢asovy ramec.

(3) Kontaktni misto vyjadri souhlas s navrhovanou soubéznou daniovou kont-
rolou do 60 dnt od doruceni navrhu nebo v ptipadé jejiho odmitnuti sdéli v této
lhaté kontaktnimu organu jiného statu divody tohoto odmitnuti.

(4) Kontaktni misto povéfi ufedni osobu dohledem nad provedenim soubézné
daitové kontroly v Ceské republice a zajisténim jeji koordinace se soubéznou daio-
vou kontrolou v jiném staté.

§ 19a
Spoleéna daiiova kontrola v Ceské republice
(1) Kontaktni misto se mize na navrh kontaktniho mista jiného c¢lenského
stétu s nim dohodnout, Ze na tizemi Ceské republiky provede sprévce dané dario-
vou kontrolu nebo mistni $etfeni tykajici se jednoho nebo vice danovych subjektt,
na splnéni jejichz dafiovych povinnosti maji Ceskd republika a tento jiny ¢lensky
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stat spolecny nebo dopliujici se zajem, a to koordinované a za tcasti ufedni osoby
ptislusného organu jiného ¢lenského statu.

(2) Kontaktni misto do 60 dnti ode dne doruceni navrhu na provedeni spole¢né
danové kontroly vyjadii s timto navrhem souhlas nebo tento navrh odmitne a sdéli
kontaktnimu mistu jiného ¢lenského statu diivody tohoto odmitnuti.

(3) V dohodé podle odstavce 1 se také ur¢i jazykovy rezim, zejména jazyk po-
uzivany ke komunikaci mezi tfednimi osobami a organiza¢ni zajisténi tlumoce-
ni do jednaciho jazyka, rozdéleni nakladi a pripadné také zptsob zajisténi acasti
utednich osob jiného ¢lenského statu v fizeni o opravném a dozor¢im prostredku,
fizeni o jiném prostredku ochrany a soudnim fizeni vedenych v souvislosti se spo-
le¢nou danovou kontrolou.

(4) Kontaktni misto povéti uredni osobu dohledem nad provedenim spole¢né
daiové kontroly a zajisténim jeji koordinace na tizem{ Ceské republiky.

(5) Utedni osoba ptislusného orgénu jiného ¢lenského statu se pti dafiové kon-
trole nebo mistnim $etieni idi pravnim fadem Ceské republiky. V rozsahu pro-
vadéni spole¢né danové kontroly ma redni osoba orgdnu jiného c¢lenského statu
pravni postaveni ufedni osoby spravce dané podle odstavce 1, mize ale vykonavat
jen takové pravomoci, které ji zdroven ptiznava pravo jejiho statu. Na tizemi Ceské
republiky se tifedni osoba organu jiného ¢lenského statu prokazuje povétenim vy-
danym kontaktnim mistem. Na obsahové naleZitosti povéteni se pouzije § 18 odst.
5 obdobné.

§19b
Spolecna danova kontrola v jiném clenském staté

(1) Kontaktni misto mtze kontaktnimu mistu jiného ¢lenského statu navrh-
nout, ze v dohodé s nim bude na uzemi tohoto jiného ¢lenského statu provedena
organem tohoto jiného ¢lenského statu danova kontrola, mistni $etfeni nebo ob-
dobny postup tykajici se jednoho nebo vice danovych subjekti, na splnéni jejichz
datiovych povinnosti maji Ceska republika a tento jiny ¢lensky stat spole¢ny nebo
doplnujici se zajem, a to koordinované a za Ucasti tfedni osoby spravce dané.

(2) Pravni postaveni uredni osoby spravce dané se v jiném clenském staté ridi
prévnim fadem tohoto jiného ¢lenského statu. Utedni osoba spravce dané nesmi
na uzemi jiného ¢lenského statu vykondvat zadnou pravomoc, kterou ji zaroven
nepiiznava pravni rad Ceské republiky.

§19c
Zavér spolecné dariové kontroly

(1) Kontaktni misto se s kontaktnim mistem jiného ¢lenského stitu pokusi
na zakladé dosavadniho pribéhu spole¢né danové kontroly dosdhnout dohody
o vyhodnoceni této kontroly. Vysledek tohoto postupu je soucasti zavéru spolecné
danové kontroly.

(2) Zavér spole¢né danové kontroly se ozndmi danovému subjektu do 60 dnt
ode dne jeho vyhotoveni.

(3) Umoznuje-li to stav danového fizeni nebo dohodovaciho postupu pri feSeni
sporné otazky v ramci harmonizovaného postupu nebo podle mezinarodni smlou-
vy, spravce dané zohledni tidaje uvedené v zavéru spole¢né danové kontroly v rdmci
danové kontroly nebo dalsiho prabéhu tohoto fizeni nebo dohodovaciho postupu.
Spravce dané pfi tom neni zavérem spolec¢né danové kontroly vazan. Spravce dané
uvede diivody odchyleni se od zavéru spole¢né danové kontroly ve zpravé o datové
kontrole nebo v rozhodnuti o stanoveni dané.

§20
Dorucovani

(1) Kontaktni misto mtize dozddat kontaktni misto jiného statu o doruceni roz-
hodnuti nebo jiné pisemnosti tykajici se dani. Toto doruceni se povazuje za doru-
¢eni podle danového radu.

(2) V zadosti podle odstavce 1 uvede kontaktni misto pfedmét rozhodnuti nebo
jiné pisemnosti, jméno a misto pobytu, obchodni firmu nebo nazev a sidlo adresata,
dalsi informace pottebné k jeho identifikaci a ptipadné dal$i udaje potiebné k uc¢in-
nosti dorucent.

(3) Na zadost kontaktniho mista jiného statu o doruceni rozhodnuti nebo jiné
pisemnosti tykajici se dani zajisti kontaktni misto jejich doruceni. Rozhodnuti nebo
jiné pisemnosti tykajici se dani nejsou neplatné nebo jejich doruceni adresatovi
neni neuc¢inné pouze z toho diivodu, ze mu byly doruceny v jazyce, kterému nero-
zumi.

(4) Kontaktni misto bezodkladné informuje dozadujici kontaktni misto jiného
statu o veskerych skutecnostech souvisejicich s doru¢enim, zejména o dni doruceni
pisemnosti.

(5) O doruceni nelze dozadat, pokud nebyly vycerpany moznosti doruceni
podle vnitrostatnich predpisii s vyjimkou pripadtl, kdy by takové doruceni zptiso-
bilo nepfimérené obtize.

(6) Organu verfejné moci nepfislusi posouzeni zakonnosti nebo spravnosti

a) doruceni u¢inéného kontaktnim mistem jiného statu, nebo

b) pisemnosti doru¢ované na zakladé zadosti kontaktniho mista jiného statu.

HLAVA V
PODMINKY PROVADENI MEZINARODNi SPOLUPRACE
Dil 1
Podminky odmitnuti poskytnuti mezinarodni spoluprace
§21
(1) Kontaktni misto miize odmitnout poskytnuti mezinarodni spoluprace, kte-
ra by porusila ochranu obchodniho tajemstvi nebo zdkonem ulozenou nebo zako-
nem uznanou povinnost ml¢enlivosti, anebo pokud by poskytnuti informaci mohlo
ohrozit vetejny poradek nebo bezpecnost Ceské republiky.
(2) Divodem k odmitnuti poskytnuti mezinarodni spoluprace podle odstavce
1 nemiiZe byt pouze skute¢nost, Ze pozadované informace
a)  mavyhradné k dispozici banka, v¢etné zahrani¢ni banky, nebo jina finanéni
instituce,

b)  mavyhradné k dispozici osoba jednajici jménem nebo na ticet osoby, které se
poskytnuti informaci tykd, nebo

c)  setykaji vlastnickych podila.

(3) Drzitel informace podle odstavce 2 je povinen ji na vyzddani kontaktniho
mista poskytnout kontaktnimu mistu pro tcely mezinarodni spoluprace pii spravé
dani; to neplati, jde-li o informaci, na kterou se vztahuje zdkonem uloZena nebo
zdkonem uznana povinnost mléenlivosti a kterou drzitel ziskal v souvislosti s po-
skytnutim pravni pomoci v fizeni pred soudem, jinym statnim orgdnem ¢i organem
vefejné spravy.

Dil 2
Nakladani s pfijatymi informacemi
§22
PoufZiti piijatych informaci

(1) Informace, které byly poskytnuty kontaktnimu mistu v rdmci mezinarodni
spoluprace, lze pouZit pro zjisténi, stanoveni nebo zabezpeceni thrady
a) dani,

b)  financ¢nich pohleddvek vymezenych pro tcely mezindrodni pomoci pti vy-
mdhani nékterych finan¢nich pohledavek, nebo

c)  pojistného na socidlni zabezpeceni a pojistného na vetejné zdravotni pojisté-
ni.

(2) Informace, které byly poskytnuty kontaktnimu mistu v ramci mezinarodni
spoluprace, mohou byt pouzity ve spravnim fizeni, soudnim fizeni, nebo v sou-
vislosti s trestnim fizenim, pokud se tykaji poruseni dariovych pfedpist, aniz jsou
dotceny pravni predpisy upravujici trestni fizeni.

(3) Kontaktni misto udéli na zadost kontaktniho mista jiného sttu souhlas
s uzitim poskytnutych informaci a pisemnosti i k jinému ucelu nez uvedenému
v odstavci 1 nebo 2, pokud mohou byt informace pouzity k obdobnému téelu
v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky.

(4) Informace a pisemnosti ptijaté v ramci mezinarodni spoluprace mohou byt
kontaktnim mistem nebo jinym organem vetejné moci, ktery muiize vyuZivat ob-
dobné informace v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky, pouzity k jinému
ucelu nez uvedenému v odstavci 1 nebo 2 pouze se souhlasem kontaktniho mista
jiného statu, které informace poskytlo. Souhlas neni potfeba, pokud vyuziti pro jiny
ucel umoznuje pravo jiného ¢lenského statu a tato skute¢nost byla ozndmena kon-
taktnim mistem jiného ¢lenského statu.

(5) Informace a pisemnosti, které byly poskytnuty kontaktnimu mistu v ram-
ci mezinarodni spoluprace, lze uplatnit jako diitkazni prostfedek v danovém fizeni
stejné jako obdobné informace a pisemnosti ziskané pti spravé dani v Ceské repub-
lice.

§23
Predani informaci mezi ¢lenskymi staty

(1) Pokud kontaktni misto predpokladd, ze informace, které ziskalo od kon-
taktniho mista jiného clenského statu, mohou mit vyznam pro ucely podle § 22
odst. 1 nebo 2 v dal$im clenském staté, uvédomi kontaktni misto jiného ¢lenského
statu, které informace poskytlo, o svém zdméru predat tyto informace kontaktnimu
mistu dalsiho ¢lenského statu.

(2) Vyjadri-li kontaktni misto jiného ¢lenského statu, které informace poskytlo,
nesouhlas s jejich predanim do deseti pracovnich dnt ode dne, kdy obdrzelo sdé-
leni kontaktniho mista o zdméru informace predat, kontaktni misto tyto informace
nepreda.

(3) Nevyjadri-li kontaktni misto jiného ¢lenského stitu, které informace po-
skytlo, sviij nesouhlas s jejich dalsim predanim ve Ihité podle odstavce 2 a pokud je
predani informaci v souladu s podminkami pro poskytnuti informaci podle tohoto
zakona, muze kontaktni misto informace predat kontaktnimu mistu dal$iho ¢len-
ského statu.

(4) Podle odstavcti 1 az 3 postupuje kontaktni misto obdobné, pokud poskytlo
kontaktnimu mistu jiného ¢lenského statu informace, které maji byt predany dalsi-
mu ¢lenskému stétu.

(5) Kontaktni misto méize, pokud je to v souladu s prévnimi predpisy Ceské re-
publiky, udélit souhlas s tim, aby byly informace jim poskytnuté a predané kontakt-
nim mistem jiného ¢lenského statu za podminek stanovenych v odstavci 1 pouzity
dal$im ¢lenskym statem k jinému ucelu podle § 22 odst. 3.
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§24
Predani informaci se smluvnimi a dalSimi staty
(1) Pokud kontaktni misto predpokldda, ze informace, které ziskalo od kon-
taktniho mista jiného ¢lenského statu, mohou mit vyznam pro ucely podle § 22
odst. 1 nebo 2 pro kontaktni misto smluvniho stétu, uvédomi kontaktni misto jiné-
ho ¢lenského statu, které informace poskytlo, o svém zaméru predat tyto informace
kontaktnimu mistu smluvniho statu. Kontaktni misto tyto informace pfedd kon-
taktnimu mistu smluvniho stitu pouze tehdy, pokud
a) kontaktni misto jiného ¢lenského statu, které informace poskytlo, souhlasilo
s jejich pfedanim a

b)  stdt, jemuZ maji byt tyto informace predany, se zavazal k poskytovani mezi-
narodni spoluprace pro tcely spravniho nebo soudniho fizeni tykajiciho se
porusovani danovych predpist véetné trestniho fizeni.

(2) Pokud kontaktni misto predpoklada, ze informace, které ziskalo od smluv-
niho statu, mohou mit vyznam pro tcely podle § 22 odst. 1 nebo 2 pro kontaktni
misto jiného c¢lenského statu, mize je predat kontaktnimu mistu jiného ¢lenského
statu, pokud to piislusna mezinirodni smlouva a prévni predpisy Ceské republiky
umoziuji.

(3) Pokud kontaktni misto pfedpokldda, ze informace, které ziskalo od smluv-
niho statu nebo od statu, ktery informace poskytl na zakladé svych vnitrostatnich
predpisti, mohou mit vyznam pro ucely podle § 22 odst. 1 nebo 2 pro kontaktni
misto dal$iho smluvniho statu, mize kontaktni misto predat tyto informace kon-
taktnimu mistu dal$iho smluvniho statu, pokud to prislusna mezinarodni smlouva
a pravni predpisy Ceské republiky umoziiuji.

(4) Podle odstavci 1 az 3 postupuje kontaktni misto obdobné, pokud poskyt-
lo kontaktnimu mistu smluvniho statu informace, které maji byt predany dal$imu
smluvnimu statu.

Dil 3
Komunikace pfi provadéni mezinarodni spoluprace
§25
Standardni formulare a jejich elektronicka forma

(1) Pro ucely komunikace s jinym ¢lenskym statem pii provadéni mezindrodni
spoluprace se pouzije standardni formulaf, jehoZz naleZitosti jsou stanoveny piimo
pouzitelnym ptedpisem Evropské unie; k formulafi mohou byt ptipojeny i jiné pi-
semnosti.

(2) Kontaktni misto uvede ve standardnim formulafi alespon
a)  totoznost danového subjektu nebo podrobny popis skupiny danovych sub-

jektd, tyka-li se komunikace skupiny danovych subjektu, které nelze jednotli-
vé identifikovat, a
b)  tcel, k némuz jsou informace pozadovany.

(3) Pokud je kontaktnimu mistu zndma osoba, u niz predpokladd, Ze mé poza-
dované informace k dispozici, uvede ve standardnim formuldfi jeji jméno a misto
pobytu, obchodni firmu nebo nézev a sidlo. Kontaktni misto mize uvést dalsi uda-
je, které mohou usnadnit kontaktnimu mistu jiného stitu ziskani pozadovanych
informaci.

(4) Pro ucely automatické vymény informaci se pouzije datovy format stanove-
ny Evropskou komisi.

(5) Kontaktni misto pro ucely komunikace ve vztahu ke smluvnim statim zpra-
vidla pouzije standardni formulat podle odstavce 1 a v Zadosti 0 mezinarodni spo-
lupraci uvede alespon naleZitosti podle odstavce 2.

(6) Pro ucely automatické vymény informaci se smluvnimi staty se pouzije da-
tovy format podle odstavce 4; pokud to neni mozné, pouzije se format stanoveny
vzdjemnou dohodou organt smluvnich statt, zejména doporuceny format Organi-
zace pro ekonomickou spoluprici a rozvoj.

§26
Ukonéeni mezinarodni spoluprace
Odpadne-li divod zddosti o provedeni mezinarodni spoluprace, ozndmi doZadu-
jici kontaktni misto tuto skute¢nost bezodkladné kontaktnimu mistu jiného statu.

§27
Zptisob komunikace
(1) Informace v rdmci mezindrodni spoluprice jsou poskytovany zpravidla
prostrednictvim spole¢né komunikacni sité.
(2) Usttedni kontaktni organ odpovid4 za to, Ze mezindrodni spoluprce ze
strany organ Ceské republiky bude zpravidla providéna prostrednictvim spole¢né
komunikacni sité.

§28
Jazyk komunikace

(1) Zadost o poskytnuti mezindrodni spoluprace a k ni pfipojené pisemnosti
se vyhotovuji v jazyce, na némz se kontaktni misto a kontaktni misto jiného statu
dohodnou.

(2) Kontaktni misto muze, avak pouze ve zvlast odtivodnénych pripadech,
pozadat kontaktni misto jiného statu o preklad Zadosti o poskytnuti mezinarodni
spoluprace a k ni pripojenych pisemnosti do ceského jazyka.

(3) Kontaktni misto poskytne, avsak pouze ve zvlast odiivodnénych ptipadech,

kontaktnimu mistu jiného statu preklad své zadosti o poskytnuti mezindrodni
spoluprace nebo k ni pfipojenych pisemnosti do Gfedniho jazyka tohoto jiného
statu.

HLAVA VI
USTANOVENI SPOLECNA, PRECHODNA A ZRUSOVACI
§29
Sirsi spoluprace

(1) Ministerstvo miize dojednat $ir$i mezindrodni spolupraci s jinym statem,
pokud to umoznuje ptislusny predpis Evropské unie upravujici spravni spolupraci
v oblasti dani” nebo mezinarodni smlouva. Zpiisob provadéni $ir$i mezindrodni
spoluprace dojedna tstredni kontaktni organ s kontaktnim mistem jiného statu.

(2) Pokud kontaktni misto poskytuje smluvnimu statu mezinarodni spolupraci
$irsi, nez jakou poskytuje jinému ¢lenskému statu, nesmi odmitnout poskytnuti ta-
kové $ir$i spoluprace tomuto jinému ¢lenskému statu, pokud o ni pozada.

§30
Pristup k informacim pfi spravé spolec¢né komunikacni sité a centralniho rejstfiku
V rozsahu nezbytném pro spravu spole¢né komunika¢ni sité a bezpe¢ného cen-
tralniho rejstiiku clenskych statti pro spravni spolupraci v oblasti dani maji osoby
povéfené organem Evropské komise pro schvalovani z hlediska bezpe¢nosti pristup
k informacim, které jsou predmétem provadéni mezinarodni spoluprace.

§30a
Poruseni ochrany tdaji
(1) Organ verejné moci spravujici udaje vztahujici se k mezinarodni spolupréci
ohldsi ustfednimu kontaktnimu organu poruseni ochrany tdaji bezodkladné, nej-
pozdéji do 72 hodin od zjisténi tohoto poruseni. Tento organ
a)  poskytne Gstfednimu kontaktnimu organu soucinnost pri
1. provéfovani poruseni ochrany udajii a
2. ovéfeni napravy poruseni ochrany udaju,

b)  zajisti napravu poruseni ochrany udajii a

c)  pribéiné a bezodkladné informuje Gstfedni kontaktni orgén o zajiSténych
opattenich k napravé poruseni ochrany udaji.

(2) Poruseni ochrany udaju vztahujicich se k mezindrodni spolupraci s jinym
¢lenskym statem nahldsi dstredni kontaktni organ Evropské komisi. Pokud nelze
zajistit napravu poruseni ochrany tdajii ihned, pozada soucasné ustfedni kontaktni
orgén o pozastaveni ptistupu do spole¢né komunikaéni sité. Ustfedni kontaktni or-
gan bezodkladné informuje Evropskou komisi o zajisténych opattenich k napravé
poruseni ochrany idajt vztahujicich se k mezinarodni spolupraci s jinym ¢lenskym
stitem. Ustfedni kontaktn{ orgén miZe pozddat Evropskou komisi o spole¢né ové-
feni ndpravy poruseni ochrany udaji vztahujicich se k mezindrodni spolupraci s ji-
nym ¢lenskym statem.

(3) Ustiedni kontaktni organ mtize v pfipadé poruseni ochrany tdajt v jiném
¢lenském staté pozastavit vymeénu informaci s timto jinym ¢lenskym statem od oka-
mziku, kdy tuto skute¢nost oznami Evropské komisi a dot¢enému jinému ¢lenskeé-
mu statu, a7 do obnoveni jeho piistupu do spole¢né komunikaéni sité. Ustiedni
kontaktni organ muze v pripadé poruseni ochrany udajii ve smluvnim staté po-
zastavit vyménu informaci s timto stitem do doby, nez dojde k napravé poruseni
ochrany udaju.

(4) Ustiedni kontaktni orgdn mtize dojednat praktickd opatfeni nezbytnd pro
ochranu udaju, véetné postupti pro feseni piipadtl poruseni ochrany udaji v soula-
du s mezindrodné uznavanymi osvéd¢enymi postupy a pripadné dohody o spolec-
ném spravci idaji, dohody mezi zpracovateli a spravci Gidaji nebo o vzorech téchto
dohod.

(5) Porusenim ochrany udajii podle odstavcii 1 az 4 se rozumi poruseni zabez-
peceni tdajii véetné prenasenych, ulozenych nebo jinak zpracovavanych osobnich
udaju, které vede ke zniceni, ztraté, zméné nebo jakémukoli ptipadu nevhodného
nebo neopravnéného pristupu k informacim, jejich poskytnuti nebo pouziti, v da-
sledku protipravniho jednani nebo nehod. Poruseni ochrany udajii se mize tykat
divérnosti, dostupnosti nebo integrity tdajt.

(6) Ustanovenim odstavcii 1 az 5 neni dotceno plnéni povinnosti podle jinych
pravnich predpisi.

§31
Hodnoceni provadéni mezinarodni spoluprace

(1) Ministerstvo a tstfedni kontaktni organ spolu s Evropskou komisi vyhod-
nocuji provadéni mezinarodni spoluprace a spolupracuji na jejim dal$im rozvoji.

(2) Ustfedni kontaktni orgdn sdéli Evropské komisi a ministerstvu informace
nezbytné pro vyhodnoceni ti¢innosti provadéni mezinarodni spoluprace v boji pro-
ti daflovym tnikdm a vyhybéni se dafiovym povinnostem.

(3) Ustiedni kontaktni orgin preda Evropské komisi a ministerstvu ro¢ni vy-
hodnoceni tcinnosti automatické vymény informaci.

(4) Zpravy a dokumenty zpracované Evropskou komisi na zdkladé informaci
podle odstavci 2 a 3 lze pouzit pouze pro analytické téely a nesméji byt bez vy-
slovného souhlasu Evropské komise zvefejnény ani zpristupnény zadné dalsi osobé
nebo organu, ktery neni spravcem dang.
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§32
Pfechodna ustanoveni
(1) Zadosti o mezindrodni spolupréci ptijaté kontaktnim mistem, které nebyly
vytizeny pied tcinnosti tohoto zakona, se vyiidi podle tohoto zikona. Pro posou-
zeni béhu a délky lhut u téchto Zadosti se pouzije dosavadni pravni predpis.
(2) Predmétem automatické vymény informaci podle § 13 odst. 1 jsou informa-
ce vztahujici se ke zdanovacimu obdobi po¢inaje zdanovacim obdobim 2014.

§33
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuje se:

1. Zéakon ¢. 253/2000 Sb., o mezindrodni pomoci pii spravé dani a o zméné zéko-
na ¢. 531/1990 Sb., o uzemnich finan¢nich organech, ve znéni pozdéjsich predpist.

2. Cast osma zékona &. 438/2003 Sb., kterym se méni zékon ¢. 586/1992 Sb., o da-
nich z ptijmi, ve znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dalsi zakony.

3. Zéakon ¢. 691/2004 Sb., kterym se méni zakon ¢. 253/2000 Sb., o mezinarodni
pomoci pti spravé dani a o zméné zakona ¢. 531/1990 Sb., o tizemnich finan¢nich
organech, ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni zakona ¢. 438/2003 Sb.

4. Zakon ¢. 286/2005 Sb., kterym se méni zakon ¢. 253/2000 Sb., o mezinarodni
pomoci pti spravé dani a o zméné zakona ¢. 531/1990 Sb., o tizemnich finan¢nich
organech, ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni pozdéjsich predpistL.

5. Cést osmdesatd zdkona & 281/2009 Sb., kterym se méni nékteré zdkony v sou-
vislosti s prijetim danového radu.

CAST CTVRTA
UCINNOST
§36
Tento zdkon nabyva ti¢innosti dnem jeho vyhlaseni.

* %k k

POZNAMKY POD CAROU
Y Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tnora 2011 o spravni spolupréci v oblas-
ti dani a o zru$eni smérnice 77/799/EHS.
Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti
dani.
Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015, kterou se méni smér-
nice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v ob-
lasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti
dani.
Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018, kterou se méni smér-
nice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci
v oblasti dani ve vztahu k pfeshrani¢nim usporddanim, kterd se maji ozna-
movat.
Smérnice Rady (EU) 2021/514 ze dne 22. bfezna 2021, kterou se méni smérnice
2011/16/EU o spravni spolupraci v oblasti dani.
CL 8 Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tnora 2011 o spravni spolupra-
ci v oblasti dani a o zruSeni smérnice 77/799/EHS ve znéni smérnice Rady
2014/107/EU
¥ Natizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. fjna 2010 o spravni spolupraci a boji
proti podvodim v oblasti dané z ptidané hodnoty (ptepracovani), v platném
znéni.
Narizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 ze dne 2. kvétna 2012 o spravni spolupraci
v oblasti spotfebnich dani a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2073/2004, v platném
znéni.

2)

Priloha €. 1 k zdkonu ¢. 164/2013 Sh.
Definice

A. Finan¢ni instituce

1. Pojmem ,,finan¢ni instituce® se rozumi schovatelskd instituce, depozitni insti-
tuce, investi¢ni entita nebo specifikovana pojistovna.

2. Pojmem ,,schovatelska instituce” se rozumi jakakoli entita, jejiz podstatnou
¢ast podnikdni predstavuje drzeni finanéniho majetku na ticet jiného. Entita drzi fi-
nan¢ni majetek na ucet jiného jako podstatnou ¢ast svého podnikdni tehdy, jestlize
hruby ptijem této entity pricitatelny drzeni finan¢niho majetku a poskytovani sou-
visejicich finan¢nich sluzeb ¢ini alespon 20 % hrubého prfjmu dané entity za kratsi
z téchto obdobi:

i) obdobi 3 let kon¢ici 31. prosincem, nebo poslednim dnem tcetniho obdo-
bi, které neni kalendarnim rokem, pfed rokem, v némz je proveden vypocet;
nebo

ii) obdobi existence entity.

3. Pojmem ,,depozitni instituce® se rozumi jakakoli entita, ktera ptijima vklady
v ramci béznych bankovnich sluzeb nebo podobného podnikani.

4. Pojmem ,,investi¢ni entita“ se rozumi jakakoli entita,

a)  kterd v rdmci svého podnikani provadi primérné jednu nebo nékolik z nize
uvedenych ¢innosti nebo operaci pro zakaznika nebo v jeho zastoupeni:
i) obchodovani s néstroji penézniho trhu (Seky, sménkami, vkladovymi certi-
fikaty, derivaty atd.), ménami, ménovymi, Grokovymi a indexovymi nastroji,
s prevoditelnymi cennymi papiry nebo s komoditnimi futures,
ii) individudlni nebo kolektivni spravu portfolia, nebo
iii) jiné investovani, spravu nebo obhospodarovani finan¢niho majetku nebo
penéznich prostfedki v zastoupent jinych osob,

nebo

b)  jejiz hruby piijem pochazi primarné z investic, reinvestic nebo obchodovani
s finan¢nim majetkem, pokud je entita fizena jinou entitou, jez je depozitni
instituci, schovatelskou instituci, specifikovanou pojistovnou nebo investi¢ni
entitou podle pismene a).

S entitou se naklada jako s tou, kterd v rdmci svého podnikéani provadi primérné
jednu nebo nékolik ¢innosti ¢i operaci uvedenych v pismenu a), nebo jejiz hruby
ptijem pochdzi primarné z investic, reinvestic nebo obchodovani s finanénim ma-
jetkem za ucelem uvedenym v pismenu b), jestlize hruby ptijem entity pochdzejici
z prislusné ¢innosti ¢ini alespon 50 % hrubého pifjmu entity za kratsi z téchto obdo-
bi: i) obdobi 3 let konc¢ici 31. prosincem pred rokem, v némz je proveden vypocet;
nebo ii) obdobi existence entity. Pojem ,investi¢ni entita“ se nevztahuje na entitu,
ktera je aktivni nefinan¢ni entitou, protoZe uvedend entita spliuje kterékoli z krité-
rif uvedenych v ¢lanku D bodé 1 pism. d) az g).

Tento bod je treba vykladat zptisobem, ktery je v souladu s obdobnym znénim
uvedenym v definici ,finan¢ni instituce® v doporucenich Finan¢niho akéniho vy-
boru (Financial Action Task Force).

5. Pojem ,,finan¢ni majetek” zahrnuje cenné papiry nebo zaknihované cenné pa-
piry, podil spole¢nika, komoditu, swap, pojistné smlouvy nebo smlouvy o pojisténi
diichodu nebo jakykoli jiny podil, véetné futures, forwardu ¢i opci, na cennych pa-
pirech nebo zaknihovanych cennych papirech, podilu spole¢nika, komodité, swa-
pu, pojistné smlouvé nebo smlouvé o pojisténi dichodu. Pojem ,,finanéni majetek”
nezahrnuje pfimy podil na nemovitém majetku, ktery neni vazan na dluh.

6. Pojmem ,,specifikovana pojistovna“ se rozumi jakakoli entita, ktera je pojistov-
nou nebo holdingovou spole¢nosti pojistovny, jez uzavird pojistnou smlouvu s ka-
pitdlovou hodnotou nebo smlouvu o pojisténi diichodu nebo je povinna provadét
platby tykajici se takovych smluv.

7. Pojmem ,rezidentstvi finan¢ni instituce® se s ohledem na kazdou jurisdikci
rozumi vztah finan¢ni instituce k jurisdikci, kdy tato finan¢ni instituce podléhd
jejimu préavu (4. tato jurisdikce je oznamovani ze strany finanéni instituce schop-
na vynutit). Obecné plati, Ze je-li financni instituce rezidentem pro danové ucely
této jurisdikce, podléha jejimu pravu, a je tudiz finan¢ni instituci této jurisdikce.
V piipadé svétenského fondu, ktery je finan¢ni instituci, bez ohledu na to, zda je
rezidentem pro danové tcely v dané jurisdikci, se mé za to, Ze podléha pravomo-
ci dané jurisdikee, jsou-li jeden nebo nékolik jeho svétenskych spravci rezidenty
v této jurisdikei, s vyjimkou ptipadd, kdy svétensky fond oznami veskeré informa-
ce, které maji byt podle tohoto zdkona oznamovany ohledné oznamovanych aéta,
jez vede, jinému c¢lenskému statu, protoze je rezidentem pro danové ticely v tomto
jiném clenském staté. Jestlize vSak financ¢ni instituce jind nez svétensky fond neni
rezidentem pro danové ucely (naptiklad proto, Ze je povazovana za danové trans-
parentni entitu nebo se nachdzi v jurisdikci, kde neni uplatiiovana dan z prijma),
ma se za to, Ze podléhd pravomoci dané jurisdikee, a je tudiz finan¢ni instituci této
jurisdikce, pokud:

a)  jezalozena podle pravnich prepist této jurisdikee,
b)  ma vedeni (v¢etné skute¢ného vedeni) v této jurisdikei, nebo
¢)  podléha finanénimu dohledu v této jurisdikei.

Je-li finan¢ni instituce jina nez svétensky fond vedle dané jurisdikce rezidentem
jiného ¢lenského statu, podléha povinnostem oznamovani a nalezité péce v dané
jurisdikei nebo v jiném ¢lenském stétu, v némz finanéni Gcet nebo cty vede.

B. Neoznamujici finan¢ni instituce
1. Pojmem ,neoznamujici finan¢ni instituce® se rozumi jakakoli finan¢ni insti-
tuce, kterd je:

a)  vladni entitou, mezindrodni organizaci nebo centralni bankou, a to s vyjim-
kou pripadu, kdy se jedna o platby, které jsou odvozeny z pohledavky drzené
v souvislosti s podnikatelskou finan¢ni ¢innosti stejného typu, jakou vykona-
vaji specifikovand pojistovna, schovatelska instituce nebo depozitni instituce,

b) dtichodovym fondem se $irokou téasti, diichodovym fondem s uzkou ucasti,
penzijnim fondem vladni entity, mezindrodni organizace nebo centralni ban-
ky, nebo kvalifikovanym vydavatelem kreditnich karet,

c)  jakoukoli jinou entitou, kterd je stanovena vyhlaskou ministerstva, u niz je
nizké riziko, ze jejim prostfednictvim bude ohrozeno spravné zjisténi a sta-
noveni dané nebo zabezpecent jeji thrady,

d)  vynatym nastrojem kolektivniho investovani, nebo

e)  svéfenskym fondem v rozsahu, v jakém je svéfensky spravce svérenského
fondu oznamujici ¢eskou finanéni instituci a oznamuje vSechny pozadované
informace o vSech oznamovanych uctech svérenského fondu.

2. Pojmem ,vladni entita“ se rozumi vlada statu nebo jiné jurisdikce, jakykoli
dil¢i izemni celek statu nebo jiné jurisdikee, ktery pro vylouceni pochybnosti za-
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hrnuje stat, kraj, okres nebo obec, nebo jakakoli agentura ¢i zafizeni zcela vlastnéné

statem nebo jinou jurisdikci nebo kterdkoli jedna ¢i vice vySe uvedenych moznosti

(dale jen ,vladni entita“). Tato kategorie se skladd z nedilnych soudésti, ovladanych

entit a dil¢ich uzemnich celki statu nebo jiné jurisdikee.

a)  ,Nedilnou soucasti“ statu nebo jiné jurisdikce se rozumi jakakoli osoba, or-
ganizace, agentura, Ufad, fond, zafizeni nebo jiny organ bez ohledu na jeho
oznaéent, ktery predstavuje vladni organ statu nebo jiné jurisdikce. Cisté pii-
jmy vladniho organu musi byt pfipisovany na jeho vlastni ticet nebo na jiné
ucty statu nebo jiné jurisdikee, pricemz zadnd jejich ¢ast neplyne ve prospéch
jakékoli soukromé osoby. Nedilnou souddsti neni Zadna fyzicka osoba, kte-
rd je panovnikem, statnim ufednikem nebo administrativnim pracovnikem
jednajicim jako soukroma osoba nebo ve svém osobnim zajmu.

b) »Ovladanou entitou” se rozumi entita, kterd je formalné oddélena od statu
nebo jiné jurisdikce nebo jinak pfedstavuje samostatnou pravni entitu, a to
za predpokladu, Ze:

i) entita je pfimo nebo prostrednictvim jedné nebo nékolika ovlddanych entit
zcela vlastnéna a ovladéna jednou nebo nékolika vladnimi entitami,
ii) ¢isté prijmy entity jsou pFipisovany na jeji vlastni ucet nebo na éty jedné
nebo vice vladnich entit, pficemz zadna jejich ¢ast neplyne ve prospéch jaké-
koli soukromé osoby a

iii) majetek entity po jejim zruseni prejde na jednu nebo vice vladnich entit.

c)  Prijem neplyne ve prospéch soukromych osob, jestlize jsou tyto osoby za-
myslenymi pfijemci v rdmci vlddniho programu a ¢innosti programu jsou
provadény pro Sirokou verejnost s ohledem na obecné blaho nebo souviseji
se spravou urcité faze vlady. Bez ohledu na vy$e uvedené se vsak prijem po-
vazuje za piijem plynouci ve prospéch soukromych osob, plyne-li z vyuziva-
ni vladni entity k provozovani obchodniho podnikani, naptiklad podnikani
v oblasti obchodniho bankovnictvi, jsou-li v ramci tohoto podnikani posky-
tovany finan¢ni sluzby soukromym osobam.

3. Pojmem ,,mezindrodni organizace“ se rozumi jakdkoli mezindrodni organi-
zace nebo ji zcela vlastnéna agentura ¢i zafizeni. Tato kategorie zahrnuje jakoukoli
mezivladni organizaci véetné nadnarodni organizace,

i) ktera se skldada predevsim z vlad,

ii) kterd ma se statem nebo jinou jurisdikci uzavienu platnou dohodu o svém
sidle nebo obdobnou dohodu a

iii) jejiz ptijem neplyne ve prospéch soukromych osob.

4. Pojmem ,,centrdlni banka“ se rozumi instituce, kterd je ze zdkona nebo z roz-
hodnuti vlady nejvy$$im organem - jinym nez samotnou vladou statu nebo jiné
jurisdikce - vydavajicim nastroje urc¢ené pro obéh jako ména. Tato instituce mize
zahrnovat zafizeni, které je od vlddy ptislusného statu oddéleno, bez ohledu na to,
zda je zcela nebo z¢asti vlastnéno danym statem.

5. Pojmem ,dtichodovy fond se $irokou tcasti“ se rozumi fond ztizeny pro po-
skytovani dichodovych davek, davek v pfipadé pracovni neschopnosti a invalidity
nebo plnéni v pripadé smrti nebo jakékoli jejich kombinace opravnénym osobam,
které jsou sou¢asnymi nebo byvalymi zaméstnanci, nebo osobami, které tito za-
méstnanci ur¢ili, jednoho nebo vice zaméstnavatelt nahradou za poskytované sluz-
by, a to za predpokladu, Ze fond:

a)  nema anijednu opravnénou osobou s pravem na vice nez 5 procent z majet-
ku fondu,

b)  podléha regulaci ze strany vlady a spravci dané poskytuje vykazy s informa-
cemia

c)  spliuje alespon jeden z téchto pozadavki:

i) fond je vzhledem ke svému postaveni diichodového nebo penzijniho planu
obecné osvobozen od dané z ptijmu z investovani nebo podléha odlozené
dani z ptijmi ¢i snizené dani,

ii) fond ziskava alespon 50 % svych celkovych prispévk, s vyjimkou prevodu
majetku z jinych plant podle bodi 5 az 7 tohoto ¢lanku nebo z diichodovych
a penzijnich uéta podle ¢lanku C bodu 17 pism. a), od prispivajicich zamést-
navateld,

iii) rozdélovani nebo cerpani prostredki z fondu je povoleno jen pti vzniku
specifikovanych udalosti souvisejicich s odchodem do dtchodu, vznikem
pracovni neschopnosti ¢i invalidity nebo umrtim (kromé prevodu pridéla
do jinych diachodovych fondu podle bodu 5 az 7 tohoto ¢lanku nebo do di-
chodovych a penzijnich ucti podle ¢lanku C bodu 17 pism. a), nebo se
na rozdélovani nebo Cerpani pred témito specifikovanymi udalostmi vztahuji
sankce, nebo

iv) prispévky, jiné nez urcité povolené vyrovnavaci prispévky, od zaméstnan-
cti do fondu jsou omezeny odkazem na prijem z vydélecné ¢innosti zamést-
nance, nebo nesméji ro¢né presahnout ¢astku odpovidajici 50 000 USD, pti
pouziti pravidel pro slu¢ovani ucti a prevod mény podle oddilu VII ¢lanku C
ptilohy ¢. 2 k tomuto zdkonu.

6. Pojmem ,,dtichodovy fond s izkou ticasti“ se rozumi fond ziizeny pro poskyto-
vani diichodovych davek, davek v pripadé pracovni neschopnosti a invalidity nebo
plnéni v pfipadé smrti opravnénym osobam, které jsou sou¢asnymi nebo byvalymi
zaméstnanci, nebo osobami, které tito zaméstnanci ur¢ili, jednoho nebo vice za-
meéstnavatell ndhradou za poskytované sluzby, a to za predpokladu, Ze:

a)  fond ma méné nez 50 ucastniki,

b)  dofondu hradi ptispévky jeden nebo vice zaméstnavateld, ktefi nejsou inves-

tiénimi entitami ani pasivnimi nefinan¢nimi entitami,

c)  ptispévky zaméstnanci a zaméstnavatelti do fondu, jiné nez pfevody majet-
ku z diichodovych a penzijnich ucétt podle ¢lanku C bodu 17 pism. a), jsou
omezeny odkazem na pifjem z vydélecné c¢innosti, respektive kompenzaci
zaméstnance,

d)  ucastnici, ktef{ nejsou rezidenty statu nebo jiné jurisdikce, v némz je fond
ziizen, nemaji narok na vice nez 20 % z majetku fondu a

e)  fond podléha regulaci ze strany vlady a prislusnym organtm finan¢ni spravy
poskytuje vykazy s informacemi.

7. Pojmem ,penzijni fond vladni entity, mezinarodni organizace nebo centrdlni
banky“ se rozumi fond ztizeny vladni entitou, mezinarodni organizaci nebo cent-
ralni bankou pro poskytovani diichodovych dévek, davek v ptipadé pracovni ne-
schopnosti a invalidity nebo plnéni v ptipadé smrti opravnénym osobam ¢i Gcast-
nikam, ktefi jsou sou¢asnymi nebo byvalymi zaméstnanci, nebo osobami, které
tito zaméstnanci ur¢ili, nebo ktefi nejsou sou¢asnymi nebo byvalymi zaméstnanci,
jestlize davky poskytované témto opravnénym osobdm ¢i ucastnikiim jsou posky-
tovany ndhradou za osobni sluzby vykonavané pro vladni entitu, mezinarodni or-
ganizaci nebo centralni banku.

8. Pojmem ,,kvalifikovany vydavatel kreditnich karet se rozumi finan¢ni institu-
ce splnujici tyto pozadavky:

a)  finan¢ni instituce je finan¢ni instituci vyhradné proto, Ze je vydavatelem kre-
ditnich karet, ktery ptijima vklady jen tehdy, kdyZ zdkaznik provede uhradu
prevysujici splatny ziistatek na karté a preplatek mu neni okamzité vracen a

b)  nejpozdéji od rozhodného dne financni instituce zavede zasady a postupy
bud k zamezeni vzniku preplatku zakaznika prevy$ujiciho ¢astku odpovida-
jici 50 000 USD, nebo k zajisténi toho, aby byl jakykoli preplatek zdkaznika
prevysujici uvedenou castku zékaznikovi do 60 dnti vracen, v obou ptipa-
dech pri pouziti pravidel pro slu¢ovani a¢ti a prevod mény uvedenych v od-
dilu VII ¢lanku C prilohy ¢. 2 k tomuto zékonu. Pro tyto tGcely se preplatkem
zdkaznika nerozumi aktivni ziistatky v rozsahu spornych poplatkd, preplatek
vSak zahrnuje aktivni ziistatky vzniklé na zakladé vraceného zbozi.

9. Pojmem ,,vynaty nastroj kolektivniho investovani se rozumi investi¢ni entita,
ktera je regulovana jako nastroj kolektivniho investovani, za pfedpokladu, Ze ves-
keré podily v tomto nastroji kolektivniho investovani jsou v drzeni fyzickych osob
¢i entit, které nejsou oznamovanymi osobami, s vyjimkou pasivni nefinanéni entity
s ovladajicimi osobami, které jsou oznamovanymi osobami, nebo jejich prostied-
nictvim.

Investi¢ni entita, ktera je regulovana jako nastroj kolektivniho investovéni, se
kvalifikuje podle tohoto bodu jako vyiaty néstroj kolektivniho investovani i v pti-
padé, Ze tento néstroj kolektivniho investovani vydal listinné akcie na majitele, a to
za predpokladu, Ze:

a)  nastroj kolektivniho investovani nevydal ani nevydd zadné listinné akcie
na majitele po rozhodném dni,

b)  nastroj kolektivniho investovani vsechny tyto akcie po jejich odevzdani stah-
ne,

c)  nastroj kolektivniho investovani provadi postupy nalezité péce uvedené v od-
dilech ITaz VII ptilohy ¢. 2 k tomuto zakonu a oznamuje véechny poZzadované
informace o viech téchto akciich, kdyz jsou tyto akcie predlozeny k zpétné-
mu odkupu nebo jinému proplaceni a

d)  nastroj kolektivniho investovani ma zavedeny zdsady a postupy k zajisténi,
aby tyto akcie byly co nejdrive a v kazdém pripadé do 1. ledna 2018 odkoupe-
ny nebo imobilizovany.

C. Finan¢ni tcet
1. Pojmem ,finan¢ni Gcet” se rozumi Gcet vedeny finan¢ni instituci a zahrnuje

depozitni tcet, schovatelsky ucet a:

a) v pripadé investi¢ni entity jakoukoli majetkovou nebo dluhovou tcast v této
finan¢ni instituci. Bez ohledu na vyse uvedeny pojem ,finan¢ni Gcet” neza-
hrnuje majetkovou nebo dluhovou ucast v entité, kterd je investi¢ni entitou
pouze proto, Ze:

i) poskytuje investi¢ni poradenstvi zakaznikovi a jedna v jeho zastoupeni
nebo

ii) obhospodaruje majetek pro zakaznika a jedna v jeho zastoupeni za i¢elem
investovani, obhospodarovani nebo administrace finan¢niho majetku uloze-
ného jménem tohoto zékaznika u finan¢ni instituce jiné, nez je tato entita,

b) v ptipadé finan¢ni instituce, kterd neni uvedena v pismenu a), jakoukoli ma-
jetkovou nebo dluhovou téast v této finanéni instituci, pokud byla tato ttida
ucasti vytvorena s cilem vyhnout se oznamovani a

c)  jakékoli pojistné smlouvy s kapitalovou hodnotou a jakékoli smlouvy o po-
jisténi duchodu, uzaviené nebo vedené finan¢ni instituci, mimo smlouvy se
sjednanym pojistnym plnénim ve formé neinvestiéniho neptevoditelného
dozivotniho dichodu, ktery je vyplacen fyzické osobé ve formé penze nebo
davek pro pripad pracovni neschopnosti a invalidity poskytovanych na za-
kladé vynatého uctu.

Pojem ,finan¢ni ucet” nezahrnuje Zadny ucet, ktery je vyiatym uctem.

2. Pojem ,,depozitni ticet” zahrnuje jakykoli podnikatelsky, bézny, sporici, termi-
novy tcet nebo penzijni (thrift) ucet ¢i Gcet, ktery je dolozen vkladovym certifika-
tem, penzijnim (thrift) certifikdtem, investiénim certifikdtem, dluhovym certifika-
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tem nebo jinym podobnym nastrojem, vedeny finan¢ni instituci v ramci bézného

poskytovani bankovnich sluzeb nebo podobného podnikani. Depozitni Gi¢et rovnéz

zahrnuje ¢astku drzenou pojistovnou na zakladé smlouvy s garantovanou investi-
ci nebo podobného ujednani, podle nichz se vyplaci nebo pripisuje vynos z této
castky.

3. Pojmem ,,schovatelsky ucet“ se rozumi uéet, mimo pojistnych smluv a smluv
o pojisténi diichodu, na ném? je drzen finan¢ni majetek ve prospéch jiné osoby.

4. Pojmem ,,majetkova tcast se v pripadé osobni spolecnosti (partnership),
ktera je finan¢ni instituci, rozumi kapitélova tcast nebo ic¢ast na vynosech z icasti
v této osobni spole¢nosti. V piipadé svétenského fondu, ktery je finan¢ni instituci,
se majetkovou ucasti rozumi tGcast drzend jakoukoli osobou pokladanou za za-
kladatele nebo obmysleného vSech nebo ¢asti prostfedki ve svéfenském fondu,
nebo jakoukoli jinou fyzickou osobou majici nejvyssi faktickou kontrolu nad své-
fenskym fondem. Oznamovand osoba je pokladéna za obmysleného svétenského
fondu, jestlize ma tato oznamovand osoba pravo pfimo nebo nepfimo (napt. pro-
stfednictvim zmocnénce) pobirat stanoveny vynos nebo miize pfimo nebo nepii-
mo pobirat vynos ze svéfenského fondu podle volného uvazeni.

5. Pojmem ,,pojistnd smlouva“ se rozumi smlouva, jina nez smlouva o pojisté-
ni dichodu, kterou se pojistitel zavazuje vyplatit ¢astku v ptipadé vzniku specifi-
kované pojistné udalosti zahrnujici smrt, nemoc, traz, odpovédnost nebo skodu
na majetku.

6. Pojmem ,,smlouva o pojisténi diichodu® se rozumi smlouva, kterou se pojisti-
tel zavazuje vyplacet urcitou ¢astku po urcité obdobi, které je zcela nebo zasti urce-
no podle predpokladané délky Zivota jedné nebo vice osob. Tento pojem rovnéz za-
hrnuje smlouvu, ktera se povazuje za smlouvu o pojisténi diichodu podle pravniho
predpisu nebo praxe stdtu nebo jiné jurisdikce, kde byla smlouva uzavrena, a kterou
se pojistitel zavazuje vyplacet urcitou ¢astku po dobu nékolika let.

7. Pojmem ,,pojistnd smlouva s kapitdlovou hodnotou® se rozumi pojistnd
smlouva, jind neZ zajistovaci smlouva uzaviend mezi dvéma pojistovnami, ktera ma
kapitalovou hodnotu.

8. Pojmem ,,kapitalova hodnota“ se rozumi vyssi z téchto ¢astek:

i) ¢astka, na kterou md narok pojistnik v pripadé odkupu nebo ukonceni
smlouvy, bez odectent jakychkoli poplatkii za odkup nebo piijcky z kapitélo-
vé hodnoty, a

ii) c¢astka, kterou si pojistnik muize vypujcit podle smlouvy. Bez ohledu
na vy$e uvedené pojem ,kapitalovd hodnota® nezahrnuje ¢astku splatnou
podle pojistné smlouvy:

a)  vyhradné v dasledku smrti fyzické osoby kryté smlouvou o Zivotnim pojisté-
ni,

b)  jako plnéni v ptipadé Gjmy na zdravi nebo nemoci nebo jiné plnéni, které
kompenzuje ekonomickou ztratu vyvolanou pojistnou udalosti,

c)  jako zpétnou thradu dfive zaplaceného pojistného (minus naklady na po-
jisténi bez ohledu na jejich skute¢né uplatnéni) pojistnikovi podle pojistné
smlouvy, jiné nez smlouvy o investi¢nim zivotnim pojisténi nebo smlouvy
o pojisténi dichodu, z diivodu zruseni nebo ukonceni smlouvy, snizeni po-
jistného rizika v dobé ucinnosti pojistné smlouvy nebo vyplyvajici z nového
stanoveni pojistného z diivodu opravy ucetni nebo jiné podobné chyby,

d)  jako dividendu pojistnika, mimo dividendu pti ukonceni pojisténi, za pred-
pokladu, Ze se dividenda vztahuje k pojistné smlouvé, ze které 1ze vyplatit
pouze plnéni podle pismene b), nebo

e)  jako vraceni zalohy pojistného nebo splatky pojistného na pojistnou smlou-
vu, za kterou je pojistné hrazeno alespon ro¢né, jestlize ¢astka zalohy pojist-
ného nebo splatky pojistného neprevysuji nasledujici ro¢ni pojistné splatné
na zdkladé této smlouvy.

9. Pojmem ,,dffve existujici ucet” se rozumi:

a)  financni tcet vedeny oznamujici eskou finan¢ni instituci k rozhodnému dni,

b)  jakykoli finan¢ni ucet majitele ic¢tu bez ohledu na to, kdy byl tento finan¢ni
ucet zaloZen, jestlize:

i) dany majitel G¢tu md u oznamujici ¢eské financni instituce, nebo u pro-
pojené entity v Ceské republice, jiny finan¢ni tcet, ktery je diive existujicim
uctem ve smyslu pismene a),

ii) pro ucely splnéni standardt pozadavka znalosti podle oddilu VII ¢lanku
A ptilohy ¢. 2 k tomuto zékonu i pro Gcely zjistovani zistatku ¢i hodnoty
kteréhokoli z finan¢nich G¢td pii uplatnovani jakékoli prahové hodnoty za-
chazi oznamujici ¢eska finanéni instituce, a piipadné propojena entita v Ces-
ké republice, s obéma uvedenymi finanénimi ucty i s jakymikoli dal$imi fi-
nan¢nimi ucty daného majitele actu, které jsou podle pismene b) povazovany
za dfive existujici Gcty, jako s jedinym finan¢nim tctem,

iii) v souvislosti s finan¢nim uctem, na néjz se vztahuji postupy AML/KYC,
je oznamujici ¢eské finan¢ni instituci povoleno tyto postupy u tohoto uctu
vykonat spolehnutim se na postupy AML/KYC provedené pro dfive existujici
ucet podle pismene a) a

iv) zalozeni finan¢niho uctu nevyzaduje, aby majitel u¢tu o sobé jako o za-
kaznikovi poskytl nové, doplitujici nebo pozménéné informace jiné nez pro
ucely tohoto zakona.

10. Pojmem ,,novy tcet” se rozumi finan¢ni ucet vedeny oznamujici ceskou fi-
nan¢ni instituci a zaloZeny po rozhodném dni, neni-li povazovan za dtive existujici
ucet podle bodu 9 pism. b).

11. Pojmem ,,dfive existujici ucet fyzické osoby* se rozumi drive existujici ucet
drzeny jednou nebo vice fyzickymi osobami.

12. Pojmem ,,novy tcet fyzické osoby* se rozumi novy éet drzeny jednou nebo
vice fyzickymi osobami.

13. Pojmem ,,dfive existujici ucet entity“ se rozumi dfive existujici tcet drzeny
jednou nebo vice entitami.

14. Pojmem ,,idet s niz§i hodnotou” se rozumi d¥ive existujici uéet fyzické osoby
s thrnnym ztstatkem nebo hodnotou, ktera k rozhodnému dni nepfevysuje ¢astku
odpovidajici 1 000 000 USD.

15. Pojmem ,,i¢et s vysokou hodnotou® se rozumi dfive existujici ucet fyzické
osoby s thrnnym zustatkem nebo hodnotou, ktera k rozhodnému dni nebo k 31.
prosinci jakéhokoli nasledujiciho roku prevysuje ¢astku odpovidajici 1 000 000
USD.

16. Pojmem ,,novy ucet entity“ se rozumi novy tcet drzeny jednou nebo vice
entitami.

17. Pojmem ,yvynaty tcet“ se rozumi kterykoli z ndsledujicich acti:

a)  dichodovy nebo penzijni ucet, ktery spliuje nasledujici pozadavky:
i) et podléha regulaci jako osobni diichodovy ucet nebo je soucasti regis-
trovaného nebo regulovaného dichodového ¢i penzijniho planu, jehoz cilem
je vyplaceni diichodovych nebo penzijnich davek,vcetné davek v pripadé pra-
covni neschopnosti a invalidity nebo plnéni v ptipadé smrti,
ii) ucet je danové zvyhodnén (tj. pispévky na ucet, které by jinak podléhaly
zdanéni, jsou odecitatelné nebo vynaté z hrubého prijmu majitele G¢tu nebo
zdanény niz8i sazbou, nebo je zdanéni investicniho pffjmu z uctu odlozeno
¢i tento je zdanén nizéi sazbou),
iii) je vyzadovano, aby spravci dané byly oznamovany informace tykajici se
tohoto uctu,
iv) vybéry prostiedki jsou podminény dosazenim konkrétniho dichodové-
ho véku, zdravotni nezpusobilosti ¢i smrti, nebo se na vybéry provedené pred
vznikem téchto udalosti vztahuji sankce a
v) bud: i) ro¢ni ptispévky jsou omezeny maximélni ¢astkou odpovidajici
50 000 USD, nebo ii) je stanoven maximalni celozivotni prispévek na ucet
ve vys$i ¢astky odpovidajici 1 000 000 USD, v obou ptipadech s uplatnénim
pravidel pro slu¢ovani uctii a pfevod mény podle oddilu VII ¢lanku C ptilohy
¢. 2 k tomuto zakonu.
Financni dcet, ktery jinak spliuje pozadavek odrazky v), spliuje tento po-
zadavek i v pripadé, Ze na néj mohou byt prevedena aktiva nebo prostredky
z jednoho nebo vice finan¢nich aéta, které spliuji poZzadavky uvedené v pis-
menech a) nebo b), nebo z jednoho nebo vice diichodovych ¢i penzijnich
fondd, které splnuji pozadavky uvedené v ¢clanku B v nékterém z bodi 5 az 7,

b)  cet, ktery splnuje nasledujici pozadavky:
i) ucet podléha regulaci jako investi¢ni ndstroj urceny pro jiné tcely nez pro
diichodové spoteni a je pravidelné obchodovan na zavedeném trhu s cenny-
mi papiry nebo podléha regulaci jako sporici ndstroj urceny pro jiné ucely
nez pro diichodové sporent,
ii) ucet je danové zvyhodnén (tj. pispévky na ucet, které by jinak podléhaly
zdanéni, jsou odecitatelné nebo vynaté z hrubého prijmu majitele Gi¢tu nebo
zdanény niz8i sazbou, nebo je zdanéni investicniho pffjmu z uctu odlozeno
¢i je tento tcet zdanén nizéi sazbou),
iii) vybéry prostfedka jsou podminény splnénim urcitych kritérii tykajicich
se tcelu investi¢niho nebo sporictho uc¢tu (napiiklad poskytnuti prostredki
na vzdélani nebo na zdravotni péci), nebo se na vybéry provedené v pripadé
nesplnéni téchto kritérii vztahuji sankce a
iv) ro¢ni prispévky jsou omezeny maximdlni ¢astkou odpovidajici 50 000
USD, s uplatnénim pravidel pro slu¢ovani ctti a pfevod mény podle oddilu
VII ¢lanku C prilohy ¢. 2 k tomuto zdkonu.
Finan¢ni ucet, ktery jinak spliuje pozadavek odrazky iv), spliuje tento po-
zadavek i v pripadé, Ze na néj mohou byt prevedena aktiva nebo prostredky
z jednoho nebo vice finan¢nich aéta, které spliuji poZzadavky uvedené v pis-
menech a) nebo b), nebo z jednoho nebo vice diichodovych ¢i penzijnich
fondu, které spliuji pozadavky uvedené v ¢clanku B v nékterém z bodt 5 az 7,

¢)  smlouva o Zivotnim pojiténi s pojistnou dobou, kterd uplyne predtim, nez
pojistény dosahne véku 90 let, a to za predpokladu, ze smlouva spliuje tyto
pozadavky:
i) bézné pojistné, které se v pribéhu pojistné doby nesnizuje, je splatné mi-
nimélné jednou ro¢né béhem pojistné doby nebo do té doby, nez pojistény
dosahne véku 90 let, podle toho, ktera doba je kratsi,
ii) smlouva nemd zadnou kapitalovou hodnotu, kterou by mohla jakéakoli
osoba ¢erpat (vybérem, zdptjckou ¢i jinak) bez ukonéeni smlouvy,
iii) ¢astka, jind nez davka v pripadé smrti, splatna po zruseni nebo ukonéeni
smlouvy nemuze piekrocit uhrn zaplaceného pojistného s ode¢tenim nakla-
di na kryti rizika Gmrti, nemoci a jinych ndkladd, bez ohledu na jejich sku-
tecny vznik, za dobu existence smlouvy a jakychkoli ¢astek vyplacenych pred
zru$enim nebo ukonc¢enim smlouvy a
iv) smlouva neni drzena nabyvatelem za tplatu,

d)  ucet, ktery je drzen vyhradné v poziistalosti, jestlize dokumentace k tomuto
uctu obsahuje kopii zavéti zesnulého nebo umrtniho listu,

e)  uletziizeny v souvislosti s kteroukoli z nize uvedenych skute¢nosti:
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i) se soudnim ptikazem nebo rozsudkem,

ii) s prodejem, vyménou nebo prondgjmem nemovitého ¢i osobniho majetku
za predpokladu, ze tcet splnuje tyto pozadavky:

- Ucet je financovan vyhradné platbou v hotovosti, penézni zalohou, vkladem
ve vysi vhodné k zajiSténi povinnosti ptimo souvisejici s transakei nebo ob-
dobnou platbou, nebo je financovan z finanéniho majetku, ktery je uloZen
na uctu v souvislosti s prodejem, vyménou nebo prondjmem majetku,

- ucet je ziizen a vyuzivan vyhradné k zajisténi povinnosti kupujiciho uhradit
kupni cenu za majetek, povinnosti prodavajiciho uhradit jakykoli podminé-
ny zdvazek nebo povinnosti pronajimatele ¢i najemce uhradit jakékoli skody
v souvislosti s pronajatym majetkem podle najemni smlouvy,

- aktiva na uctu véetné pifjmi z nich plynoucich budou vyplacena ¢i jinak
rozdélena ve prospéch kupujiciho, prodavajiciho, pronajimatele ¢i ndjemce
(mimo jiné ke splnéni povinnosti takové osoby) pii prodeji, vyméné nebo
odevzdani majetku nebo pfi zruseni najemni smlouvy,

- icet neni marzovym ani obdobnym tctem zfizenym v souvislosti s prode-
jem nebo vymeénou finan¢niho majetku a

- i¢et nesouvisi s u¢tem podle pismene f),

ili) s povinnosti finan¢ni instituce poskytujici zaptjcku zajisténou nemo-
vitym majetkem, aby odlozila stranou cast platby vyhradné k pozdéjsimu
usnadnéni thrady dani nebo pojisténi souvisejiciho s nemovitym majetkem,

f)  depozitni ucet, ktery spliiuje nasledujici pozadavky:

i) ucet existuje vyhradné proto, Ze zakaznik provede thradu prevysujici splat-
ny zustatek na kreditni karté nebo na jiném revolvingovém uvérovém uctu
a preplatek mu neni okamzité vracen a

ii) nejpozdéji od rozhodného dne finanéni instituce zavede zasady a postupy
bud k zamezeni vzniku preplatku zakaznika prevysujiciho ¢astku odpovida-
jici 50 000 USD, nebo k zajisténi toho, aby byl jakykoli preplatek zdkaznika
prevysujici uvedenou ¢astku zdkaznikovi do 60 dnii vrécen, v obou pripa-
dech pri pouziti pravidel pro pfevod mény stanovenych v oddilu VII ¢lanku
C prilohy ¢. 2 k tomuto zakonu. Pro tyto tcely se preplatkem zakaznika nero-
zumi aktivni ztstatky v rozsahu spornych poplatki, preplatek vsak zahrnuje
aktivni ztstatky vzniklé na zakladé vraceného zbozi.

18. Finan¢ni et je ,,veden finanéni instituci,

a)  které jsou aktiva na ctu svéfena do tschovy, a to i finan¢ni instituci, ktera
pro majitele uc¢tu v této instituci drzi aktiva na makléfském uctu, pokud jde
o schovatelsky tcet,

b)  ktera ma povinnost provadét platby tykajici se tohoto uctu, s vyjimkou za-
stupce financni instituce bez ohledu na to, zda tento je finan¢ni instituci, po-
kud jde o depozitni cet,

c)  ve které finan¢ni cet predstavuje jakoukoliv majetkovou nebo dluhovou
ucast, pokud jde o majetkovou nebo dluhovou tcast,

d)  ktera ma povinnost provadét platby tykajici se dané smlouvy, pokud jde o po-
jistnou smlouvu s kapitdlovou hodnotou nebo o smlouvu o pojisténi dicho-
du.

D. Aktivni nefinanc¢ni entita
1. Pojmem ,,aktivni nefinan¢ni entita“ se rozumi jakakoli nefinan¢ni entita, ktera
spliiuje nékteré z téchto kritérii:

a)  méné nez 50% hrubého prijmu nefinan¢ni entity za predchozi kalendarni
rok je pasivnim pfijmem a méné nez 50 % aktiv drzenych nefinan¢ni entitou
béhem predchoziho kalendéiniho roku jsou aktiva, ktera vytvareji pasivni
ptijmy nebo jsou za iéelem jejich vytvareni drzena,

b)  akcie nefinanéni entity jsou pravidelné obchodovany na zavedeném trhu
cennych papirti nebo je nefinancni entita propojenou entitou s entitou, jejiz
akcie jsou pravidelné obchodovany na zavedeném trhu cennych papirt,

c) nefinanéni entita je vladni entitou, mezinarodni organizaci, centralni bankou
nebo entitou zcela vlastnénou jednou nebo nékolika vyse uvedenymi entita-
mi,

d)  vsechny podstatné ¢innosti nefinancni entity spocivaji v drzeni, vech nebo
Casti, vlastnickych akcif jedné nebo nékolika dcefinych spole¢nosti, které se
zabyvaji obchodem nebo podnikénim, které je jiné nez podnikani finan¢ni
instituce, nebo v poskytovani financovani a sluzeb takovym dcefinym spo-
le¢nostem, s tou vyjimkou, Ze entita toto postaveni neziska, jestlize funguje,
nebo se prezentuje, jako investi¢ni fond, naptiklad jako soukromy akciovy
fond, rizikovy kapitdlovy fond, fond zadluzenych akvizi¢nich struktur nebo
néktery investi¢ni ndstroj, jehoz icelem je akvizice nebo financovani spole¢-
nosti a poté drzeni ucasti v téchto spolecnostech ve formé kapitélovych aktiv
pro investi¢ni ucely,

e)  nefinan¢ni entita je$té neprovozuje podnikdni a nema 7ddnou predchdzejici
provozni historii, ale investuje kapital do aktiv s tmyslem provozovat jinou
¢innost, nez je ¢innost finanéni instituce, za predpokladu, Ze neni zpusobila
pro tuto vyjimku po datu, které je 24 mésict po datu vzniku nefinanéni entity,

f)  nefinan¢ni entita v uplynulych péti letech nebyla finan¢ni instituci a probihd
likvidace jejiho majetku nebo jeho reorganizace s cilem dale provadét nebo
znovu zacit ¢innost v podnikani, jiném nez je podnikani finan¢ni instituce,

g)  nefinan¢ni entita se primdrné zabyva finan¢nimi a zajistovacimi transakcemi

s propojenymi entitami, které nejsou finan¢nimi institucemi, nebo pro tyto
entity a neposkytuje financovani nebo zajistovaci sluzby jakékoli entité, kte-
ra neni propojenou entitou, za predpokladu, Ze skupina jakychkoli takovych
propojenych entit se primarné zabyva jinym podnikanim, nez je podnikani
finan¢ni instituce, nebo

h)  nefinanéni entita spliiuje vSechny nize uvedené pozadavky:
i) je zfizena a provozovana ve svém staté nebo jiné jurisdikci, kde je rezi-
dentem, vyhradné pro nabozenské, charitativni, védecké, umélecké, kultur-
ni, sportovni nebo vzdélavaci tcely; nebo je zfizena a provozovana ve staté
nebo jiné jurisdikci, kde je rezidentem, a je profesni organizaci, obchodnim
spolkem, obchodni komorou, odborovou organizaci, zemédélskou nebo za-
hradnickou organizaci, obcanskym spolkem nebo organizaci provozovanou
vyhradné za ucelem podpory socidlni péce,
ii) ve staté nebo jiné jurisdikci, kde je rezidentem, je osvobozena od dané
z piijm,
iii) nema zadné akcionare ani cleny s vlastnickymi nebo majetkovymi tcast-
mi na jeho ptfjmech nebo majetku,
iv) prislusné pravni predpisy stitu nebo jiné jurisdikce, kde je rezidentem,
nefinan¢ni entity nebo dokumenty o zfizeni nefinanéni entity nepovoluji, aby
jakékoli ptijmy nebo majetek nefinancni entity byly rozdéleny nebo vyuzity
ve prospéch soukromé osoby nebo necharitativni entity, s vyjimkou prova-
déni charitativnich ¢innosti nefinan¢ni entity nebo plateb priméfené kom-
penzace za poskytnuté sluzby nebo plateb predstavujicich ptfiméfenou trzni
hodnotu majetku, ktery nefinan¢ni entita zakoupila a
v) prislu§né pravni predpisy statu nebo jiné jurisdikce, kde je nefinan¢ni en-
tita rezidentem, nebo dokumenty o zfizeni nefinan¢ni entity vyzaduji, aby
po likvidaci nebo zéniku nefinanéni entity byl véechen jeji majetek distribuo-
van vladni entité nebo jiné neziskové organizaci, nebo aby pripadl vladé statu
nebo jiné jurisdikce, kde je nefinan¢ni entita rezidentem, nebo jakémukoli
dil¢imu uzemnimu celku takového statu.

E. Razné

1. Pojmem ,,majitel G¢tu se rozumi osoba, kterou finanéni instituce, jez vede
finan¢ni Ucet, zaznamendva nebo oznacuje jako majitele finan¢niho uc¢tu. Osoba,
kterd neni finan¢ni instituci a kterd drzi finan¢ni ucet pro jinou osobu nebo v jeji
prospéch jakozto zastupce, schovatelsky spravce, zmocnénec, osoba s podpisovym
pravem, investi¢ni poradce nebo zprostredkovatel, neni pro ucely tohoto zakona
povazovana za majitele u¢tu a za majitele Gctu je povazovana dand jind osoba.
V ptipadé pojistné smlouvy s kapitdlovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi du-
chodu je majitelem uctu jakdkoli osoba, kterd je opravnéna nakladat s kapitalovou
hodnotou nebo zménit osobu opravnénou ze smlouvy. Jestlize neni nikdo, kdo by
mohl nakladat s kapitalovou hodnotou nebo zménit opravnénou osobu, je majite-
lem uctu jakékoli osoba oznacend jako majitel ve smlouvé a jakakoli osoba s néro-
kem na vyplatu plnéni podle podminek smlouvy. Po uplynuti pojistné doby podle
pojistné smlouvy s kapitalovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi diichodu se
za majitele G¢tu pokladd kazda osoba s ndrokem na vyplatu plnéni podle smlouvy.

2. ,Postupy AML/KYC* se rozumi postupy nalezité péce a kontroly zékaznika,
které oznamujici ¢eska finanéni instituce uplatniuje podle pozadavki na opatfeni
proti prani penéz nebo obdobnych pozadavka, které se na tuto oznamujici ¢eskou
finan¢ni instituci vztahuji.

3. Pojmem ,entita“ se rozumi préavnicka osoba nebo jednotka bez pravni osob-
nosti, naptiklad obchodni spole¢nost, osobni spolecnost, svéfensky fond nebo na-
dace.

4. Entita je ,,propojenou entitou® s jinou entitou, jestlize:

i) jedna z téchto entit je ovladana druhou;

ii) obé entity jsou ovladany spole¢né; nebo

iii) obé entity jsou investi¢nimi entitami podle ¢lanku A bodu 4 pism. b), maji
spole¢né vedeni a toto vedeni plni povinnosti nalezité péce v téchto investic-
nich entitdch. Pojem ,,ovladani® pro tyto ucely zahrnuje pfimé nebo neptimé
vlastnictvi vice nez 50 % hlasti a podilu na entité.

5. Zkratkou ,,DIC* se rozumi daiiové identifika¢ni &islo daitového poplatnika
(nebo funkeni ekvivalent tohoto dariového identifikaéniho ¢isla).

6. Pojem ,listinné diikazy“ zahrnuje kterykoli z téchto dokumentii:

a)  potvrzeni o rezidentstvi vydané opravnénym statnim organem (napt. vlada
nebo jeji Gifad nebo obec) statu nebo jiné jurisdikce, o némz piijemce platby
prohlasuje, Ze je jeho rezidentem,

b) v pripadé fyzické osoby jakykoli platny doklad totoznosti vydany opravné-
nym statnim orgdnem (napt. vlada nebo jeji Gifad nebo obec), ve kterém je
uvedeno jméno fyzické osoby a ktery se bézné pouziva pro ucely zjistovani
totoznosti,

c) v ptipadé entity jakykoli ufedni dokument vydany opravnénym statnim or-
ganem (napf. vlada nebo jeji urad nebo obec), ve kterém je uvedeno jméno
entity a bud adresa jejiho hlavniho sidla ve staté nebo jiné jurisdikci, 0 némz
entita prohlasuje, Ze je jeho rezidentem, nebo stat nebo jind jurisdikce, ve kte-
rém byla entita zaloZena nebo zfizena,

d)  jakykoli zauditovany finan¢ni vykaz, uvérovou zpravu tfeti osoby, insolvenc-
ni navrh nebo zpravu regulatorniho organu pro cenné papiry.

V souvislosti s dfive existujicim G¢tem entity mohou oznamujici ¢eské finanéni
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instituce pouzit jako listinny diikaz jakoukoli klasifikaci ve svych zdznamech ohled-
né majitele uctu, kterd byla stanovena na zékladé standardizovaného odvétvového
systému kodi, kterou oznamujici ¢eskd finanéni instituce zaznamenala v souladu
se svou obvyklou podnikatelskou praxi pro ucely postuptt AML/KYC ¢i jiné regu-
latorni tcely, jiné nez danové, a kterou zavedla pfede dnem urceni finan¢niho uctu
jako drive existujiciho uctu, jestlize ji neni zndmo nebo nema divod predpokladat,
ze je takova Klasifikace nespravnd ¢i nespolehliva.

7. Pojmem ,standardizovany odvétvovy systém kodu“ se rozumi systém koda
pro Klasifikaci provozoven podle druhu podnikéni, pouzivany pro jiné ucely nez
danové.

Pojmem ,adresa hlavniho sidla entity se rozumi misto, kde sidli jeji skute¢né
vedeni. Adresou hlavniho sidla entity nenf adresa finan¢ni instituce, u které ma
entita vedeny ucet, postovni prihradka ani adresa pouzivana pouze pro ucely do-
rucovani, ledaze je takové adresa jedinou adresou, kterou entita pouziva, a je uve-
dena jako sidlo entity v jejich zfizovacich dokumentech. Adresou hlavniho sidla
entity rovnéz neni poskytnuta adresa, na které ma byt uschovavana veskera posta.

8. Pojmem ,,zména okolnosti“ se rozumi jakakoliv zména, jez vede k doplné-
ni informaci tykajicich se toho, zdaje urcitd osoba oznamovanou osobou nebo
je jinak s timto postavenim této osoby v rozporu. Kromé toho zména okolnosti
zahrnuje jakoukoli zménu ¢i doplnéni informaci ohledné majitele tictu, véetné do-
plnéni, nahrazeni nebo jiné zmény majitele i¢tu, nebo jakoukoli zménu ¢i doplné-
ni informaci ohledné jakéhokoli uctu souvisejiciho s takovym uétem, pfi pouziti
pravidel pro sluc¢ovani uc¢ti podle oddilu VII ¢lanku C bodu 1 az 3 prilohy ¢. 2
k tomuto zédkonu, jestlize ma dana zména nebo doplnéni informaci vliv na posta-
veni majitele uctu.

Pfiloha €. 2 k zakonu €. 164/2013 Sb.
Pravidla oznamovani a naleZité péce pro informovani o financnich tictech
OddilI
Dalsi pozadavky na oznamovani

A. V oznamovanych informacich musi byt uvedena ména jednotlivych relevant-
nich castek.

B. Bez ohledu na ustanoveni o oznamovani plati ve vztahu ke kazdému oznamo-
vanému uctu, ktery je dfive existujicim uétem, ze DIC a datum narozeni nemusi byt
oznamovany, pokud takové DIC nebo datum narozeni neni v zdznamech oznamuji-
ci ¢eské financni instituce; to neplati, pokud mé oznamujici ¢eska finan¢ni instituce
podle jiného pravniho predpisu povinnost si DIC nebo datum narozeni opatfit.
Nicméné oznamujici ¢eskd finanéni instituce je povinna vyvinout priméfené sili,
aby DIC a datum narozen tykajici se d¥ive existujicich tétii ziskala do konce druhé-
ho kalenddiniho roku nasledujiciho po roce, v némz byly tyto dfive existujici ucty
identifikovany jako oznamované Gcty.

C. Bez ohledu na ustanoveni o oznamovéni nepodléha DIC oznamovaci povin-
nosti, pokud ho zacastnény stat, kde je rezidentem, nevydal.

D. Ozndmeni se nepodava za kalendarni rok, ve kterém nastal rozhodny den.

Oddil II
Obecné pozadavky na nalezitou péci

A. S uctem se zachdzi jako s oznamovanym G¢tem pocinaje dnem, kdy je jako
oznamovany ucet identifikovan na zakladé postuptl nalezité péce v oddilech II
az VII, a neni-li uvedeno jinak, udaje o oznamovaném tG¢tu musi byt kazdoro¢né
oznameny v kalenddfnim roce nésledujicim po roce, k némuz se vztahuji.

B. Zustatek na uc¢tu nebo hodnota uctu se stanovi k poslednimu dni kalendat-
niho roku.

C. Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce mize uplatnit postupy naleZité péce pro
nové ucty také na drive existujici ucty a postupy nalezité péce pro ucty s vysokou

Mx7

hodnotou na tcty s nizsi hodnotou.

Oddil 111
Nalezita péce v ptipadé drive existujicich ucta fyzickych osob

A. Uvod. Nésledujici postupy se uplatiiuji za ti¢elem vyhleddni oznamovanych
uctl mezi diive existujicimi ucty fyzickych osob.

B. Uty s nizéi hodnotou. V ptipadé 1éth s nizsi hodnotou se uplatiiuji nasledujici
postupy.

1. Adresa bydlisté. Jestlize ma oznamujici ceska finan¢ni instituce zdznamy
o aktudlni adrese bydlisté majitele uctu - fyzické osoby zalozené na listinnych di-
kazech, miize pti ur¢ovani, zda ma daného majitele uctu - fyzickou osobu pova-
zovat za oznamovanou osobu, s timto majitelem uctu - fyzickou osobou nakladat
jako s rezidentem pro danové ucely statu nebo jiné jurisdikce, k niz se adresa
vztahuje.

2. Vyhledavani v elektronickych zdznamech. Jestlize oznamujici ¢eskd finan¢ni
instituce nevychdzi z informace o aktudlni adrese bydlisté majitele uétu - fyzické
osoby zalozené na listinnych dikazech, jak je uvedeno v bodu 1, je oznamujici ¢eska
finan¢ni instituce povinna provétit, zda data s moznosti elektronického vyhledava-
ni uchovévand oznamujici ¢eskou finan¢ni instituci obsahuji jakékoli nize uvedené
indicie, a musi pouzit ustanoveni bodi 3 az 6:

a)  identifikaci majitele uctu jako rezidenta ziicastnéného statu,
b)  aktudlni adresu pro dorucovani nebo adresu bydlisté, véetné postovni pti-
hradky, v zucastnéném staté,

¢)  jedno nebo vice telefonnich ¢isel v ztcastnéném staté a Zadné telefonni ¢islo
v Ceské republice,

d)  trvalé piikazy, jiné nez k depozitnimu G¢tu, pro prevod finanénich prostied-
ki na ucet vedeny v ziicastnéném staté,

e)  aktudlné platnou plnou moc nebo podpisové pravo udélené osobé s adresou
v zi¢astnéném stdté nebo

f)  instrukce pro uschovu posty nebo adresa osoby prebirajici postu v zucastné-
ném staté, jestlize oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce neeviduje jinou adresu
majitele uctu.

3. Jestlize pti elektronickém vyhledévani nejsou nalezeny zadné z indicii uve-
denych v bodu 2, nejsou nutna zadna dalsi opatfeni, dokud nedojde ke zméné
okolnosti, kterd povede k jedné nebo nékolika indiciim souvisejicim s timto uctem,
nebo se cet nestane Gi¢tem s vysokou hodnotou.

4. Jestlize pti elektronickém vyhledavani jsou nalezeny jakékoli z indicif uvede-
nych v bodu 2 pism. a) az e) nebo nastane zména okolnosti, kterd povede k jedné
nebo nékolika indiciim souvisejicim s timto ¢tem, oznamujici ¢eska finan¢ni in-
stituce musi s majitelem ¢tu nakladat jako s rezidentem pro danové ucely kazdého
zucastnéného statu, ve vztahu k némuz je indicie identifikovana, pokud se neroz-
hodne pro pouziti bodu 6 a pro tento ucet neplati nékterd z vyjimek stanovenych
v uvedeném bodé.

5. JestliZe je pfi elektronickém vyhledavani nalezena instrukce pro tschovu posty
nebo adresa osoby prebirajici postu a jestlize ve vztahu k majiteli i¢tu neni nalezena
zadna dal$i adresa ani zadna dalsi indicie uvedena v bodu 2 pism. a) az e), oznamu-
jici ceska financ¢ni instituce musi vyuzit vyhledavani v listinnych zaznamech podle
¢lanku C bodu 2 nebo od majitele G¢tu ziskat Cestné prohldsent ¢i listinné dikazy
ke zji$téni toho, kde je majitel uctu rezidentem pro danové tcely, a to v pofadi nej-
vhodnéjsim k danym okolnostem. Pokud nebude pii vyhledavani v listinnych za-
znamech nalezena patfi¢nd indicie a ani pokus o ziskani ¢estného prohlaseni nebo
listinného dtikazu nebude tspésny, oznamujici ¢eskd finanéni instituce musi Gcet
oznamit jako nezdokumentovany.

6. Bez ohledu na nalezen{ indicii uvedenych v bodu 2 neni oznamujici ceska fi-
nan¢ni instituce povinna naklddat s majitelem tctu jako s rezidentem zicastnéného
statu v téchto pripadech:

a)  vpripadé, ze informace o majiteli Gi¢tu obsahuji aktudlni adresu pro doruco-
vani nebo adresu bydlisté v zucastnéném staté, jedno nebo vice telefonnich
¢isel v zidastnéném stété, a zadné telefonni ¢islo v Ceské republice, nebo tr-
valé piikazy k finan¢nim u¢tim jinym nez depozitnim, pro prevod financ-
nich prostfedkii na Géet vedeny v zuc¢astnéném staté oznamujici ¢eska financ-
ni instituce ziska nebo dfive provéfila a vede zdznam o:

i) ¢estném prohldseni majitele uctu o rezidenstvi v jiném nez zucastnéném
staté a

ii) listinnych dikazech prokazujicich, Ze majitel G¢tu neni oznamovanou
osobou,

b) v ptipad¢, ze informace o majiteli ictu obsahuji aktudlné platnou plnou moc
nebo podpisové pravo udélené osobé s adresou v zucastnéném staté a ozna-
mujici ¢eska finanéni instituce ziskd nebo dfive provétila a vede zdznam o:

i) ¢estném prohldseni majitele tictu o rezidentstvi v jiném nez ztc¢astnéném
staté nebo

ii) listinnych diikazech prokazujicich, Ze majitel i¢tu neni oznamovanou
osobou.

7. Jestlize u ¢tu s nizsi hodnotou, u kterého byl pouzit postup podle bodu 1,
dojde ke zméné okolnosti, ze kterych se oznamujici ceska financni instituce dozvi
nebo mé divod predpokladat, ze piivodni listinné dikazy prokazujici aktualni ad-
resu bydli§té jsou nespravné nebo nespolehlivé, oznamujici ¢eska finanéni instituce
ve lhuté do konce kalendarniho roku, ve kterém se o zméné okolnosti dozvédéla,
nebo do 90 dnii ode dne, kdy se o zméné okolnosti dozvédéla, podle toho, ktera
skute¢nost nastane pozdéji, ziska cestné prohlaseni, ve kterém je uvedeno, kde je
aktualni adresa bydlisté, a listinné diikazy prokazujici tuto skute¢nost. Pokud ozna-
mujici ¢eskd finan¢ni instituce neziska ¢estné prohlaseni a listinné dikazy do kon-
ce lhity, je povinna uplatnit postup pro vyhledavani v elektronickych zaznamech
podle bodu 2 az 6.

C. Rozsifené postupy v piipadé aéta s vysokou hodnotou. V pripadé ucta s vyso-
kou hodnotou se uplatnuji nasledujici postupy.

1. Vyhledavani v elektronickych zaznamech. Pokud jde o tcty s vysokou hod-
notou, oznamujici ¢eska finan¢ni instituce musi provétit, zda data s moznosti elek-
tronického vyhledavani uchovavand oznamujici finan¢ni instituci obsahuji jakékoli
indicie uvedené v ¢lanku B bodu 2.

2. Vyhledavéni v listinnych zdznamech. Jestlize databaze s moznosti elektronic-
kého vyhledavani u oznamujici ¢eské finan¢ni instituce obsahuji pole pro vSechny
informace uvedené v bodu 3 a tyto informace jsou v nich uvedeny, pak dalsi prohle-
davani listinnych zaznamu neni nutné. Pokud elektronické databaze vsechny tyto
informace neobsahuji, oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce musi u ucti s vysokou
hodnotou rovnéz provétit, zda aktualni hlavni slozka s daty o zakaznikovi obsahuje
jakékoli indicie uvedené v ¢lanku B bodu 2, a pokud se tyto v aktudlni hlavni slozce
s daty o zdkaznikovi nenachdzeji, musi je vyhledat v niZe uvedenych dokumentech
souvisejicich s Gi¢tem, které oznamujici ceska financ¢ni instituce ziskala za posled-
nich 5 let:

a)  vnejnovéjsich listinnych dukazech shromazdénych k uctu,
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b) v nejnovéjsi smlouvé o zalozeni u¢tu nebo dokumentaci k ucétu,

c)  vnejnovéjsi dokumentaci, kterou oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce ziskala
podle postuptt AML/KYC nebo pro jiné regulatorni ucely,

d) v jakychkoli aktudlné platnych plnych mocich nebo formulatich pro podpi-
sova prava a

e)  vjakychkoli aktudlné platnych trvalych piikazech, jinych nez k depozitnimu
uctu, pro ptevod finan¢nich prostedka.

3. Vyjimka v ptipad¢, Ze databaze obsahuji dostatecné informace. Oznamujici
¢eska finan¢ni instituce neni povinna vyhledavat v listinnych zdznamech podle
bodu 2, jestlize informace s moznosti elektronického vyhledavani u oznamujici ¢es-
ké finan¢ni instituce obsahuji tyto udaje:

a)  zemi, v niZ je majitel uctu rezidentem,

b)  adresu bydlisté majitele G¢tu a jeho adresu pro dorucovani aktudlné vedenou
u oznamujici ¢eské finan¢ni instituce,

c) telefonni ¢islo nebo ¢&isla majitele uétu, aktudlné vedend u oznamujici Ceské
finan¢ni instituce,

d) v ptipadé jinych finan¢nich G¢ta nez depozitnich uctil také skutecnost, zda
existuji trvalé ptikazy pro prevod finan¢nich prostredki z tctu na jiny adet
(véetné uctu u jiné pobocky oznamujici Ceské finan¢ni instituce nebo u jiné
finan¢ni instituce),

e)  skutecnost, zda existuje aktualni adresa osoby prebirajici postu nebo instruk-
ce pro uschovu posty pro majitele uctu a

f)  skute¢nost, zda k G¢tu existuje jakdkoli plnd moc nebo podpisové pravo.

4. Dotaz k ziskani aktualni znalosti od manazera pro styk se zékazniky. Kromé
vyhledavani v elektronickych a listinnych zaznamech podle bodu 1 a 2 musi ozna-
mujici ¢eska finan¢ni instituce nakladat jako s oznamovanym uctem s jakymbkoli
uctem s vysokou hodnotou, kterému je pridélen manazer pro styk se zakazniky,
vcetné jakychkoli finan¢nich ucth sloucenych s timto Gi¢tem s vysokou hodnotou,
jestlize manazer pro styk se zdkazniky ma aktualni znalost toho, Ze majitel uctuje
oznamovanou osobou.

5. U¢inek nalezen{ indicif.

a)  Jestlize pfi roz$ifeném provéfeni ucti s vysokou hodnotou podle tohoto
¢lanku nejsou nalezeny zadné z indicii uvedenych v ¢lanku B bodu 2 a neni
uréeno, Ze ucet drzi oznamovana osoba podle bodu 4 tohoto ¢lanku, nejsou
nutna dalsi opatfeni, dokud nedojde ke zméné okolnosti, kterd povede k jed-
né nebo vice indiciim souvisejicim s timto uctem.

b)  Jestlize pti rozéiteném provéfeni Géti s vysokou hodnotou podle tohoto
¢lanku jsou nalezeny jakékoli z indicii uvedenych v ¢lanku B bodu 2 pism.
a) az e) nebo jestlize dojde k nasledné zméné okolnosti, kterd povede k jedné
nebo nékolika indiciim souvisejicim s timto tictem, oznamujici ceska finan¢-
ni instituce musi s u¢tem naklddat jako s oznamovanym uc¢tem vici kazdému
zucastnénému statu, ve vztahu k némuz je indicie identifikovana, pokud se
nerozhodne pro pouziti ¢lanku B bodu 6 a pro tento ucet neplati néktera
z vyjimek stanovenych v uvedeném bodé.

c)  Jestlize je pti roz$ifeném provéreni Gctil s vysokou hodnotou podle tohoto
¢lanku nalezena instrukce pro tischovu posty nebo adresa osoby prebirajici
postu a jestlize ve vztahu k majiteli u¢tu neni nalezena zadna dalsi adresa
a zadna dal$i indicie uvedena v ¢lanku B bodu 2 pism. a) az e), oznamujici
Ceskd finan¢ni instituce musi od majitele uctu ziskat cestné prohldsenti ¢i lis-
tinné dukazy ke zjiSténi toho, kde je majitel uctu rezidentem pro dariové
ucely. Jestlize oznamujici éeska finanéni instituce nemuze takové estné pro-
hlaseni nebo listinny dikaz ziskat, musi Gcet oznamit jako nezdokumento-
vany.

6. Jestlize drive existujici ucet fyzické osoby neni k rozhodnému dni uétem s vy-
sokou hodnotou, ale stane se jim k poslednimu dni nékterého nasledujiciho kalen-
darniho roku, oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce musi u takového uctu provést
roz$ifené postupy provérovani podle tohoto ¢lanku do konce kalendarniho roku
nasledujiciho po roce, v némz se ucet stal uctem s vysokou hodnotou. Jestlize je
takovy tcet na zakladé tohoto provérfeni urcen jako oznamovany ucet, oznamujici
Ceska finan¢ni instituce musi poZzadované informace o tomto tctu ve vztahu k roku,
v némz byl uréen jako oznamovany téet, a k nasledujicim rokiim oznamovat kaz-
doro¢né, dokud majitel ictu neprestane byt oznamovanou osobou.

7. Poté, co oznamujici ¢eska finanéni instituce na ucet s vysokou hodnotou pou-
zije roz$ifené postupy provérovani podle tohoto ¢lanku, oznamujici ¢eska finan¢ni
instituce nebude povinna tyto postupy znovu pouzit s vyjimkou dotazani se mana-
zera pro styk se zdkazniky podle ¢lanku C bodu 4 ve vztahu k témuz G¢tu s vysokou
hodnotou v jakémbkoli nasledujicim roce, pokud se nebude jednat o nezdokumen-
tovany ucet, pficemz v takovém piipadé oznamujici ¢eska finan¢ni instituce tyto
postupy opakované pouzije kazdy rok, dokud se ucet nestane zdokumentovanym.

8. Jestlize u uctu s vysokou hodnotou dojde ke zméné okolnosti, ktera povede
kjedné nebo nékolika indiciim uvedenym v ¢lanku B bodu 2 a souvisejicim s ti¢tem,
musi oznamujici ¢eska finan¢ni instituce s timto G¢tem nakladat jako s oznamova-
nym G¢tem vii¢i kazdému zicastnénému stétu, ve vztahu k némuz je indicie identi-
fikovana, pokud se nerozhodne pro pouziti ¢lanku B bodu 6 a pro tento ucet neplati
néktera z vyjimek stanovenych v uvedeném bodé.

9. Oznamujici ¢eska finan¢ni instituce musi zavést postupy k zajisténi toho,
aby manazer pro styk se zakazniky mohl u uctu identifikovat jakoukoli zménu
okolnosti. Bude-li naptiklad manazeru pro styk se zdkazniky oznameno, ze majitel

uctu md v zicastnéném staté novou adresu pro dorucovani, je oznamujici ceska
finan¢ni instituce povinna novou adresu povazovat za zménu okolnosti, a pokud
si zvoli pouziti ¢lanku B bodu 6, je povinna od majitele uctu ziskat prislusnou
dokumentaci.

D. Provéreni drive existujicich ucta fyzickych osob s vysokou hodnotou musi
byt dokonceno do 1 roku od rozhodného dne. Provéfeni dfive existujicich uctil
fyzickych osob s niz$i hodnotou musi byt dokonceno do 2 let od rozhodného dne.

E. § jakymkoli dfive existujicim uctem fyzické osoby, ktery byl identifikovan jako
oznamovany ucet v souladu s timto oddilem, musi byt nakladano jako s oznamova-
nym uctem ve viech ndsledujicich letech, pokud majitel u¢tu neprestane byt ozna-
movanou osobou.

Oddil IV
Nalezita péce v ptipadé novych uctt fyzickych osob

Nasledujici postupy se uplatiuji za tc¢elem vyhledani oznamovanych uc¢ta mezi
novymi ucty fyzickych osob.

A. U novych ucti fyzickych osob je oznamujici ¢eskd finanéni instituce povinna
pti zaloZeni G¢tu ziskat ¢estné prohldseni, které muize byt soucasti dokumentace
k zaloZeni uctu a které oznamujici ¢eské finané¢ni instituci umozni stanovit, kde je
majitel G¢tu rezidentem pro danové ucely, a potvrdit dostate¢nost tohoto cestné-
ho prohléaseni na zaklad¢ informaci ziskanych oznamujici ¢eskou finan¢ni instituct
v souvislosti se zaloZzenim Uctu, a to véetné jakékoli dokumentace shromazdéné
podle postuptt AML/KYC.

B. Je-li v ¢estném prohldseni uvedeno, Ze majitel uctu je rezidentem pro danové
ucely v zucastnéném staté, oznamujici ¢eska finanéni instituce musi s i¢tem nakla-
dat jako s 0oznamovanym ti¢tem a éestné prohldseni musi také zahrnovat DIC maji-
tele uctu ve vztahu k takovému zacastnénému statu, s vyhradou oddilu I ¢lanku C,
a jeho datum narozeni.

C. Jestlize u nového uctu fyzické osoby dojde ke zméné okolnosti, ze kterych se
oznamujici ¢eska finan¢ni instituce dozvi nebo ma divod predpoklédat, Ze ptivodni
Cestné prohld$eni je nespravné nebo nespolehlivé, oznamujici Ceské finan¢ni insti-
tuce nesmi spoléhat na ptivodni ¢estné prohlaseni a ziska do konce kalendarniho
roku, ve kterém se o zméné okolnosti dozvédéla, nebo do 90 dnit ode dne, kdy se
o zméné okolnosti dozvédéla, podle toho, ktera skute¢nost nastane pozdéji, platné
Cestné prohlaseni, ve kterém je uvedeno, kde je majitel uctu rezidentem pro danové
ucely. Oznamujici ¢eska financni instituce miize namisto ziskdni nového cestné-
ho prohlaseni ve stejné lhité ziskat uspokojivé vysvétleni, podle potteby doplnéné
o dokumentaci, prokazujici spravnost a spolehlivost pivodniho ¢estného prohlése-
ni. Oznamujici ¢eska finanéni instituce o tomto vysvétleni u¢ini zdznam, ve kterém
uvede jeho obsah, a spolu s nim uchova i pripadnou dokumentaci. Pokud ozna-
mujici ¢eska finan¢ni instituce ve stejné Ihiité neziskd ani platné cestné prohldseni,
ani uspokojivé vysvétleni, ma se za to, ze je majitel a¢tu rezidentem jak stdtu nebo
jurisdikce uvedenych v ptivodnim cestném prohlaseni, tak statu nebo jurisdikce
vyplyvajicich ze zménénych okolnosti.

0ddil v
Nalezita péce v pripadé drive existujicich ucti entit

Nasledujici postupy se uplatriuji za ucelem vyhledani oznamovanych uctt mezi
difve existujicimi ¢ty entit.

A. Utty entit, které neni nutné provéfovat, zjisfovat ani oznamovat. Pokud si
oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce nezvolf jinak bud s ohledem na vSechny dfive
existujici icty entit, nebo samostatné s ohledem na jakoukoli jasné zjisténou skupi-
nu takovych uctd, difve existujici tcet entity s thrnnym ztstatkem nebo hodnotou,
ktera k rozhodnému dni neprevysuje ¢astku odpovidajici 250 000 USD, neni nutné
provérovat, zjistovat ani oznamovat jako oznamovany tcet, dokud thrnny ziistatek
nebo hodnota t¢tu nepresdhne uvedenou ¢astku k poslednimu dni jakéhokoli na-
sledujiciho kalendainiho roku.

B. Utty entit, které je nutné provéfovat. Difve existujici Get entity, ktery ma
k rozhodnému dni ztstatek na tc¢tu nebo hodnotu tctu presahujici ¢astku odpo-
vidajici 250 000 USD, a diive existujici tcet entity, ktery k rozhodnému dni nepre-
sahuje uvedenou ¢astku, ale jeho thrnny zistatek nebo hodnota tétu tuto ¢astku
presahne k poslednimu dni jakéhokoli nasledujiciho kalendatniho roku, musi byt
provéreny v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku D.

C. Utty entit, které je nutné oznamovat. U diive existujicich G¢td entit podle
¢lanku B plati, Ze jen s G¢ty drzenymi jednou nebo nékolika entitami, jez jsou ozna-
movanymi osobami, nebo drzenymi pasivnimi nefinan¢nimi entitami s jednou
nebo nékolika ovlddajicimi osobami, ktera nebo které jsou oznamovanou osobou
nebo oznamovanymi osobami, se naklada jako s oznamovanymi tcty.

D. Postupy provétovani k vyhledani G¢tl entit, které je nutné oznamovat. U dri-
ve existujicich ucta entit podle ¢lanku B musi oznamujici ¢eska finan¢ni instituce
uplatiiovat nize uvedené postupy provérovani k urceni, zda je ucet drzen jednou
nebo nékolika oznamovanymi osobami ¢i pasivnimi nefinanénimi entitami s jed-
nou nebo nékolika ovladajicimi osobami, které jsou oznamovanymi osobami:

1. Uréeni, zda je entita oznamovanou osobou.

a)  Provérovani informaci uchovavanych pro regulatorni éely nebo pro tucely
vztaht se zakazniky (v¢etné informaci shromazdénych podle postuptt AML/
KYC) k urceni, zda z informaci vyplyva, ze majitel uctu je rezidentem zu-
¢astnéného statu. Informace, z nichz vyplyvd, Ze majitel a¢tu je rezidentem
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zucastnéného statu, zahrnuji pro tento tcel misto zaloZeni nebo ziizeni entity
nebo adresu v zii¢astnéném staté.

b)  Jestlize z informaci vyplyvé, Ze majitel Gétu je rezidentem zucastnéného
statu, oznamujici ¢eskd financ¢ni instituce musi s timto ¢tem nakladat jako
s oznamovanym uctem, pokud od majitele G¢tu neziskd Cestné prohldsent
nebo na zdkladé informaci, které ma k dispozici, nebo na zakladé vefejné do-
stupnych informaci odivodnéné neurdi, Ze majitel G¢tu neni oznamovanou
osobou.

2. Urcent, zda je entita pasivni nefinan¢ni entitou s jednou nebo nékolika ovlada-
jicimi osobami, kterd nebo které jsou oznamovanou osobou nebo oznamovanymi
osobami. U majitele dfive existujiciho uc¢tu entity (v¢etné entity, kterd je oznamova-
nou osobou) musi oznamujici ¢eska finan¢ni instituce ur¢it, zda je majitel actu pa-
sivni nefinan¢ni entitou s jednou nebo nékolika ovladajicimi osobami, kterd nebo
které jsou oznamovanou osobou nebo oznamovanymi osobami. Jestlize je kterakoli
z ovladajicich osob pasivni nefinan¢ni entity osobou oznamovanou, s G¢tem musi
byt nakladdno jako s oznamovanym uc¢tem. Pfi tomto urcovani musi oznamujici
¢eska finan¢ni instituce postupovat podle pokynt uvedenych v pismenech a) az c)
v poradi, které je za danych okolnosti nejvhodnéjsi.

a)  Urceni, zda je majitel G¢tu pasivni nefinanéni entitou. Pro tcely uréeni, zda je
majitel (i¢tu pasivni nefinanéni entitou, musi oznamuyjici ¢eska finan¢ni insti-
tuce od majitele uctu ziskat cestné prohldseni, pokud na zédkladé informaci,
které ma k dispozici, nebo na zakladé vetejné dostupnych informaci nemize
oduvodnéné urcit, ze majitel G¢tu je aktivni nefinanéni entitou nebo finanéni
instituci jinou nez investi¢ni entitou podle ¢lanku A bodu 4 pism. b) prilohy
¢. 1 k tomuto zdkonu, kterd neni finan¢ni instituci zacastnéného statu uplat-
nujiciho spole¢ny standard pro oznamovani.

b)  Urceni ovladajicich osob majitele uctu. Pro ucely urceni ovladajicich osob
majitele uctu miiZze oznamujici Ceska financni instituce vyuzit informace
shromdzdéné a uchovavané podle postuptt AML/KYC.

c)  Urceni, zda je ovladajici osoba pasivni nefinan¢ni entity oznamovanou oso-
bou. Pro t¢ely uréeni, zda je ovladajici osoba pasivni nefinanéni entity ozna-
movanou osobou, miize oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce vyuzit:

i) informace shromazdéné a uchovavané podle postuptt AML/KYC v ptipadé
dfive existujiciho uctu entity drzeného jednou nebo nékolika nefinan¢nimi
entitami s thrnnym zistatkem nebo hodnotou uctu, které nepresahuji ¢astku
odpovidajici 1 000 000 USD nebo

ii) ¢estné prohlaseni majitele i¢tu nebo této ovladajici osoby o jiné jurisdikei,
v nich? je ovladajici osoba rezidentem pro danové ucely.

3.V ptipadé, kdy se vyzaduje ziskat ¢estné prohlasenti tykajici se ovladajici osoby
pasivni nefinan¢ni entity, ale oznamujici ¢eska finan¢ni instituce toto ¢estné prohla-
$eni neziskala, vyjde oznamujici ¢eska finan¢ni instituce pfi uréeni toho, zda je tato
ovladajici osoba oznamovanou osobou, z indicii uvedenych v oddile III ¢l. B bodé
2, pokud jimi disponuje.

E. Doba provérovani a dalsi postupy platné pro drive existujici ucty entit

1. Provétovani diive existujicich acti entit s thrnnym zistatkem nebo hodnotou
uctu, které k rozhodnému dni prevysuji ¢astku odpovidajici 250 000 USD, musi byt
dokonceno do 2 let od rozhodného dne.

2. Provéfovani dtive existujicich ucti entit s thrnnym zistatkem nebo hodnotou
uctu, které k rozhodnému dni neprevysuji ¢astku odpovidajici 250 000 USD, ale
tuto ¢astku presdhnou ke dni 31. prosince jakéhokoli nasledujiciho roku, musi byt
dokonceno do konce kalendarniho roku nasledujiciho po roce, v némz thrnny za-
statek nebo hodnota uctu uvedenou ¢astku presahly.

3. Jestlize u dfive existujictho uctu entity dojde ke zméné okolnosti, z nichz se
oznamujici ¢eska finan¢ni instituce dozvi nebo ma diivod predpokladat, ze ¢estné
prohlaseni nebo jina dokumentace souvisejici s i¢tem jsou nespravné nebo nespo-
lehlivé, oznamujici ¢eska financ¢ni instituce musi ve lhité do konce kalendarniho
roku, ve kterém se o zméné okolnosti dozvédéla, nebo do 90 dnti ode dne, kdy se
o0 zméné okolnosti dozvédéla, podle toho, ktera skute¢nost nastane pozdéji, znovu
podle postupti uvedenych v clanku D ur¢it, zda jde o oznamovany tcet. Oznamujici
¢eska financni instituce mize namisto postupti uvedenych v ¢lanku D ve stejné 1hi-
té ziskat uspokojivé vysvétleni, podle potfeby doplnéné o dokumentaci, prokazujici
spravnost a spolehlivost pivodniho Cestného prohlaseni nebo ptvodnich listin-
nych dtikazi. Oznamujici ¢eska finanéni instituce o tomto vysvétleni u¢ini zdznam,
ve kterém uvede jeho obsah, a spolu s nim uchova i pfipadnou dokumentaci.

0ddil VI
Nalezita péce v pripadé novych ctt entit

Nasledujici postupy se uplatiuji za icelem vyhledani oznamovanych uctii mezi
novymi ucty entit.

A. Postupy provérovani k vyhledani uéta entit, které je nutné oznamovat. U no-
vych uéta entit musi oznamujici éeska finan¢ni instituce uplatiiovat nize uvedené
postupy provérovani k urceni, zda je ucet drzen jednou nebo nékolika oznamova-
nymi osobami ¢i pasivnimi nefinan¢nimi entitami s jednou nebo nékolika ovldda-
jicimi osobami, kterd nebo které jsou oznamovanou osobou nebo oznamovanymi
osobami:

1. Urceni, zda je entita oznamovanou osobou.

a)  Vtomto pripadé je tfeba ziskat ¢estné prohlaseni, které mize byt soucasti do-
kumentace k zalozeni G¢tu a které oznamujici ¢eské finanéni instituci umozni

urcit, kde je majitel i¢tu rezidentem pro danové tcely, a potvrdit dostatecnost
tohoto ¢estného prohlaseni na zakladé informaci ziskanych oznamujici ces-
kou finan¢ni instituci v souvislosti se zaloZenim uctu, a to véetné jakékoli do-
kumentace shromazdéné podle postuptt AML/KYC. JestliZe entita v Cestném
prohlaseni uvede, Ze neni rezidentem pro danové ucely, miize vzit oznamujici
¢eska finan¢ni instituce v potaz adresu hlavniho sidla entity a podle ni ur¢it,
kde je majitel uc¢tu rezidentem.

b)  Jestlize z Cestného prohldseni vyplyva, Ze majitel uctu je rezidentem ztcastné-
ného statu, oznamuyjici ¢eska finan¢ni instituce musi s timto t¢tem nakladat
jako s oznamovanym t¢tem, pokud na zékladé informaci, které mé k dis-
pozici, nebo na zdkladé vefejné dostupnych informaci odivodnéné neurdi,
Ze majitel G¢tu neni ve vztahu k danému zicastnénému stitu oznamovanou
osobou.

2. Uréeni, zda je entita pasivni nefinan¢ni entitou s jednou nebo nékolika ovla-
dajicimi osobami, ktera nebo které jsou oznamovanou osobou nebo oznamovany-
mi osobami. U majitele nového c¢tu entity, vcetné entity, kterd je oznamovanou
osobou, musi oznamujici ¢eska finan¢ni instituce urcit, zda je majitel uctu pasivni
nefinané¢ni entitou s jednou nebo nékolika ovlddajicimi osobami, ktera nebo kte-
ré jsou oznamovanou osobou nebo oznamovanymi osobami. Jestlize je kterakoli
z ovladajicich osob pasivni nefinan¢ni entity osobou oznamovanou, s uctem musi
byt nakladano jako s oznamovanym uctem. Pfi tomto uréovani musi oznamujici
Ceska finan¢ni instituce postupovat podle pokynt uvedenych v pismenech a) az c)
v poradi, které je za danych okolnosti nejvhodnéjsi.

a)  Urceni, zda je majitel ictu pasivni nefinancni entitou. Pro ucely urceni, zda
je majitel u¢tu pasivni nefinan¢ni entitou, musi oznamujici ¢eska finan¢ni
instituce vyuzit ¢estné prohlaseni od majitele uctu, aby ur¢ila zda se jedna
o pasivni nefinanéni entitu, pokud na zékladé informaci, které ma k dispozi-
ci, nebo na zakladé vetejné dostupnych informaci nemuize odiivodnéné urcit,
ze majitel uctu je aktivni nefinan¢ni entitou nebo finanéni instituci jinou nez
investi¢ni entitou podle ¢lanku A bodu 4 pism. b) ptilohy ¢. 1 k tomuto za-
konu, kterd neni finanéni instituci za¢astnéného statu uplatiiujiciho spole¢ny
standard pro oznamovani.

b)  Urceni ovladajicich osob majitele G¢tu. Pro tcely urceni ovladajicich osob
majitele G¢tu miiZze oznamujici ¢eskad finanéni instituce vyuzit informace
shromazdéné a uchovavané podle postuptt AML/KYC.

c)  Urceni, zda je ovladajici osoba pasivni nefinan¢ni entity oznamovanou oso-
bou. Pro tcely urceni, zda je ovladajici osoba pasivni nefinan¢ni entity ozna-
movanou osobou, miize oznamujici ¢eska finan¢ni instituce vyuzit pouze
Cestné prohlaseni majitele ti¢tu nebo této ovladajici osoby.

B. Jestlize u nového tctu entity dojde ke zméné okolnosti, ze kterych se oznamu-
jici ¢eska finan¢ni instituce dozvi nebo ma diivod predpokladat, ze pivodni cestné
prohlaseni nebo jina dokumentace tykajici se tohoto tctu jsou nespravné nebo ne-
spolehlivé, uplatni oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce u tohoto uctu postup podle
oddilu V ¢l E bodu 3.

Oddil VII
Zvlastni pravidla nalezité péce

Pti uplatiiovani postupt nalezité péce uvedenych vyse plati nasledujici doplnujici
pravidla:

A. Spoléhani se na ¢estné prohlaseni a listinné diikazy. Oznamujici ¢eska finan¢ni
instituce nesmi spoléhat na ¢estné prohldseni nebo listinné dikazy, jestlize je ji zna-
mo nebo mé diivod predpokladat, ze ¢estné prohldseni nebo listinné diikazy jsou
nespravné nebo nespolehlivé.

B. Alternativni postupy pro finanéni ¢ty opravnénych fyzickych osob v pripadé
pojistné smlouvy s kapitdlovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi dichodu a pro
skupinovou pojistnou smlouvu s kapitalovou hodnotou nebo skupinovou smlou-
vu o pojisténi dichodu. Oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce se mize domnivat, ze
opravnéna fyzickd osoba, jind nez vlastnik, k pojistné smlouvé s kapitalovou hodno-
tou nebo smlouvé o pojisténi diichodu, ktera obdrzi pojistné plnéni v ptipadé smr-
ti pojidténého, neni oznamovanou osobou a miize nakladat s takovym finan¢nim
uctem jako s i¢tem jinym nez oznamovanym tctem, pokud nema oznamujici ceska
finan¢ni instituce aktudlni znalost nebo divod predpokladat, Ze opravnéna osoba je
oznamovanou osobou. Oznamujici ¢eska finan¢ni instituce méd diivod predpokla-
dat, Ze opravnénd osoba k pojistné smlouvé s kapitalovou hodnotou nebo smlou-
vé o pojisténi diichodu je oznamovanou osobou, jestlize informace shromazdéné
oznamujici ¢eskou finanéni instituci a spojené s touto opravnénou osobou obsahuji
indicie uvedené v oddilu III ¢lanku B. Jestlize oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce
ma aktualni znalost nebo diivod predpokladat, ze opravnéna osoba je oznamova-
nou osobou, oznamujici ¢eskd finan¢ni instituce se musi drzet postupt uvedenych
v oddilu ITI ¢lanku B. S finanénim uétem, ktery je ¢lenskym podilem na skupinové
pojistné smlouvé s kapitalovou hodnotou nebo skupinové smlouvé o pojisténi du-
chodu, miize oznamujici ceska finan¢ni instituce nakladat jako s finan¢nim Gctem,
ktery neni oznamovanym uctem, az do dne splatnosti ¢astky zaméstnanci/drziteli
certifikdtu nebo opravnéné osobé, jestlize finanéni ucet, ktery je ¢lenskym podilem
na skupinové pojistné smlouvé s kapitalovou hodnotou nebo skupinové smlouvé
o pojisténi dichodu, spliuje tyto pozadavky:

i) skupinova pojistna smlouva s kapitdlovou hodnotou nebo skupinova
smlouva o pojisténi diichodu je uzaviena se zaméstnavatelem a vztahuje se
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na nejméné 25 zaméstnanctl/drzitelt certifikatu,
ii) zaméstnanci/drzitelé certifikatu maji narok obdrzet jakoukoli hodnotu
smlouvy souvisejici s jejich podily a ur¢it opravnéné osoby, kterym md byt
v piipadé smrti zaméstnance vyplaceno prislusné plnéni a
iii) uhrnna ¢astka splatna kterémukoli zaméstnanci/drziteli certifikdtu nebo
opravnéné osobé neprevysuje ¢astku odpovidajici 1 000 000 USD.
Pojmem ,,skupinova pojistnd smlouva s kapitdlovou hodnotou® se rozumi pojistna
smlouva s kapitalovou hodnotou, ktera:
i) poskytuje pojistné kryti fyzickym osobam, jez jsou ucastniky prostrednic-
tvim zaméstnavatele, odvétvové asociace, odborové organizace nebo jiného
sdruzeni ¢i skupiny, a
ii) uklada pojistné za kazdého clena skupiny, nebo ¢lena urcité podskupiny
v ramci skupiny, jez se stanovuje bez ohledu na jednotlivé charakteristiky
zdravotniho stavu ¢lena, nebo podskupiny ¢lend, skupiny jiné nez vék, po-
hlavi a kuracké navyky.
Pojmem ,,skupinovd smlouva o pojisténi diichodu® se rozumi smlouva o pojisténi
dtichodu, podle niz jsou opravnénymi osobami fyzické osoby, které jsou tcastniky
prostrednictvim zaméstnavatele, odvétvové asociace, odborové organizace nebo ji-
ného sdruzeni ¢i skupiny.

C. Pravidla pro slucovani ziistatkli na i¢tu a pfevod mény

1. Slucovani uctl fyzickych osob. Pro tcely stanoveni uhrnného ztstatku nebo
hodnoty finan¢nich Géta drzenych fyzickou osobou je oznamujici Ceskd finanéni
instituce povinna sloucit véechny finanéni G¢ty vedené u oznamujici Ceské finanéni
instituce nebo u propojené entity, avsak jen v mife, v jaké informacni systémy ozna-
mujici ¢eské finanéni instituce tyto finan¢ni ucty propojuji odkazem na datovou po-
lozku, napt. ¢islo zdkaznika nebo DIC, a umoziuji sloucent zastatk nebo hodnot
na G¢tech. Za Géelem splnéni pozadavka na slouceni finanénich ucti, uvedenych
v tomto bodé, je kazdému majiteli spole¢né drzeného finan¢niho G¢tu prifazen cely
zlistatek nebo hodnota spole¢né drzeného finanéniho tctu.

2. Slu¢ovani ucta entit. Pro ucely stanoveni tthrnného ztistatku nebo hodnoty
finan¢nich G¢th drzenych entitou je oznamujici ¢eskd finanéni instituce povinna
vzit v ivahu véechny finan¢ni ¢ty vedené u oznamujici ceské financni instituce
nebo u propojené entity, avsak jen v mife, v jaké informacni systémy oznamujici
¢eské finanéni instituce tyto finan¢ni ucty propojuji odkazem na datovou poloz-
ku, napt. ¢islo zakaznika nebo DIC, a umozhuji slouceni ztstatk nebo hodnot
na Uctech. Za ti¢elem splnéni pozadavki na slouceni finan¢nich ucti, uvedenych
v tomto bodé, je kazdému majiteli spole¢né drzeného finan¢niho G¢tu prifazen cely
zlistatek nebo hodnota spole¢né drzeného finan¢niho tctu.

3. Zvlastni pravidlo pro slu¢ovani platné pro manazery pro styk se zakazniky. Pro
ucely stanoveni thrnného zistatku nebo hodnoty finan¢nich uc¢ta drzenych oso-
bou k urceni toho, zda je finan¢ni Gcet Gétem s vysokou hodnotou, plati, Ze v pti-
padé jakéhokoli finan¢niho u¢tu, o némz manazer pro styk se zékazniky vi nebo
ma divod predpokladat, ze je pfimo nebo neptimo vlastnén, ovladan nebo ztizen
toutéz osobou, nikoli ve funkci zmocnénce, je oznamujici ¢eska financni instituce
rovnéz povinna véechny tyto ucty sloucit.

4. Prevod uvedenych ¢astek do jiné mény. VSechny ¢astky denominované v ame-
rickych dolarech je tfeba chapat i jako ekvivalentni ¢astky v jinych ménach prepo-
¢tené kurzem vyhldsenym Ceskou nrodni bankou pro piisluiny den.

Priloha €. 3 k zdkonu ¢. 164/2013 Sh.
Charakteristické znaky oznamovaného preshranicniho usporadani
Oddil I
Test hlavniho pfinosu

1. Obecné charakteristické znaky v oddile II ¢l. A a specifické charakteristické
znaky v oddile IT ¢l. B a v oddile II ¢l. C odst. 1 pism. b) bodé 1 a v oddile IT ¢l. C
odst. 1 pism. ¢) a d) Ize zohlednit, pouze pokud splnuji test hlavniho pfinosu.

2. Test hlavniho pfinosu je splnén, pokud je ziskani danové vyhody hlavnim
ptinosem nebo jednim z hlavnich p¥inosi, které Ize s ohledem na vechny relevant-
ni skute¢nosti a okolnosti pfimérené ocekavat, ze z usporadani vyplynou.

3. Pritomnost podminek uvedenych v oddile II ¢l. C odst. 1 pism. b) bodé 1,
oddile IT ¢l. C odst. 1 pism. ¢) nebo d) sama o sobé neznamena, ze usporadani spl-
nje test hlavniho pfinosu.

Oddil I
Kategorie charakteristickych znaki

CLA

Obecné charakteristické znaky spojené s testem hlavniho prinosu

(1) Charakteristicky znak divérnosti napliiuje usporadani, jehoz uzivatel nebo
ucastnik se zavazi, dodrzovat podminku, podle které neposkytnou jinym zpro-
sttedkovatelim nebo danovym organim informace o tom, jak by toto usporadani
mohlo zajistit danovou vyhodu.

(2) Charakteristicky znak odmény napliuje usporadanti, jehoz zprostredkovatel
ma narok na obdrzeni odmény, podilu, Ghrady finan¢nich nakladi nebo jiné tplaty
za toto usporadani a tato odména se odviji od
a)  vySe danové vyhody ziskané z tohoto usporadani, nebo
b)  skutecnosti, zda z tohoto usporadani byla ziskana danova vyhoda, véetné pri-

padu, kdy je zprostfedkovatel povinen odménu z¢asti nebo zcela vritit, po-
kud by zamyslené danové vyhody ziskané z tohoto uspotadani nebylo z¢asti

nebo zcela dosazeno.
(3) Charakteristicky znak standardnosti napliiuje usporadani, které podstatné
standardizuje dokumentaci nebo strukturu a je k dispozici pro vice nez jednoho
uzivatele, aniz by pro jeho zavedeni bylo potteba provést podstatnou tpravu.

CLB

Zvlastni charakteristické znaky spojené s testem hlavniho pfinosu

(1) Charakteristicky znak vyuziti ztrity napliluje usporddani, v ramci néhoz
jeho t¢astnik ¢ini vykonstruované kroky, které sestavaji z pofizovani ztratové spo-
le¢nosti, ukonceni hlavni ¢innosti této spole¢nosti a vyuziti jejich ztrat s cilem snizit
svou dan, a to napriklad pfevodem téchto ztrat do jiné jurisdikce nebo urychlenim
uplatiiovani téchto ztrat.

(2) Charakteristicky znak zmény charakteru ptijmu napliuje usporadani, jehoz
ucinek spociva v prevedeni prijmu na majetek, dary nebo jinou kategorii ptijmu
zdanovaného nizsi sazbou dané nebo od dané osvobozeného.

(3) Charakteristicky znak kruhové transakce napliuje usporadani zahrnujici
kruhové transakee, které vedou k pohybu aktiv v kruhu, a to zejména prostiednic-
tvim zapojeni subjektil bez jiné hlavni ekonomické funkce nebo transakei, které se
vzajemné zapocitavaji, rusi nebo maji jinou podobnou vlastnost.

ClLC

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se pfeshrani¢nich transakci

(1) Charakteristicky znak vyvedeni pfijmu napliuje usporadani, které zahrnu-
je odpocitatelnou preshrani¢ni platbu provedenou mezi 2 nebo vice pridruzenymi
entitami a
a)  ptijemce platby nepodléhd zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu,

sidla nebo mista vedeni v zadném staté nebo jurisdikei,

b)  prijemce platby podléhd zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu,
sidla nebo mista vedeni ve staté nebo jurisdikci, které
1. neuklddaji Zddnou dan z ptijmu pravnickych osob, nebo takovou dan ukla-
daji s nulovou nebo témét nulovou sazbou dané, nebo
2. jsou zafazeny na seznamu stitd a jurisdikci tfetich zemi, které byly ko-
lektivné clenskymi staty Evropské unie nebo Organizaci pro ekonomickou
spolupraci a rozvoj vyhodnoceny jako nespolupracujici,

c)  prijemce platby vyuziva vyhodu tplného osvobozeni od dané ve staté nebo
jurisdikei, v nichz tento pfijemce podléha zdanéni z diivodu svého bydliste,
stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni, nebo

d)  ptiplatbé dané se vyuzivaji vyhody z preferen¢niho datiového rezimu ve sta-
té nebo jurisdikei, v nichz ptijemce platby podléha zdanéni z diivodu svého
bydliste, stdlého pobytu, sidla nebo mista vedeni.

(2) Charakteristicky znak vicenasobného odpisovani napliuje usporadani,
podle kterého jsou odpocty za stejné odpisovani aktiva uplatiiovany ve vice statech
nebo jurisdikcich.

(3) Charakteristicky znak vicenasobného osvobozeni od dvojiho zdanéni napl-
nuje usporadani, podle kterého je uplatiiovano osvobozeni od dvojiho zdanéni, po-
kud jde o stejnou polozku pfijmu nebo kapitalu, ve vice statech nebo jurisdikcich.

(4) Charakteristicky znak rizného ocenéni napliuje usporadani, které zahr-
nuje pevody aktiv a v némz je vyznamny rozdil v ¢astce povazované za splatnou
ve formé protiplnéni za aktiva v dotéenych statech nebo jurisdikcich.

CLD

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se automatické vymény informaci a sku-
te¢ného vlastnictvi

(1) Charakteristicky znak obchdzeni spole¢ného standardu pro oznamovani
napliiuje uspotddani, jehoz u¢inkem muze byt naruSeni oznamovaci povinnos-
ti podle tohoto zakona nebo pravnich predpistl jiného statu provadéjicich pravo

Evropské unie nebo rovnocenné mezinarodni smlouvy o automatické vyméné in-

formaci o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zékonu, véet-

né mezinarodnich smluv se staty nebo jurisdikcemi, které nejsou ¢lenskymi staty

Evropské unie, nebo které vyuziva absence téchto pravnich predpisti nebo smluv.

Tento charakteristicky znak naplnuje zejména uspotadani zahrnujici

a)  vyuziti aétu, produktu nebo investice, které nejsou finanénim tétem podle ¢l.
Cbodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zakonu nebo jejichz ucelem neni byt takovym
finan¢nim Gctem, aviak které maji vlastnosti vyznamné podobné vlastnos-
tem takového finan¢niho uctu,

b)  prevod finan¢niho Gétu podle ¢l. C bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zédkonu nebo
aktiva do statu nebo jurisdikce nebo vyuziti stitem nebo jurisdikei, které ne-
jsou vazany automatickou vymeénou informaci o finan¢nich uctech podle ¢l.
C bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zdkonu se statem nebo jurisdikei, ve kterych
uzivatel usporadani podléha zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého poby-
tu, sidla nebo mista vedenti,

c)  preklasifikovani pfijmu a majetku na produkty nebo platby, které nepodléhaji
automatické vyméné informaci o finan¢nich tétech podle ¢l. C bodu 1 prilo-
hy ¢. 1 k tomuto zdkonu,

d)  ptevod nebo konverzi finan¢ni instituce podle ¢l. A bodu 1 piilohy ¢. 1k to-
muto zakonu nebo finan¢niho uctu podle ¢l. C bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto
zdkonu nebo jejich aktiv na finan¢ni instituci podle ¢l. A bodu 1 ptilohy ¢.
1 k tomuto zdkonu, finan¢ni ucet podle ¢l. C bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto
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zdkonu nebo aktiva nepodléhajici oznamovani v ramci automatické vymény
informaci o finan¢nich étech podle ¢l. C bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zéko-
nu,

e)  vyuziti pravnickych osob, jednotek bez pravni osobnosti nebo pravnich
struktur, které zamezuji nebo jejichz tcelem je zamezit oznamovani majitele
uctu podle ¢l. E bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zdkonu nebo ovladajici oso-
by podle § 13d odst. 2 v rdmci automatické vymény informaci o finan¢nich
uctech podle ¢l. C bodu 1 prilohy ¢. 1 k tomuto zdkonu, nebo

f)  naruSeni postupt nalezité péce pouzivané finan¢nimi institucemi podle ¢l.
A bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zdkonu s cilem dodrzet jejich zavazky ozna-
movani informaci o finan¢nich Gétech podle ¢l. C bodu 1 piilohy ¢. 1 k to-
muto zdkonu nebo vyuziti slabiny téchto postupi, a to véetné vyuzivani statd
nebo jurisdikei s nepfiméfenym nebo oslabenym rezimem vymahani prav-
nich predpisti v oblasti boje proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti nebo
stattl nebo jurisdikei s oslabenymi pozadavky na transparentnost pravnic-
kych osob nebo jednotek bez pravni osobnosti.

(2) Charakteristicky znak zastfeni skute¢ného vlastnictvi napliuje usporadani
zahrnujici netransparentni pravni fetézec nebo netransparentni fetézec skute¢nych
majitelt vyuzivajici osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti,

a)  které nevykondvaji vyznamnou ekonomickou aktivitu dolozenou piimére-
nym personalem, vybavenim, aktivy a prostorami,

b)  které jsou ztizeny podle prava jiného statu nebo jurisdikee, jsou rizeny, pod-
1éhaji zdanéni z davodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista ve-
deni, jsou ovladany nebo usazeny v jiném staté nebo jurisdikci nez skutecny
majitel aktiv drZenych témito osobami nebo jednotkami bez pravni osobnos-
tia

c)  u kterych nelze ur¢it jejich skute¢ného majitele podle zdkona upravujiciho
nékterd opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani tero-
rismu.

CLE

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se pfevodnich cen

(1) Charakteristicky znak vyuziti jednostrannych pravidel bezpe¢ného pistavu
naplnuje usporadani zahrnujici vyuziti pravidel zjednodusujicich uplatiiovani za-
sady trzniho odstupu v oblasti pfevodnich cen jednostranné piijatych v nékterém
staté nebo jurisdikei a odchylujicich se od obecnych zasad uplatiiovanych v oblasti
prevodnich cen.

(2) Charakteristicky znak vyuziti tézko ocenitelnych nehmotnych aktiv napl-
nuje usporadani zahrnujici pfevod nehmotnych aktiv nebo prav zahrnutych v ne-
hmotnych aktivech, pro které v dobé jejich prevodu mezi ptidruzenymi entitami
a)  neexistuji zddna srovnatelna aktiva a
b) v dobé uzavreni transakce jsou odhady budoucich penéznich toki nebo pti-

jmu o¢ekdvanych z prevadéného nehmotného aktiva nebo predpoklady pou-
Zité pii ocenovani tohoto nehmotného aktiva vysoce nejisté, a tedy je obtizné
predvidat miru kone¢ného prospéchu, ktery vyplyne z nehmotného aktiva
v okamziku pfevodu.

(3) Charakteristicky znak vyuziti vnitroskupinového preshrani¢niho prevodu
funkci, rizik nebo aktiv naplnuje usporadani zahrnujici vnitroskupinovy preshra-
ni¢ni prevod funkci, rizik nebo aktiv, pokud je v obdobi 3 let po prevodu pred-
pokladany ro¢ni zisk pred uroky a zdanénim (EBIT) u prevodce niZsi nez 50 %
predpokladaného ro¢niho zisku pred uroky a zdanénim, jehoZ by tento prevodce
dosahl, kdyby k uvedenému prevodu nedoglo.

Priloha €. 4 k zdkonu ¢. 164/2013 Sh.
Postupy naleZité péce pro provozovatele platforem
K identifikaci oznamovanych prodejcti se pouziji tyto postupy.

CLA

Prodejci nepodléhajici prezkumu

(1) Pro urceni toho, zda se prodejce, ktery je pravnickou osobou nebo jednot-
kou bez pravni osobnosti, povazuje za vefejnopravniho prodejce nebo kotovaného
prodejce, se miize oznamujici provozovatel platformy spolehnout na vefejné do-
stupné informace nebo potvrzeni od prodejce, ktery je pravnickou osobou nebo
jednotkou bez pravni osobnosti.

(2) Pro urceni toho, zda lze prodejce povazovat za poskytovatele ubytovani
ve velkém rozsahu nebo prodejce malého rozsahu, se miize oznamujici provozova-
tel platformy spolehnout na své dostupné zéznamy.

CLB

Shromazdovani informaci o prodejci

(1) O kazdém prodejci, ktery je fyzickou osobou a neni vylou¢enym prodejcem,
shromazduje oznamujici provozovatel platformy tyto informace:

a)  jméno,

b)  primarni adresu,

c)  vSechna danové identifika¢ni ¢isla nebo jind obdobna ¢isla vydana prodejci,
véetné vech oznamovanych statd, které tato Cisla pridélily, a neexistuje-li da-
nové identifika¢ni ¢islo nebo jiné obdobné ¢islo, misto narozeni prodejce,

d)  danové identifika¢ni ¢islo nebo jiné obdobné ¢islo prodejce pro ucely dané

z ptidané hodnoty, je-li k dispozici, a

e)  datum narozeni.

(2) O kazdém prodejci, ktery je pravnickou osobou nebo jednotkou bez prav-
ni osobnosti a neni vylou¢enym prodejcem, shromazduje oznamujici provozovatel
platformy tyto informace:

a) nazev,

b) primérni adresu,

c)  vsechna danova identifika¢ni ¢isla nebo jina obdobna ¢isla vydana prodejci,
véetné viech oznamovanych statd, které tato ¢isla pridélily,

d)  danové identifika¢ni ¢islo nebo jiné obdobné ¢islo prodejce pro ucely dané
z ptidané hodnoty, je-li k dispozici,

e)  identifika¢ni ¢islo osoby nebo jiné obdobné ¢islo pridélené prodejci v zahra-
ni¢i a

f)  informaci o existenci jakékoli stalé provozovny, jejimz prostfednictvim se
prislusné ¢innosti vykonavaji v oznamovaném staté, pripadné s uvedenim
kazdého oznamovaného stitu, v némz se tato stald provozovna nachazi.

(3) Bez ohledu na odstavce 1 a 2 neni oznamujici provozovatel platformy po-
vinen shromazdovat informace uvedené v odstavci 1 pism. b) aZ e) a v odstavci 2
pism. b) az f) v ptipadé, Ze se spoléhd na ptimé potvrzeni totoznosti a rezidence
prodejce prostiednictvim identifika¢ni sluzby poskytnuté Ceskou republikou nebo
Evropskou unif za ucelem zji$téni totoznosti a danové rezidence prodejce.

(4) Bezohledu na odstavec 1 pism. ¢) a odstavec 2 pism. ¢) a e) nemus{ oznamu-
jici provozovatel platformy shromazdovat darové identifika¢ni &islo nebo pripadné
identifika¢ni ¢islo osoby anebo jiné obdobné ¢islo pridélované prodejci v zahranici
v téchto situacich:

a)  stat nebo jind jurisdikce rezidence nevydavaji prodejci danové identifikac-
ni ¢islo nebo identifika¢ni ¢islo osoby anebo jiné obdobné ¢islo pridélované
prodejci v zahranidi,

b)  stat nebo jina jurisdikce rezidence nevyzaduji, aby bylo danové identifika¢ni
¢islo vydané tomuto prodejci shromazdovéano.

ClLC

Ovétovani informaci o prodejci

(1) Oznamujici provozovatel platformy ur¢i, zda informace shromazdéné podle
¢l A, ¢l. Bodst. 1, &l. B odst. 2 pism. a) aZ e) a ¢l. E jsou spolehlivé, pomoci veskerych
informaci a dokumentt, které ma k dispozici ve svych zaznamech, a elektronického
rozhrani bezplatné zptistupnéného Ceskou republikou nebo Evropskou unii k ové-
feni platnosti danového identifika¢niho ¢isla nebo jiného obdobného ¢isla anebo
danového identifika¢niho ¢isla nebo jiného obdobného ¢&isla prodejce pro tcely
dané z ptidané hodnoty.

(2) Bez ohledu na odstavec 1 miiZze oznamujici provozovatel platformy k do-
konceni postupti nélezité péce podle ¢l. F odst. 2 ur¢it, zda informace shromdazdéné
podle L. A, ¢l. B odst. 1, ¢l. B odst. 2 pism. a) az e) a ¢l. E jsou spolehlivé, pomoci
informaci a dokument, které ma k dispozici ve svych zdznamech s moznosti elek-
tronického vyhledavani.

(3) 'V pripadé pouziti ¢l. F odst. 3 pism. b) a bez ohledu na odstavce 1 a 2 v pii-
padech, kdy mé oznamujici provozovatel platformy diivod domnivat se, Ze nékterd
z informaci uvedenych v ¢l. B nebo E muize byt na zakladé informaci poskytnutych
prislusnym organem statu nebo jiné jurisdikce v zddosti tykajici se konkrétniho
prodejce nespravna, pozadd oznamujici provozovatel platformy prodejce o opravu
informaci, které byly shledany nespravnymi, a o poskytnuti podptrnych doklada,
udaji nebo informaci, které jsou spolehlivé a jsou z nezavislého zdroje, naptiklad:
a)  platného identifika¢niho dokladu vydaného opravnénym orginem verejné

moci,
b)  nedavného osvédceni o statusu danového rezidenta.

CL.D

Urceni stdtu nebo jiné jurisdikce rezidence prodejce

(1) Oznamujici provozovatel platformy povazuje prodejce za rezidenta stitu
nebo jiné jurisdikce podle primdrni adresy prodejce. Pokud se stit nebo jind juri-
sdikce, v nichz bylo prodejci vydano danové identifika¢ni ¢islo, lisi od statu nebo
jiné jurisdikee, ve kterych ma prodejce primarni adresu, povazuje oznamujici pro-
vozovatel platformy prodejce téZ za rezidenta statu nebo jiné jurisdikce, v nichz bylo
vydano danové identifika¢ni ¢islo. Pokud prodejce poskytl informace o existenci
stalé provozovny podle ¢l. B odst. 2 pism. f), povazuje oznamujici provozovatel plat-
formy prodejce téz za rezidenta prislusného statu nebo jiné jurisdikce specifikova-
ného prodejcem.

(2) Bez ohledu na odstavec 1 povazuje oznamujici provozovatel platformy pro-
dejce za rezidenta kazdého clenského statu Evropské unie, ktery je potvrzen sluz-
bou elektronické identifikace poskytnutou Ceskou republikou nebo Evropskou unii
podle ¢l. B odst. 3.

CLE

Shromazdovani informaci o poskytnutych nemovitych vécech

Pokud se prodejce zabyva oznamovanou ¢innosti, kterd zahrnuje poskytnuti ne-
movité véci, shromazduje oznamujici provozovatel platformy adresu kazdé nabi-
zené nemovité véci a, jsou-li k dispozici, Gidaje, které umoziuji identifikovat tuto
nemovitou véc v katastru nemovitosti nebo v obdobné zahrani¢ni evidenci, pokud
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se nemovitd véc nachazi v jiném clenském staté. Pokud oznamujici provozovatel
platformy umoznil vice nez 2 000 oznamovanych ¢innosti poskytnuti nemovité
véci prostrednictvim nemovité véci, jeji ¢asti nebo jejich souboru, které se nacha-
zeji na téze adrese, témuz prodejci, ktery je pravnickou osobou nebo jednotkou bez
pravni osobnosti, shromazdi podptrné dokumenty, udaje nebo informace o tom, ze
nemovita véc, jeji ¢ast nebo jejich soubor maji stejného vlastnika.

CLF

Casovy rdmec a platnost postupd nalezité péce

(1) Oznamujici provozovatel platformy dokon¢i postupy nalezité péce stanove-
név ¢l A az E do 31. prosince daného oznamovaného obdobi.

(2) Bezohledu na odstavec 1 se u prodejct, ktefi jiz byli zaregistrovani na plat-
formé k 1. lednu 2023 nebo ke dni, kdy se pravnickd osoba nebo jednotka bez
pravni osobnosti stanou oznamujicim provozovatelem platformy, musi byt postupy
nalezité péce podle ¢l. A az E dokonceny do 31. prosince druhého oznamovaného
obdobi oznamujiciho provozovatele platformy.

(3) Bez ohledu na odstavec 1 se miize oznamujici provozovatel platformy spo-
lehnout na postupy nalezité péce provedené s ohledem na predchozi oznamované
obdobi, pokud
a)  informace o prodejci podle ¢l. B odst. 1 a 2 byly bud shromazdény a ovéteny,

nebo potvrzeny béhem poslednich 36 mésicti a

b)  oznamujici provozovatel platformy nema divod si myslet, Ze informace shro-
mazdéné podle ¢l. A, B a E jsou nebo se staly nespolehlivymi nebo nesprav-
nymi.

CLG

Uplatnéni postupii nélezité péce pouze na aktivni prodejce

Oznamujici provozovatel platformy se mize rozhodnout, ze uskute¢ni postupy
nalezité péce podle ¢l. A az F pouze u aktivnich prodejcil.

CLH

Uskute¢néni postupti nalezité péce tfetimi stranami

(1) Oznamujici provozovatel platformy se muize pti plnéni povinnosti nalezité
péce stanovenych v této priloze spoléhat na tfeti stranu poskytujici sluzby, avsak
odpovédnost za splnéni téchto povinnosti nese i nadale oznamujici provozovatel
platformy.

(2) Pokud provozovatel platformy plni povinnosti nalezité péce pro oznamu-
jiciho provozovatele platformy s ohledem na stejnou platformu podle odstavce 1,
provadi postupy nalezité péce podle pravidel stanovenych v této priloze. Odpovéd-
nost za splnéni povinnosti nalezité péce nese i nadale oznamujici provozovatel plat-
formy.
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